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YnbTBaHe 3a ynotpeba
Mons, npoyeteTe BHMMAaTENHO
MHCTpYyKUMUTE 1 ce ybepeTe, ye cTe
rv pa3bpanu npeau Aa 3anoyHete
paboTa ¢ MalmHaTa.

Manual de utilizare

Tnainte de utilizarea acestei masini,
va rugam sa cititi cu atentie aceste
instructiuni gi sa va asigurati ca le-

ati inteles.
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MNMpakTnka 6e3onacHon paboThbl C
PYYHbIM CHEFOO4YMCTUTENIEM

BHUMAHME! CHeroouncTuTens MOXET OTCEYb PYKM UMW HOTU, U OT HEro
MOryT pasfnetaTbcs pasnuyHble npeameTsl. HecobniogeHune cnepytoLmx
WHCTPYKLMIA N0 6€30MacHOCTV MOXET NPUBECTM K CEPbEe3HbIM TpaBMaM.

NMPEOYNPEXAOEHUE: CnenyeT Bceraa oTcoeAMHATL NPOBO CBEYM
3aXuraHusi U pacnonaraTb ero Tak, YTo6bl UCKITHOUYUTb KOHTaKT CO
CBEYOMW: 3TO MO3BOMUT MPEeAOTBPaTUTL Cry4YaWHbIA 3anyck npwu
Hanagke, TPAHCNOPTUPOBKE, PErYNIUPOBKE UIMN PEMOHTE.

NMPEAYNPEXOEHWUE: 3T1oT cHeroouyuctutenb npegHasHavyeH
ANA paboTbl Ha TpoTyapax, NoAbe3AHbIX AOPOXKaAX U APYyrux
NOBEpPXHOCTAX Ha ypoBHe 3eMnu. CobnioganTe OCTOPOXKHOCTL NpU
pabote Ha cknoHax. He npumeHsAnTe cHeroouucTUTenb Ans y6opku
CHerac noBepXxHOCTeN Ha YPOBHEM 3eMIU, TaKUX KaK KPbILLU JOMOB,
BepaH4 U NPoYnxX YyacTen 3gaHun.

NMPEAYNPEXOEHUE: B cHeroouucTutensix MMeKTCA HUYEM He
NPUKPbITbIE BpaLLaloLmnecs YacTu, KOTOpble NPU KOHTaKTe C HUMU
MOTFYT NPUBECTU K CEPbE3HbIM TPaBMaM, Tak Xe, Kak U pasfMyHble
npeaMeThbl, Morylyve BbifieTeTb U3 BbINYCKHOrO fioTka. Cnepure,
4yTOObI B Npeaenax padboyen nnowanmn Bo Bpemsi paboThl, BKtovas
BpeMs 3anycka ABuUraTens, He 6b1510 NOCTOPOHHUX NUL, ManeHbKUX
AeTen U XUBOTHbIX.

OCTOPOXHO! Bo Bpems paboTbl rnywutenb U MpoyMe 4actu
ABUraTens o4eHb CUNIbHO HarpeBalOTCA U OCTAKOTCA TaKUMU Aaxe
nocre ero BblkntoueHus. ByabLTe oCTOPOXHbI, YTOOLI HE NpUKacaTbCA
K TaKMM 4acTsiM, 3TO MNO3BOJNUT U36eXaTb CEPbEe3HbIX 0XKOroB.

O6yu4eHune

1.

4.

Mpoytute, yscHUTE U BbLINOMHAWTE BCE WHCTPYyKUMM no pabote co
CHEroo4nCcTUTENEM 1 NpUBEAEHHbIE B PYKOBOACTBE (PYKOBOACTBAX)
nepen paboTol C 3TOW MalMHOW. BHMMaTenbHO u3yyuTe opraHbl
yrnpaBneHus 1 npasuna aKcnayaraumm MawmHon. 3HanTe, Kak MOXHO
ObICTPO OCTAHOBUTB MALLUMHY W OTKIIOYUTb OpraHbl yrpaBieHus.

Hu B kOoem cniydae He paspeluante AeTsIM NOMb30BaTbCA MaLUMHOW. Hu
B KOEM CIyyae He paspeLuaiiTe B3pOCIibiM Nonb30BaTbCsl MaLLUHOW 6e3
NpoBeAEHNS COOTBETCTBYHOLLETO MHCTPYKTaXa.

He ,EI,OI'IYCKaVITe HaxoXxgeHua B Mecte pa6OTbI MNOCTOPOHHUX KL, B
0c0BEeHHOCTU, ManeHbKNX AeTew.

ByabTe 0CTOPOXHbI, 4TOGbBI HE MOCKONb3HY THCS UMW HE YNacTb cCamomy, B
0COBEHHOCTV NPU paBoTe CO CHErOOHNCTUTENEM B PEBEPCHBIX PEXXUMAX.

MoaroroBka

1.

TwaTernbHo NpoBepLTe NIoLadb, nognexatuyro obpaboTke, 40 y6opku
cHera, 4To6bl TaM He BbIo HUKaKVX KOBPUKOB, CAHOK, OCOK, TPOBOMOKM
1 NPOYMX NOCTOPOHHUX NPEAMETOB.

Mepen 3anyckom ABUraTens NEPeKnoymTe BCe MMetoLmecs MydTbl 1
nepefayn B HeiTparbHOE NonoXeHUe.

He ynpaBnswite yCTpOWCTBOM HE OAEB COOTBETCTBYIOLLEN 3VMMHEWN
ogexabl. HageBante o6yBb, B KOTOPOW MOXHO YBEPEHHO XOAWTH MO
CKONb3KOW MOBEPXHOCTU.

Ob6pawanTecb C TONAMBOM OCTOPOXHO — OHO OY€Hb HNEerko
BOCMSIaMeHsieTcs1.

Monb3yiTech TONbKO NpeaHasHa4YEHHbIMW A5 STOr0 KaHUCTPaMMU.

Hu B KoeMm cnyyae He fonuearite TONMBO B paboTaroLLmii Unu eLle He
OCTbIBLUWI ABUraTenb.

3anueaiite ToNnNMBO B 0ak TONbKO BHE MOMELLEHUA U C ocobon
OCTOPOXHOCTbIO. Hu B kOEM cryyae He 3anvBainTe Tonnueo B 6ak B
nomeLLeHnm.

Hw B koeM criyyae He 3anuBaiTe TOMMBO B KAHUCTPbI, HAXOASCh BHYTpY
aBTOMOBUIA UK B Ky30Be rpy30BUKa UMK NpuLena ¢ NnacTMaccoBoW
othenkon. [lepen 3anvBKOW BO BCEX Clyvasix CTaBbTe KAHWUCTPY Ha
3eMrto, nofarnblie OT Ballero aBToMobuns.

Mpy BO3MOXHOCTM CrpyxaWiTe C rpy3oBuKa unu npuuena obopygosaHme
¢ 6eH3VHOBLIM ABUraTenem, 1 3anpasnsnTe ero Ha 3emne. Ecnunixe ato
HEeBO3MOXHO, 3an1BainTe TOMN1BO B Takoe 060pyaoBaHue Ha npuliene,
nonb3ysicb HEBOMbLUON KAHUCTPOW, @ He LUNAaHrOM 6EH30KOMOHKM.

HakoHeYHVK LwaHra formkeH ObITb B MOCTOSIHHOM KOHTaKTe C rOpJ'IOBI/IHOVI
6eH3obaka nnm KaHUCTPbI A0 3aBepLUeHna 3anpaBkun. He I'IOJ'Ib3yl7ITer
(bI/IKcaTopOM OTKPbITOrO NMNONoOXeHnda Ha HaKOHEeYHKe LWraHra. 3

(k) TnoTHO 3aBepHUTE KpbILLKY BeH3obaka 1 cCoTpUTE BETOLLLIO BpbI3rn
6eH3nHa.

(3) Ecnu Tonnveo nonano Ha ogexnay, HemeaneHHo nepeodeHbTecCh.

5. [na nutaHus paboumx aIeKTpUYECKUX ABUraTenei unm ctaptepos
Monb3yiTecb TOMbKO YANWHUTENAMU U COEAUHUTENAMMU,
onpeaeneHHbIMU M3roTOBUTENEM COOTBETCTBYIOLLIErO 060py0BaHUS.

6. Hu B koem criyyae He npousBoauTe Kakme-nnbo perynmpoBkv Ha
paboTatolem ABuraTerne (3a UCKITYEHNEM CIy4aeB, OTOBOPEHHbIX
U3roTOBUTENEM).

7. Bo Bpems paGoTbl, perynmpoBk1 U PEMOHTa Ha Bac MOCTOSIHHO
[OOMKHbI BbiTb 3aLUMTHBIE OYKU UMW LWWATKWA ONS 3aWuThl a3 oT
MOCTOPOHHVX NPEAMETOB, MOTYLLUX BbINETETb M3 06OPYA0BaHNS.

8.  VcnonbayiiTe 3alMTHbIE HAYLLHWKK, YTOBbI 36exaTh NOBpeXaEHNS
cnyxa.

Akcnnyaraums

1. Pyku 1 HOrM He JOmkHbl ObiTh HU BONU3M BpaLLaloLLNXCs YacTen,
HW nogd HuMK. [oCTOSIHHO noaAdepXXmBawiTe YUCTOTY BbIMYCKHOIO
oTBepCTMS.

2. byabre B BbiCWIEN CTeneHM OCTOPOXHbI MpU Mnepexode yepes
noavesaHble AOPOXKM, TPOTyapbl UMM AOPOrM C rpaBUAHBLIM
noKpbITUeM. [TOCTOSIHHO CMOTpUTE, HET NN KaKUX-NMBO CKPbITbIX
OonacHoCTel, 1 cnegute 3a JOPOXHbLIM OBMKEHUEM.

3. Mpwu cnyyaiHoM ygape O MOCTOPOHHWUI MpeaMeT OCTaHOBUTE
ABWraTenb, OTKIIKYUTE LWHYP OT 3NeKTPoABUraTensl, BHUMaTeNnbHO
MPOVHCNEKTUPYINTE CHErooYUCTUTENlb Ha HanmMune BO3MOXKHOIO
NOBPEXAEHUS Y OTPEMOHTUPYIATE €ro 0 MOBTOPHOIO 3anycka.

4. [Ecnu ycTpoMCTBO Hayamno CunbHO BMBPUPOBaTb, HEMEAEHHO
OCTaHOBWTE ABUraTenb M BbIICHUTE NPUYMHY BUGpaumun. Bubpaums
06bI4YHO ABMNSETCS NMPU3HAKOM HENCNPaBHOCTU.

5.  Bnrobom crnyyae BbikntoyanTe ABUraTernb, Korga ocTaBnsieTe MecTo
paboThbl, Nepes OYUCTKON Kopryca LUHEKa UMW BbIMYCKHOMO JOTKa,
a TaKkke Mnpu BbIMOMHEHUM NOObLIX PErynmpoBOK, PEMOHTa unu
MHCMEKUMNA.

6. I'Ipw YNCTKE, PEMOHTE N NHCMEKUNN CHETOOHUCTUTENSA BbIKIOYUTE
Aapurarternb n yGG,D,VITer, YTO LWWHEK 1 npoyne Bpaljarouimneca 4actu
OCTaHOBUNUCH. BbIHETE KMOY 13 3aMKa 3aXXuraHus.

7. He 3anyckanTe aBuraternb BHYTPM NOMELUEHUN, UCKIOYEHNE
COCTaBnAOT Cryyau, Korga yCTPOMCTBO HYXXHO BbIKAaTUTb U3 AoMa
unun 3akatute B Aom. OTKpoWTe ABepu; BbIXIOMHbIE radbl ONacHbI
NS 300pOBbSI.

8. bByabre makcumanbHO OCTOPOXHbI Npu paboTe Ha CKIoHax.

9. Hw B koem cnyyae He paboTalTe cO cHeroouuctTuterem 6Ges
YCTaHOBMEHHbIX Ha CBOM MECTa 1 HAaXOASALLMXCSA B paboToCcrnoco6HOM
COCTOSIHUM 3ALLUUTHBIX OrPaXKOeHUN.

10. HuBkoeM criyyae He HanpaBsNTE BbINyCKHOW TOTOK B HAMNpPaBeHnm
NIOAEN UK TaK, YTO B pedyribTaTe 3TOro MOXeT ObiTb HaHECEH yLep6
KaKoMy-nnbo mmyllecTBy. [eTu M NMOCTOPOHHME nuua AOMMKHbI
HaxoAuTbcsi Ha 6e30MacHOM PacCTOSIHUN.

11.  HeneperpyxaiTte CHeroouncTuTENb, NbITasick yopaTb CHEr CIINLLKOM
ObICcTpO.

12. Pabotasi cO CHEroounCTUTENEM Ha CKOMb3KOW MOBEPXHOCTU, HU
B KOEM CryYae He [BWranTecb C MaKCUMarbHbIMU CKOPOCTSIMU.
[Burasce 3agHUM X04oM, obsi3aTenbHO CMOTpUTE Hasag,.

13. Tlpu TpaHCNOPTUPOBKE CHErOOYUCTUTENS WM KOr4a OH He
MCMonb3yeTcs, OTKNoYanTe NpuBo/ LHeKa.

14. TpumeHsiiTe HaBeCcHOE 060PYA0BaHME UMW MPUHAAIIEXHOCTM, TONBKO
pPEKOMEH0BaHHbIE N3rOTOBUTENEM.

15. Hukorga He pabotainite cHeroybopLUMKOM NpW HeOOoCTaTOYHON
BUAMMOCTU U ocBelweHUn. Kpenko AepXutecb 3a pyyku
cHeroybopLuka 1 OyabTe yBepeHbl B TOM, Kyda HacTynaete. Bo
Bpemsi paboTbl NepeaABuranTech LWaroM; Hukorga He beranTe.

16. HuBkoem cnyyae He KacanTech ropsaYvero ABUraTens Unu MmyLumnTens.

Yxon v xpaHeHue

1. YacTto npoBepsiTe WUTKU, Cpe3Hble BOMTbl, MOHTaXHbIE OONTHI
nsuratens U T.4. Ons oGecneyeHuss HeOBXOOAMMOW 3aTSKKU U
6e3onacHoro paboyero cocTosiHMs 060pyaoBaHUS.

2. Heponyckavite xpaHeHue cHeroybopLLmKa C TONMBOM B TONSMBHOM
6ake B NOMELLIEHUSIX C MOBbILLEHHON ONMacHOCTbLIO €70 BOCNNaMeHEHNS
(Hanuyre HarpeBaTenen, CyLnnok Ansa 6enbs, KOTNOB OTOMNNEHNUs
n 1.4.). Nepeng nomelleHnem ycTpoONCTBA Ha XpaHeHWe AdanTe
OBUraTernto ocTbITb.

3. MNomelyas cHeroybopLmK Ha ANUTENBHOE XPaHEHNE NpoYuTanTe o
HeobXoaUMbIX AENCTBUAX B JAHHOW MHCTPYKLMK MO 3KCMyaTauum.

4. ToppoepxuBanite B XOPOLUEM COCTOSSHUM Tabnuyku ¢ gaHHbIMU MO
6€e30MacHOCTM U NCMOSb30BaHUIO.

5. o okoH4yaHuWM yGOpkM cHera fdanTe yCTpoWcTBy nopaboTaTb
HECKONbKO MUHYT BO n3bexaHue “npuxeatbiBaHusa” poTopa.



Ohutusnouded lumekoristusma-
sina kasutamisel

TAHTIS! Selle lumekoristusmasina véimsusest piisab kée véi jala am-
puteerimiseks ning esemete eemale paiskamiseks. Jargmiste hoiatuse
eiramine voib kaasa tuua tosise vigastuse.

HOIATUS. Masina kokkupaneku, teisaldamise, reguleerimise
voi remontimise ajaks votke siiiitekiiiinla juhe alati lahti ja
asetage see nii, et masin ei saaks juhuslikult kaivituda.

HOIATUS. Lumekoristusmasin on moéeldud lume ko-
ristamiseks koénniteedelt, séiduteedelt ja muudelt
tasastelt pindadelt. Kaldpinnal tuleb tootada ette-
vaatlikult. Arge kasutage lumekoristusmasinat maa-
pinnalt korgemal asuvatel pindadel, nagu maja- ja
garaazikatused, rodud voi muud ehitised voi hooned.

HOIATUS. Lumekoristusmasinal on véljaulatuvaid p6orlev-
aid osi, mis kokkupuutel véivad tosiseid vigastusi tekitada
voi esemeid eemale paisata. Arge lubage teistel inimestel,
vdikestel lastel ja koduloomadel ei t66 ega kaivitamise ajal
seadme tooalasse tulla.

A ¥l

ETTEVAATUST! Summutijamuud mootori osad muutuvad
too ajal vaga kuumaks ja on kuumad ka parast mootori
seiskamist. Tsiste poletuste valtimiseks hoiduge nendest
osadest eemale.

Valjaope

1.
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Lugege, 6ppige selgeks ja jargige juhendis ja masinal toodud info
enne kui alustate masina kasutamist. Oppige pohjalikult tundma
masina juhtseadiseid ja nende néuetekohast kasutamist. Oppige,
kuidas seadet seisata ja juhtseadiseid kiiresti lahutada.

Arge kunagi lubage lastel masinat kasutada. Arge lubage masinat
kasutada kellelgi, keda pole piisavalt instrueeritud.

Hoidke t6dala vaba inimestest, eriti vaikestest lastest.

Olge ettevaatlik ja valtige libisemist ning kukkumist, eriti tagurpidi
liikumise ajal.

Ettevalmistus tooks
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Kontrollige masina td6tsoon pdhjalikult Gle ning eemaldage sealt
naiteks uksematid, kelgud, traadid ja muud v6orkehad.

Enne mootori kaivitamist lahutage kdik sidurid ja lUlitage sisse
tihikaik (olemasolu korral).

Arge kandke lahtisi rdivaid, mis véivad masina likuvate osade kiilge
haakuda. Kandke jalandusid, mis annavad tuge libedal pinnal.

Kasitsege kitust ettevaatlikult - see on vaga tuleohtlik.
Sailitage kutust vaid selleks otstarbeks valmistatud néudes.
Arge kunagi tankige té6tavat v&i kuuma mootorit.

Tankige 6ues, toimides vaga ettevaatlikult. Arge kunagi tankige
siseruumis.

Arge kunagi valage kutust sdidukis voi autokastis, mille pdhi on
valmistatud plastist. Enne tankimist asetage kanistrid alati maapin-
nale, sdidukitest eemale.

Voéimalusel tdstke bensiinimootoriga masin soidukilt voi haagiselt
maha ja tankige seda maapinnal. Kui see pole véimalik, tankige
masinat haagisel kanistrist, mitte otse tankuripustolist.

(f) Hoidke pustol kiitusepaagi voi kanistrisuudme servaga tankimise

ajal pidevalt kontaktis, kuni tankimine on I6ppenud. Arge kasutage
tankuripUstoli lukustit.

Keerake bensiinikork korralikult kinni ja koristage mé6davoolanud
kitus ara.

Kui kitust on sattunud riietele, vahetage riided kohe valja.

5.  Elektrimootorivoi elektrilise kdivitusmootoriga masinatel kasutage
tootja poolt ettenahtud pikenduskaableid ja pistikupesi.

6. Arge tehke kunagi lihtegi reguleerimist, kui mootor téétab (vélja
arvatud juhul, kui tootja seda soovitab).

7. To0 jareguleerimise voi remondi ajal kandke alati katiseprille voi
-maski, et kaitsta oma silmi masinast eemale paiskuda voivate
voorkehade eest.

8. Kasutage kuulmiskaitsmetega valtida kuulmiskahjustusi.

Kasutamine

1. Arge pange omakasi véi jalgu pdorievate osade alla véilahedale.
Hoiduge valjalaskeavast alati eemale.

2. Arge véga ettevaatlik, kui tootate kruusateel véi seda Uletate.
Olge tahelepanelik varjatud ohtude ja liikluse suhtes.

3. Parast kokkupdrget vodrkehaga seisake mootor, votke elektri-
mootoritoitekaabel lahti, kontrollige lumekoristusmasin pdhjalikult
kahjustuste suhtes (le ja kdrvaldage véimalikud kahjustused
enne kui lumekoristusmasina uuesti kaivitate ja sellega toole
hakkate.

4. Kui masin peaks ebatavaliselt vibreerima hakkama, seisake
mootor ja kontrollige viivitamatult pdhjust.

5. Seisake alati mootor, kui lahkute masina juhtimiskohalt, samuti
enne teokorpuse ja valjalaskekanali puhastamist ning enne
masina remontimist, reguleerimist voi kontrollimist.

6. Lumekoristusmasina puhastamise, remontimise voi kontrollimise
ajaks seisake mootor ja veenduge, et teo terad ja koik liikkuvad
osad on peatunud. Eemaldage voti.

7.  Arge kaitage mootorit ruumis, vélja arvatud lumekoristusmasina
hoonesse voi sellest valja ajamiseks. Enne mootori hoones
kaivitamist avage alati valisuks.

8. Kaldpinnal téotades olge aarmiselt ettevaatlik.

9. Arge kunagi kaitage lumekoristusmasinat iima asjakohaste kait-
sete vdi muude kaitseseadisteta, mis peavad olema paigaldatud
ja tookorras.

10. Arge kunagi hoidke véljalaskekanalit inimeste v&i vara suunas.
Hoidke lapsed ja muud inimesed téokohast eemal.

11. Véltige masina tlekoormamist, Uritades lund liiga kiiresti koristada.

12. Arge kaitage masinat kiirel sdidukéigul, kui liigute libedal pinnal.
Tagurpidi to6tades vaadake taha ja olge ettevaatlik.

13. Lumekoristusmasinaga soites ja selle kasutusvalisel ajal lahutage
teo joudlekanne.

14. Kasutage ainult masina tootja poolt lumekoristusmasinale ette
nahtud t606- ja lisaseadmeid.

15. Arge kunagi tédtage lumepuhuriga halva nahtavusega véi val-
gustusega piirkondades. Tagage alati kindel toetuspind oma
jalgadele ja hoidke kindlalt kinni kdepidemetest. Kdndige; arge
kunagi jookske.

16. Arge puudutage mootorit vdi summutit.

Hooldus ja hoiustamine

1. Kontrollige regulaarsete ajavahemike tagant|diketihvte, Seadme
turvalise tookorra tagamiseks, kontrollige regulaarselt, etkaitsete,
|6iketerade jamootorikinnituspoltide, jne. oleksid korralikultkinni.

2. Arge kunagi hoiustage tais kiitusepaagiga masinat ehitisse, kus
on sellised slilteallikad nagu kuuma vee ja ruumide kittekehad,
pesukuivatusmasinad jne. Laske mootoril jahtuda enne masina
hoiustamist mis tahes kinnisesse ruumi.

3.  Kuilumepuhur tuleb hoiustada pikemaks ajaks, vaadake olulise
informatsiooni saamiseks alati kasutusjuhendit.

4. Vajadusel puhastage voi asendage ohutus- ja juhendiplaadid.

5. Parastlumekoristustoid laske masinal alatimdned minutit tihjalt
tootada, et valtida kollektori/tiiviku kinnikiilmumist.



Saugus stumiamy sniego
valytuvy naudojimas

SVARBU. Sis sniego valytuvas gali nukirsti rankas ir kojas bei svaidyti
daiktus. Nesilaikant toliau pateikiamy saugos nurodymy galima rimtai
susizeisti.

|ISPEJIMAS. Visada atjunkite uzdegimo zvakés laida ir jj pa-
dékite taip, kad jis neliesty uzdegimo zvakés, — taip netyc€ia
nepaleisite variklio tuo metu, kai montuojate, transportuojate,
reguliuojate ir atliekate remonta.

ISPEJIMAS. Sis sniego valytuvas skirtas Saliga-
tviams, jvaziavimams ir kitiems grindiniams valyti.
Naudojant jj ant Slaity reikia bati atsargiems. Snie-
go valytuvo nenaudokite, pavyzdziui, gyvenamujy
namy, garazy, verandy ir kity pastaty stogams valyti.

ISPEJIMAS. Sniego valytuvuose yra atviry besisukanciy
daliy, prie kuriy prisilietus galima rimtai susizeisti, be to,
suzeisti gali ir per iSmetimo kreiptuva iSmetamos medzia-
gos. Darbo vietoje, taip pat variklio jjungimo metu, niekada
negali bati pasaliniy asmenuy, vaiky ir augintiniy.
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DEMESIO! Duslintuvas ir kitos variklio dalys naudojant
irenginj stipriai jkaistairlieka karstos netiriSjungus variklj.
Kad iSvengtuméte nudegimuy, saugokités Siy viety.

Mokymas

1. Prie$ naudodamiesi jrenginiu perskaitykite, jsigilinkite ir laikykités
visy ant jo esanciy bei vadovuose pateikiamy nurodymy. ISsiais-
kinkite, kaip veikia visi valdikliai ir kaip tinkamai naudotis jrenginiu.
ISsiaiSkinkite, kaip greitai sustabdyti jrenginj ir atjungti valdiklius.

2. |renginio niekada neleiskite naudoti vaikams. |renginio niekada
neleiskite naudoti suaugusiesiems, kurie nebuvo iSmokyti juo
naudotis.

3. Darbo vietoje negali bati kity asmenuy, ypac vaiky.

4. Saugokités, kad nepaslystuméte ar nenuvirstumeéte, ypackaisniego

valytuvag traukiate atbuline eiga.

Paruosimas

1. Nuodugniai patikrinkite vieta, kur bus naudojamas jrenginys, ir
pasalinkite dury kilimélius, roges, lentas, laidus ir kitus pasalinius
objektus.

n

Prie$ jjungdami variklj iSjunkite visas sankabas ir jjunkite neutralig
pavara, jei jrengta.

3. Nenaudokite jrenginio, jei nesate apsirenge tinkamais zieminiais
drabuziais. Avékite neslystancig avalyne.

Bukite atsargus dirbdami su degalais — jie itin degus.

&

(a) Naudokite tinkama degaly baka.
(b) Niekada nepilkite degaluy, kai variklis jjungtas arba yra ikaites.
(

c) Degaly baka pildykite lauke, darykite tai itin atsargiai. Niekada
nepildykite degaly bako patalpoje.

(d) Bakyniekada nepildykite automobilyje, ant sunkvezimio arba prieka-
boje su plastikine danga. Prie$ pildydami bakus visada pastatykite
ant zemés, toliau nuo transporto priemonés.

(e) Jei reikia, iSimkite dujomis varoma jrenginj i§ sunkvezimio arba
priekabos ir tik tada jj pripildykite. Jei to padaryti negalite, pildykite
tokius jrenginius priekaboje naudodami neSiojamajj bakelj, o ne
degaly pildymo pistoleta.

(f) Kol pripildysite, pistoletg visada laikykite prie degaly bako arba
talpyklos angos krasto. Nenaudokite pistoleto srovés uzfiksavimo
jtaiso.

(g) Tvirtai uzsukite dangtelj ir nuvalykite iSsipylusius degalus.
(h) Jei degalais apsipilate drabuzius, nedelsdami persirenkite.

5. Jei jsigijote jrenginj su elektriniu varikliu, naudokite gamintojo
pridétus ilginamuosius laidus.

6. Niekada neatlikinékite jokiy reguliavimo darbuy, kai variklis veikia
(iSskyrus atvejus, kai tai specialiai rekomenduoja gamintojas).

7. Dirbdami, reguliuodami arba atlikdami taisymo darbus visada
dévekite apsauginius akinius arba akiy apsaugas, kad apsau-
gotumeéte akis nuo jrenginio iSmesty daliy.

8. Naudokite klausos apsaugos priemones, kad bty iSvengta zalos
klausai.

Naudojimas

1. Nekiskite ranky ar kojy prie arba po besisukanciomis dalimis.
ISmetimo anga visada turi bati laisva.

2. Bukite itin atsargls, kai jrenginj stumiate per zvyru dengta
jvaziavima, taka ar kelig. Bikite atidds ir saugokités pavojy bei
eismo.

3. Patekus paSaliniam daiktui sustabdykite variklj, atjunkite elek-
triniy, varikliy laida, kruop$c¢iai patikrinkite sniego valytuva, ar
jis nepazeistas, ir prie$ vél paleisdami ar pradédami naudotis
pataisykite sniego valytuva.

4. Jei jrenginys pradeda nejprastai vibruoti, sustabdykite variklj ir
nedelsdami patikrinkite, kas nutiko. Paprastai vibracija jspéja
apie gedima.

5. Sustabdykite variklj, kai tik norite pasisalinti i§ darbinés pade-
ties, prie$ iSvalydami sraigto korpusa ar iSmetimo kreiptuva ir
taisydami, reguliuodami ar tikrindami.

6. Valydami, taisydamiarba tikrindami sniego valytuvg sustabdykite
variklj ir jsitikinkite, kad sraigto aSmenys ir visos judancios dalys
jau sustojo. ISimkite raktelj.

7. Neleiskite varikliui dirbti uzdaroje patalpoje, iSskyrus atvejus,
kai jj uzvedate arba norite jrenginj jvaryti | pastata arba iSvaryti
i$ jo. Atidarykite lauko duris — iSmetami diimai yra pavojingi.

8. Bukite itin atsargUs jrenginj naudodami ant Slaity.

9. Niekada sniego valytuvo nenaudokite be reikalingy apsaugy ir
kity apsauginiy priemoniy.

10. Niekada nenukreipkite iSmetamo sniego | Zzmones arba vietas,
kuriose galite pakenkti kity turtui. Saugokités zmoniy.

11. Neperkraukite jrenginio bandydami sniega valyti greiCiau nei
leidzia galia.

12. Jeislidu, niekada nenaudokite jrenginio dideliu greigiu. Ziarékite
atgal ir bukite itin atsargus, kai jrenginj naudojate atbuline eiga.

13. ISjunkite sraigto aSmeny maitinimg, kai sniego valytuvas yra
transportuojamas arba nenaudojamas.

14. Naudokite tik sniego valytuvo gamintojo patvirtintus priedus ir
papildomas priemones.

15. Niekada nenaudokite sniego valytuvo esant prastam matomumui
ar nepakankamai Sviesos. |sitikinkite, kad stovite tvirtai, ir stipriai
laikykite rankenas. Eikite, niekada nebékite.

16. Niekada nelieskite karsto variklio arba duslintuvo.

Techniné prieziara ir laikymas

1. Daznai tikrinkite, ar tinkamai prisuktos apsaugos, apsauginiai,
variklio tvirtinimo varztai ir pan., kad jrenginiu baty saugu dirbti.

2. Niekada nelaikykite jrenginio su bake esanciais degalais pa-
talpose, kuriose yra uzdegimo S$altiniai, pvz., karSto vandens
kaitinimo prietaisai ir elektriniai Sildytuvai, drabuziy dziovintuvai
ir t. t. Prie§ palikdami jrenginj uzdaroje patalpoje leiskite, kad
variklis atvésty.

3. Jei sniego valytuvas laikomas ilgesnj laikg, svarbu laikytis nu-
rodymu, kurie pateikiami naudotojo vadove.

4. Prizigrékite ir prireikus pakeiskite etiketes su saugos nurodymais
ir instrukcijomis.

5. Baige valyti sniega, leiskite jrenginiui padirbti tus¢igja eiga, kad
kolektoriuje / sparnuotéje nesusalty sniegas.



Noradijumi droSam darbam ar
sniega metéju, ko vada operators
ierices aizmugureé

SVARIGI! Sis sniega metéjs var nopietni savainot rokas un kajas, ka

art izsvaidit priekSmetus. Talak uzskaitito droSibas noradijumu neie-
véro$ana var izraisit smagus savainojumus.

BRIDINAJUMS! Lai sagatavosanas, transportéSanas, pie-
lagosanas vai remonta laikd nepielautu nejausu palaidi,
vienmér atvienojiet aizdedzes sveces vadu un novietojiet
to ta, lai vads nevarétu saskarties ar aizdedzes sveci.

BRIDINAJUMS! Sis sniega metéjs ir paredzéts ietvju, pie-
braucamo celu un citulidzenu virsmu tiriSanai. Lietojot snie-
gametéju uz slipuma, esiet piesardzigs. Neizmantojiet snie-
ga metéju uz virsmam, kas ir augstak par zemi, pieméram,
maju, garazu, lievenu vai citu namu vai éku jumtu tiriSanai.

BRIDINAJUMS! Sniegametéjiemir atklatas rotéjosas dalas,
un, saskaroties ar tam, iespéjams giit smagas traumas.
Savainot var art materiali, kas tiek izsviesti no izmesanas
teknes. Palaides un lietoSanas laika nelaujiet nevienam,
tostarp bérniem un dzivniekiem, tuvoties sniega metéjam.
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UZMANIBU! Darbojoties slapétajs un citas dzinéja dajas
loti sakarst un ir karstas ari péc dzinéja apturéSanas. Lai
nepielautu smagus apdegumus, netuvojieties Sim dalam.

Apguve

1. PirmsSisiericeslietoSanas izlasiet, izprotiet un ripigiizpildietnora-
dijumus uz ierices un rokasgramata(-s). Pilntba apgistiet vadibas
ieriCu darbibu un noradijumus par aprikojuma pareizu lietoSanu.
lemacieties atri apturét iekartu un atslégt vadibas ierices.

2.  Nelaujiet bérniem izmantot aprikojumu. Nelaujiet aprikojumu
izmantot pieaugusajiem, kas nav pienacigi apmaciti.

3. Raugiet, lai darba zona neviens neatrastos, it Tpasi mazi bérni.

4. Esiet piesardzigs — nepaslidiet un nepakritiet, it ipasi vadot sniega
meté€ju atpakalgaita.

SagatavosSanas

1. Rapigi parbaudiet zonu, kura lietosit aprikojumu, un aizvaciet
kajslaukus, kamanas, sliedes, vadus un citus traucék|us.

2. Pirms dzinéja (motora) iedarbindSanas atslédziet visus sajugus
un parvietojiet parslégu neitrala pozicija (ja uzstadrti).

3. Nestradjiet ar ierici, ja neesat uzvilcis darbam piemérotu ziemas
apgérbu. Izmantojiet apavus, kas nodrosina stabilitati uz slidenam
virsmam.

4. Rikojieties ar degvielu piesardzigi — ta viegli uzliesmo.
a) Izmantojiet piemérotu degvielas tvertni.
b) Nekad neiepildiet degvielu, ja dzingjs darbojas vai ir karsts.

c) Uzpildiet degvielas tvertni arpus telpam,; veiciet to Tpasi uzmanigi.
Neuzpildiet degvielas tvertni telpas.

d) Neuzpildiet tvertnes transportlidzeklt, kravas automas$ina vai uz
piekabes platformas ar plastmasas parsegu. Pirms uzpildes no-
vietojiet tvertnes uz zemes, atstatus no transportlidzek|a.

e) Nonemiet ar gazi darbinamu aprikojumu no kravas automasinas
vai piekabes un iepildiet degvielu, kad aprikojums ir uz zemes. Ja
tas nav iesp&jams, novietojiet aprikojumu uz piekabes un iepildiet
degvielu, izmantojot parvietojamu tvertni, nevis benzina iepildes
pistoli

f)  Turietiepildes pistoli ta, lai pistole nepartraukti saskaras ar degvie-
las tvertnes vai konteinera atveres malu, [1dz uzpilde ir pabeigta.
Nelietojiet iepildes pistoles fiksatoru, kas bloké to atvérta stavoklr.

g) Ciesinostipriniet benzina tvertnes vacinu un noslaukiet izliju$o
degvielu.

h) Ja degviela aps|aksta drébes, nekavéjoties parvelciet tas.

5. Lietojiet pagarinatajus un spraudligzdas, kas atbilstigi razotaja
noradém ir piemeéroti motoriem ar elektrisko piedzinu vai motoriem
ar elektrisko starteri.

6. Nekad neregulgjiet aprikojumu, ja dzinéjs (motors) darbojas
(iznemot gadijumus, kad to iesaka razotajs).

7. Laipasargatu acis no sveSkermeniem, ko ierice varétu izsviest,
vienmér izmantojiet aizsargbrilles vai acu aizsargus ierices
lietosanas, reguléSanas vai remonta laika.

8. Lai nesabojatu dzirdi, izmantojiet ausu aizsargus.

Ekspluatacija

1. Neturietrokas vaikajas blakus vaizem rotéjosam dalam. Turieties
atstatus no izmeS$anas atveres.

2. Esiet Tpasi piesardzigs, lietojot ierici uz grants piebrauktuvém,
ietvém vai celiem vai Skérsojot tos. Pievérsiet uzmanibu sléptam
apdraudéjumam vai satiksmei.

3. Jasniega metéjs saskaras ar sveskermeni, apturiet dzingju (mo-
toru), atvienojiet elektriska dzinéja kabeli, un rapigi parbaudiet,
vai ierice nav bojata. Nedarbiniet dzin€ju un nelietojiet sniega
metéju, ja bojajums nav noversts.

4. Jasniega metéjs sak parmérigi vibrét, apturiet dzinéju un neka-
véjoties noskaidrojiet vibracijas céloni. Parasti vibracija liecina
par problému.

5. Apturiet dzingju (motoru) pirms darba vietas atstaSanas, glie-
meztransportiera korpusa vaiizmeSanas teknes nosprostojuma
novérsanas, ka art pirms remonta, reguléSanas vai parbaudes.

6. Sniega metéja tiriSanas, remonta vai parbaudes laika apturiet
dzin&ju un parliecinieties, vai gliemezZtransportiera lapstinas un
visas kustigas dalas ir apstajusas. Iznemiet atslégu.

7. Nedarbiniet dzingju iekStelpas, iznemot gadijumus, kad sniega
metéjs ir jaiedarbina, lai parvietotu to ara no iekstelpam vai
atpakal. Atveriet izejas durvis, jo izpludes gazes ir bistamas.

8. Esiet 1pasi piesardzigs, darbojoties ar sniega metéju nogaze.

9. Nelietojiet sniega metéju, ja piemérotie aizsargi un citas aizsarg-
ierices nav uzstaditas un nedarbojas.

10. Nevérsiet sniega striklu uz cilvékiem vai zonam, kur ta var
sabojat ipaSumu. Raugiet, lai bérni un citas personas atrastos
dro$a attaluma.

11. Neparslogojiet sniega metéju, méginot tirit sniegu parak atri.

12. Nebrauciet ar sniega metéju atri pa slidenam virsmam. Parvie-
tojoties atpakalgaita, esiet uzmanigs un skatieties uz aizmuguri.

13. Atvienojietgliemeztransportieralapstinu energoapgadi, ja trans-
portéjat vai neizmantojat sniega meté&ju.

14. Lietojiet tikai sniega metéja razotaja apstiprinatas pierices un
piederumus.

15. Neizmantojiet sniega metéju nepietickamas redzamibas apstak-
|los. Vienmeér pievérsiet uzmanibu kaju pozicijai un cieSi satveriet
rokturus. Ejiet, nekad neskrieniet.

16. Nepieskarieties karstam dzinéjam vai slapétajam.

Tehniska apkope un glabasana

1. Lai aprikojums batu dro$a darba stavoklt, regulari parbaudiet,
vai aizsargi, cirpes bultskriives, dzinéja stiprindjuma skrives utt.
ir ciesi pievilkti.

2. Jaierices degvielas tvertné ir degviela, nekada gadijuma negla-
bajiet to €ka, kura ir aizdeg$anas avoti, pieméram, karsta Gdens
un telpu silditaji, drébju zavetaji u. c. Pirms ierices novietoSanas
slégta telpa |aujiet dzinéjam atdzist.

3. Ja paredzéts glabat sniega metéju ilgaku laika periodu, skatiet
svarigus noradijumus ekspluatacijas rokasgramata.

4. Turiet droSibas un noradijumu uzlimes pienaciga stavokltun, ja
nepiecieSams, mainiet tas.

Lai savacéjs/lapstinritenis nesasaltu, péc sniega tiriSanas dar-
biniet ierici dazas minates.

o



Be3onacHu npakTuku 3a pabora
CBbC CHEropuHM c XoaeHe 3ag TAX

BAXHO: To3n cHeropuH cb3fgasa OnacHOCTU OT Npepsi3aBaHe Ha KpanHWLm
N N3XBBbPIsSHe Ha npeamMeTy. HecnasBaHeTo Ha CreAHUTE MHCTPYKLWK 3a
6e30nacHOCT MoXe [a A0oBeAe 40 CEPUO3HU HapaHABaHWS.

no

ce

NMPEOYNPEXOEHUE: BuHaru oTkauBanTe kabena Ha cBelyta U ro
nocTaBsiiTe Ha MSICTO, Ha KOETO A1a He MOXe [ja Brie3e B KOHTaKT CbC
CBeLTa, 3a Aa NpeAoTBpaTuTe Clly4alHoO cTapTUpaHe Nno Bpeme Ha
HacTpoWKa, TpaHCNopPTUpPaHe, peryniupaHe U PeMoHT.

NMPEQYNPEXOEHWUE: To3n cHeropuH e npeaHa3Ha4eH 3a M3nonsBaHe

HaKMOHEeHU MOBBLPXHOCTM MaliMHaTa TpsibBa Aa ce u3nonssBa C
noBuLWEeHO BHUMaHue. He nanonaeaiiTe cCHeropmHa no noBbLPXHOCTH
Haf 3eMHOTO paBHULLE, KaTo HamMp. MOKPUBYM Ha XXUITULHU crpaau,
rapaxu, BbHIWHM BXOAOBE M APYrM NMOAOGHU KOHCTPYKUUW.

NMPEOYNPEXOEHUE: Mo cHeropuHa uma mM3gageHU BbpTAWM

HapaHsABaHUsA; NOAO06GHN ONacHOCTU Cb3AaBa U MaTepuanbT, KOUTO
ce U3XBbPIIA OT yres 3a pa3ToBapBaHe. He gonyckanTe xopa, Manku
AeLia ¥ AOMAaLLIHW XXMBOTHM B PaGOTHUS yYacTbK Npe3 LsinoTo Bpeme,
BKJ1. MPY NYCKaHeTo Ha MaluuHaTa.

BHMUMAHMUE: AycnyxbT M ApyrM YacTyv Ha ABUratens Moxe ga ce
HaropeLAT NpeKoMepHo No BpeMe Ha paboTa 1 la ocTaHaT ropeLiu,
[opuy cnep Kato ABuratensaTt e cnpsan. CTonTte Ha pascTtosiHMe OT
Te3n yyacTbLMm, 3a Aa nsberHete cepuosHn U3rapsiHUsA NPy KOHTaKT
C ropecnomeHaTUTe KOMMNOHEHTM.

TpoToapu, aneu v ApyrM paBHUM 3eMHUM noBbpxHocTu. [lo

4YacTuU, KOUTO MPU KOHTaKT Morat Aa MNpPpUYUHAT CepUO3HU
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yyeHue

Mpenwn oa 3anovHeTe paboTa ¢ ToBa yCTPOMUCTBO, NpoYeTeTE, pa3bepeTe
1 crnefBanTe BCUYKM MHCTPYKLUMKM B PbKOBOACTBATA U MO MaluvHaTa.
3anosHaliTe ce 06CTONHO C opraHuTe 3a yrnpasrieHVe U npaBunHaTta
ynotpeba Ha ob6opyaBaHeTo. HayyeTe ce kak fja cnvpare yCTPOMCTBOTO
1 6bp30 fAa U3KMYBaTe opraHvTe 3a yrnpaBneHue.

Hukora He nossonsiBaiite Ha deua Aa pabotaT ¢ Toea obopyadsaHe.
Hwikora He No3BonsBaiTe Ha Bb3pacTHU a paboTaT ¢ ToBa o6opyasaHe,
6e3 ia ca UHCTPYKTMPaHMW MO MOAXOASALL, HAYVH.

He ,D,OI'IyCKalZTG Xopa, u ocobeHo marnku geua, B paGOTHMﬂ y4acTbK.

BHumaBaiite, 3a ga nsberHete noaxnb3BaHe UNKU nagaHe, ocobeHo
Korato paboTute CbC CHEropuHa Ha 3afeH xog,.

MoarotoBka

1.

BHumaTenHo pasrneganTe yyacTbka, B KOMTO Lie ce U3Mos3Ba
obopyaBaHETO, M MpeMaxHeTe BCUYKU M3TPUBANKM, LUEWHW, ObCKU,
kabenu n gpyri TBbpam Tena.

OcBoboaeTe BCUYKN CbeANHUTENN U npueeneTe malulnHaTta B HeyTpasiHo
nonoxexue, npean na BknoynTe asuratens (eJ'IeKTpOMOTOpa), akounma
TaKbB.

He HoceTe xnabaBo 06Mnekno, KOETO NIeCHO MOXe Aa Ce 3axBaHe
B ABWXelmTe ce YacTu. M3nonssaiite oByBKM, KOUTO Ocurypsisat
CTabuHOCT MO XNTb3rasu NOBBbPXHOCTU.

C ropuBoTOo TpsibBa ga ce GopaBuM BHMMATENHO; TO € CUIHO
Bb3rn1aMeHNMO.

M3nonsBaiTe ogobpeH 3a Tasn Len KOHTeHep 3a ropuBo.
Huikora He gobaBainTe ropyBo KbM paboTeLl unu ropeLy asuraten.

[MbnHeTe pe3epBoapa 3a ropMBO Ha OTKPUTO U C MOBULLEHO BHUMaHWE.
Hukora He NbfHETe pe3epBoapa 3a ropMBo B 3aKPUTK MOMELLEHUS.

Hvikora He MbIHETe KOHTEHEPU 3@ FOPVBO BLTPE B MPEBO3HOTO CPEACTBO
UMM Ha KaMMOHa WM pemMapkeTo C MnacTMacoB Mapkyy. BuHarm
nocTaBsiiTe KOHTEMHEPUTE Ha 3eMsiTa, Ha Pa3CTOSIHWE OT NPEBO3HOTO
CPEeACTBO, NPEay Aa 3anovHeTe Aa MM MbIHUTE.

KoraTto ToBa € Bb3MOXHO, n3Baxaante 6€H3MHOBOTO 00opyaBaHe OT
KamuoHa Unm peMapkeTo v ro 3apexgaiiTe Ha 3emsiTa.

AKOo ToBa He e Bb3MOXHO, 3apexpaanTe TakoBa obopyaBaHe Ha
pemMapKeTo NocpeAcTBOM NMPEHOCUM KOHTEWHEpP, BMECTO C MapKy4 OT
pasnpefenvTenHo yCTPoWCTBO 3a GEH3UH.

(e)

8.

OpbxTe Ato3ata NbTHO 40 pbba Ha pesepBoapa 3a ropuBo Unn Ao
OTBOpa Ha KOHTEWHepa Mpe3 UsnoTo BpeMe Ha 3apexaaHeto. He
13non3BanTe yCTpoMCTBO 3a BriokmpaHe-oTBapsiHe Ha Ato3ata.

3aBuHTeTe 3[paBo kanaykara 3a MbrHeHe Ha GeH3UH 1 n3bbpLueTe
pasnsaToTo ropuBO.

Ako no ApexuTe BU UMa pasnAaTo ropnuBo, CMeHeTe 'm He3abaBHO.

M3anonseaiiTe yabmxuTEnHM kabenm v po3eTku, CbITacHo yKkasaHusiTaHa
NpPOV3BOANTENS, 32 BCUYKWN YCTPOICTBA C ABUraTEN! C €MEKTPOMOTOPH
3a 3ananBaHe Unu 3afBMKBaHe.

Hwukora He ce onuTBaviTe 3a NpaBuTe PerynMpoBKu, JOKaTO ABUraTeNsAT
(enekTpoMoTOpPBLT) paboTH (OCBEH aKO TOBA HE € U3PUYHO NPenopbYaHo
OT NPOV3BOAUTENS).

BuHarv HoceTe npefnasHu o4nna unu 3atumTa 3a o4mTe Nno BpeMe Ha
paboTa Unu koraTo M3BbpLUBATE PEryNMPOBKU UMW PEMOHTH, 3a Aa
npegnassaTe o4MTe CU OT HaBMM3aHe Ha Yyxau Tena, KouTo morat
fa 6baaT U3XBbPIIeHN OT MalumHaTa.

M3nonsBaiite aHTU(OHN, 3a Aa U3berHeTe yBpexaaHe Ha cryxa.

Pab6oTta ¢ mawimHaTa

1.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

He nocTaBsiiTe pbLeTe unm kpakata cu B 6rin3ocTt unm nof BbpTALLnTE
ce yacTn. CTonTe Ha pa3cTosiHMe OT OTBOpA 3a pa3ToBapBaHe npes
LIANoTo Bpeme.

Bbaete n3kniounTENHO BHUMATENHN, KOraTo npecuyare nnn pa6OTVITe
no NbTEKW, aneun UM NbTHU HACTUIKK OT Yakbn. bbaete 6outenHu
OTHOCHO TpachKa nnn HeeBnanmMm onacHoOCTU.

AKO Ce HaTbKHETE Ha TBbPAO TANO, CrpeTe ABuraTtensi (enekTpoMmortopa),
npekbcHeTe Kabena Ha enekTpoMOTOpWTe, BHUMATENHO ornefanTe
CHEropuHa 3a eBeHTyanHu noBpeau W rn nonpaseTe, npeav
Aa BKMwYBaTe OTHOBO MalwwuHaTa u fga pabotute c Hes.

AKO yCTpPOMCTBOTO 3anoyHe fa Bubpupa HeobuyanHo, cnpete
ABuraTens (enekTpomotopa) v HeaaGaBHO YTOYHETE KaKBa e MpuymHaTa.

Cnuparite ABuraTens (enekTpoMoTopay), Korato Hanyckarte paboTHOTO
CV MNonoxeHue, Npeav Aa npegnpuemare OTnyLIBaHE Ha KoXyxa Ha
LUHeKa Unn Ha ynes 3a pa3ToBapBaHe, KakTo M KoraTo M3BbpLuBaTe
orneaw, perynmpoBKU UM PEMOHTM.

KoraTo n3BbpLuBaTe ornes, No4YMCTBaHE UMM PEMOHT Ha CHEropuHa,
crnupanTe gBuraTtens U NpoBepsiBaTe Aanun HOXOBETE Ha LUHeKa U
OBWXeLNUTe ce YacTu ca Cnpenu HanbiHo. Vi3aBaxaawnTe kntova.

He nyckante gsuratens B 3aKpuTV NMOMELLEHWUS, C U3KITOYEHWE Ha
crnyyavTe, KOraTo BKapBaTe WM n3kapeaTe CHeropuHa oT crpagara.
BuHary oTBapsiiTe BbHLUHATa BpaTa, koraTo fyckate ABuratens B
3aKpUTO NOMeELLEHME.

Bbaerte nsknoyYUTENHO BHUMATENHW, KOrato paGOTMTe NO HaKnoHwu.

Hukora He paGoTeTe cbC cHeropuHa 6e3 nocTaBeHu Mo MecTaTta UM u
paboTeL npeanasHy LUTOBE U APYrn YCTPONCTBa 3a 6esonacHocT.10.
Hukora He Haco4BanTe pasToBapBaHeTO Ha MaTepuasn KbM Xxopa unu
yyacTbly, B KOUTO TOBa MOXe Aa NpuunHu WweTu. He gonyckaiite
npubnmkaBaHe Ha feua v gpyru xopa.

He npeBuwaBanTe kanayuteTa Ha MallnHaTa, Kato ce onuTearte a
no4yncTBaTe CHera c npekaneHo BUCOKa CKOPOCT.

Hukora He paboTteTe ¢ mawmHaTa C BUCOKA CKOPOCT MO XMb3raBu
noebpxHocTu. Korato paboTute Ha 3afeH xopn, rnepavite Hasag v
6baeTe USKMIOYUTENHO BHUMATESNHW.

M3kniouBanTe 3axpaHBaHETO Ha HOXOBETE Ha LIHeKa, Korato
CHEropuHBLT Ce TPaHCMoPTMPa UIN He Ce U3MOoN3Ba.

Manonssante camo I'IpVICI'IOCOﬁJ'IeHVIﬂ N akcecoapwu, 0,E|O6peHVI oT
nponssBoanTena Ha CHeropuHa.

Huikora He paboTeTe CbC CHeropuHa npu Hegobpa BuaMMocT. BuHaru
CTbMNBanTe BbpXy cTabunHa ornopa u ApbXTe 34paBo PbYKUTE Npes
LAnoTo BpemMe. XogeTe.

Huikora He gokocBante ropeLl agsurarten unnun aycnyx.

MopapbXKKa U CbXxpaHsBaHe

1.

YecTo nposepsiBaniTe 3alUMTHUTE KOXYCK, mKcupalwmTe GonTose,
OonToBeTe 3a MOHTaX Ha ABuratens M Ap. Aanu ca 3aterHatu
[ocTaTbyHO, 3a Aa 6baete curypHu, Ye obopyasaHeTo e B 406po
paboTHO CbCTOSIHUE.

HuvikoraHe ,U,OI'IyCKaVITe MaluvHaTa fa 6bae CbXpaHsaBaHa C OCTaTb4yHO
ropyBo B pe3epBoapa B MnomMelleHne, Kbaeto nma 3ananutenHu
N3TOYHWLMN, KaTO HarpesaTtesnn Ha BoAa U Bb3yX, CYLUUITHN 3a ApexXn n
opyru nogo6bHu. OctaBeTe ABUraTens fa u3cTuHe npean cCbxpaHsaBaHe
Ha MallnHaTa B 3aKpUTu NnoMeLleHns.

BuHarv npounTante BHMMaTENHO MH(OPMaLMATa, CbAbpKaLla BaXKHW
[AeTannmy OTHOCHO CbXPaHEHNETO Ha MaLuMHaTa 3a no-AbJTbr nepuog ot
Bpeme, MOMEeCTEHU B PbKOBOACTBOTO C UHCTPYKLIMM HA MPON3BOANTENS.

MopgabpxanTe unu NOAMEHsINTE €TUKEeTUTE C yKa3aHusa 1 Tesu 3a
©e3onacHoCT, Korato € Heobxoaumo.

BkritoueTe MalumHaTa fja nopaboTu Ha Npa3eH X0z HAKOSKO MUHYTU creq
N3XBbPIISIHE HA MOYUCTEHUS CHAT C LieN NpeanassaHe oT 3aMpb3BaHe
Ha KonekTopa/poTopa.



@ Practici de utilizare sigura a
frezelor de zapada pe roti
IMPORTANT: Aceasta freza de zapada poate amputa mainile si picioarele

sipoate arunca obiecte. Nerespectarea urmatoarelor instructiuni referitoare
la siguranta poate cauza raniri grave.

AVERTIZARE: Deconectatiintotdeaunafiga bujiei i puneti-o
intr-un loc in care sa nu poata intra in contact cu bujia,
pentru a impiedica pornirea accidentala in timpul montarii,
al transportului, al reglarilor sau al efectuarii reparatiilor.

AVERTIZARE: Aceasta freza de zapada este destinata
utilizarii pe trotuare, alei si alte suprafete la nive-
lul solului. Trebuie sa aveti foarte mare grija cand
o utilizati pe suprafete in panta. Nu folositi freza de
zapada pe suprafete situate deasupra nivelului solu-
lui, de ex. pe acoperigurile locuintelor, garajelor, ale
verandelor sau pe alte structuri sau cladiri similare.

AVERTIZARE: Frezele de zapada au piese rotative desco-
perite, care pot cauza raniri grave in urma contactului
sau din cauza materialului aruncat de tubul de evacuare.
Aveti grija ca in zona de actiune sa nu patrunda niciodata
persoane, copii mici sianimale, inclusiv in timpul montarii.

ATENTIE: Esapamentul si alte parti ale motorului se
infierbantafoarte tare in timpul functionarii si raman fierbinti
si dupa oprirea motorului. Pentru a evita arsurile grave din
cauza contactului, nu va apropiati de aceste zone.

Instruirea

1. Trebuie sa cititi, sa intelegeti si sa urmati toate instructiunile de pe
aparat si din manual(e) Tnainte de a pune in functiune acest aparat.
Trebuie sa fiti pe deplin familiarizati cu comenzile si cu utilizarea
corecta a utilajului. Trebuie sa stiti sa opriti aparatul si sa dezactivati
rapid comenzile.

2. Nu permiteti niciodata copiilor sa puna in functiune utilajul. Nu
permiteti niciodata adultilor s& puna in functiune utilajul fara o instruire
corespunzatoare.

3. Aveti grija ca In zona de lucru sa nu patrunda nicio persoana, mai ales
copii mici.

4. Trebuie sa aveti grija si sa evitati sa alunecati sau sa cadeti, mai ales
cand utilizati freza de zapada in marsarier.
Pregatirea

1. Inspectati amanuntit zona in care urmeaza sa fie folosit utilajul si
inlaturati toate covorasele de la intrare, saniile, scandurile, cablurile
si alte obiecte straine.

2. Decuplati toate ambreiajele si treceti in punctul mort inainte de a porni
motorul, daca este echipat cu asa ceva.
3.  Evitati sa purtati haine largi, care se pot prinde in piesele in miscare.

Purtati incaltaminte care sa imbunéatateasca aderenta pe suprafetele
alunecoase.

4. Manuiti combustibilul cu grija, deoarece este foarte inflamabil.
(a) Folositi un recipient omologat pentru combustibil.

(b) Nu alimentati niciodata cu combustibil motorul cand este in functiune
sau cand este fierbinte.

(c) Umpleti rezervorul de combustibil in aer liber, cu foarte mare grija. Nu
umpleti niciodata rezervorul cu combustibil daca va aflati la interior.

(d) Nuumpleti niciodata recipientele in interiorul unui vehicul sau pe plat-
forma unui camion sau a unei remorci cu invelitoare de plastic. Puneti
intotdeauna recipientele pe sol, departe de vehiculul dv., inainte de a
alimenta.

(e) Pe cat posibil, scoateti utilajul care functioneaza cu carburant din ca-
mion sau din remorca si alimentati-l pe sol. Daca acest lucru nu este
posibil, atunci alimentati echipamentul in remorca, folosind o canistra
portabild, nu un furtun de alimentare de la pompa.

(f)  Mentineti permanent duza in contact cu marginea rezervorului de
combustibil sau cu gura canistrei, pana la terminarea alimentarii.
Nu folositi un dispozitiv de blocare-deblocare a duzei.

(g) Punetibine la loc capacul de la combustibil si stergeti combustibilul
revarsat.

(h) Daca s-a varsat combustibil pe haine, schimbati-va hainele imediat.

5.  Folositi prelungitoare si prize specificate de producator pentru toate
aparatele cu motor de actionare electric sau cu motor de pornire
electric.

6. Nu incercati niciodata sa efectuati reglari cand motorul este in
functiune (in afara de cazurile cand acest lucru este recomandat in
mod specific de catre producator).

7.  Purtatiintotdeauna ochelari de protectie sau viziera in timpul utilizarii,
al efectuarii reglarilor orireparatiilor, pentru a proteja ochii de obiectele
straine care ar putea fi aruncate de aparat.

8.  Utilizalli protec(ie pentru urechi pentru a evita deteriorarea auzului.
Utilizarea
1. Nu puneti mainile sau picioarele in apropierea pieselor care se

rotesc sau sub acestea. Nu va apropiati niciodata de deschiderea
de evacuare.

2. Avetifoarte mare grija cand lucrati pe sau cand traversati drumuri de
acces, alei sau strazi cu pietris. Aveti grija la obstacolele ascunse
si la trafic.

3. Dupa ce atilovit un obiect strain, opriti motorul, deconectati cablul de
alimentare in cazul motoarelor electrice, verificatiamanuntit freza de
zapada, ca sa nu prezinte deteriorari, si reparati defectiunile inainte
de a reporni si de a utiliza din nou freza de zapada.

4. Daca aparatul incepe sa vibreze in mod anormal, opriti motorul si
verificati imediat care este cauza.

5. Opriti motorul ori de cate ori parasiti locul de utilizare, inainte de
a curata carcasa melcului sau tubul de evacuare si cand efectuati
reparatii, reglari sau verificari.

6. Cand curatati, reparati sau verificati freza de zapada, opriti motorul
si asigurati-va ca lamele melcului si toate piesele in migcare s-au
oprit. Scoateti cheia din contact.

7. Nu puneti motorul in functiune la interior, in afara cazului in care
transportatifreza de zapada ininteriorul cladirii sau afara din aceasta.
Deschideti intotdeauna usile care dau la exterior cand motorul este
pus in functiune la interior.

8.  Aveti foarte mare grija cand lucrati pe pante.

9. Nu punetiniciodata in functiune freza de zapada fara elementele de
protectie adecvate si fara celelalte dispozitive de siguranta la locul
lor si in buna stare de functionare.

10. Nu indreptati niciodata gura de evacuare spre persoane sau zone
n care exista bunuri care se pot deteriora. Nu lasati copiii sau alte
persoane sa se apropie.

11.  Nu supraincarcati capacitatea masinii incercand sa curatati zapada
prea repede.

12. Nuutilizati niciodata aparatul cu viteze maride deplasare pe suprafete
alunecoase. Uitati-va in spate si aveti foarte mare grija cand lucrati
fn marsarier.

13. Decuplati alimentarea lamelor melcului cand freza de zapada este
transportata sau nu este utilizata.

14. Folositi numai accesorii aprobate de catre producatorul frezei de
zapada.

15. Nu utilizati niciodata freza de zapada fara a avea o vizibilitate buna.
Pastrati-va intotdeauna echilibrul si tineti cu fermitate manerul.
Mergeti la pas.

16. Nu atingeti niciodata motorul sau esapamentul fierbinte.

Intretinere si inmagazinare

1. Verificati daca aparatorile, bolturile lamelor, bolturile cu care este
montat motorul etc. sunt strdnse corect, la intervale frecvente,
pentru a putea fi siguri ca echipamentul este in stare adecvata de
functionare.

2. Nudepozitatimasina cu combustibil in rezervor in cladiri in care sunt
prezente surse de aprindere precum boilere sau resouri, uscatorii,
etc. Lasati motorul sa se raceasca inainte de a depozita masina
intr-un spatiu inchis.

3. Consultati intotdeauna instructiunile din ghid pentru detaliile im-
portante daca plugul de zapada trebuie sa fie depozitat pentru o
perioada lunga de timp.

4. Pastrati sau inlocuiti, dupa caz, etichetele de siguranta si cele de
instructiuni.

5. Lasati masina sa mearga cateva minute dupa terminarea operatiunii
de indepartare a zapezii pentru a preveni inghetarea colectorului/
rotorului.
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Tyto symboly se mohou objevit na stroji nebo v literatufe dodavané s vyrobkem. Naucte se jejich vyznamu.

Need simbolid vdivad olla teie masinal v6i tootega kaasasolevas kirjanduses.
Lugege nende tdhenduse kohta ja veenduge nende méistmises.

Sie simboliai gali bati ant jasy jrenginio arba su jrenginiu pateikiamoje literatdroje. I$siaiskinkite ir jsidémeékite jy reiksme.

Sie simboli var bat redzami uz ierices vai ar dokumentacija, kas piegadata kopa ar ierici. Apgastiet un izprotiet to nozimi.

[ony n3bpoeHnTe cuMBONM Morar Aa ce NosiBAT Ha MalunHaTa unv ga 6bAaT cpellHaTi B JOKyMeHTauusTa, npuapyxasaiia
yCTpoONcTBOTO. HayuyeTe 1 pasbepeTe TAXHOTO 3HaYEHMeE.

Aceste simboluri pot aparea pe masina dvs sau in documentatia furnizata odata cu produsul.
Retineti si intelegeti semnificatia simbolurilor.

M =

RBUTATENbL BKN ABUFATENb BbIKN MACNA TonnMBO HE UCMNOMNB3YMTE TOMNMBO C COAEPYKAHUEM STAHOSA CBBILLE 10 %
MOOTOR SISSELULITATUD . MOOTOR VALJALULITATUD KUTUS ou ARGE KASUTAGE KUTUST, MIS SISALDAB ULE 10% ETANOOLI
VARIKLIS WUNGTAS VARIKLIS ISJUNGTAS DEGALAI ALYVA NENAUDOKITE DEGALY, KURIY SUDETYJE YRA DAUGIAU NEI 10 % ETANOLIO
DZINEJS DARBOJAS DZINEJS APTURETS DEGVIELA ELLA NEIZMANTOJIET DEGVIELU, KURA ETANOLA DAUDZUMS PARSNIEDZ 10%.
A o ATENA  U3KIIGUBAHE HA ABATATENA rer/iBe MACT® HE W3MOSBBAVTE FOPYBO, KOETO Ch/IbPXA MOBEYE OT 10% ETAHOJ
MOTORUL OFRIT COMBUSTIBIL ULEI NU FOLOSITI COMBUSTIBIL CARE CONTINE MAI MULT DE 10% ETANOL
@ - @ @ @ w2 @ ® =
KIKOY 3AXKUIAHMSL. BCTABBTE NSt 3AKPLITASI BO3AYLLUHAS NPAVIMEP LUHYP CTAPTEPA  OTKPbITASl BO3OYIUHASL KIKOY 3AXMIAHUSL. MOTSHUTE Anst
3AMNYCKA U PABOTbI 3ACIIOHKA (MYCK) KUTUSERIKASTUSPUMP  KAIVITUSNOORIGA 3ACINOHKA (PABOTA) OCTAHOBKM
SUUTEVOTI. SISESTAGE KAIVITA- OHUKLAPP SULETUD KURO SIURBLIUKAS KAIVITAMINE OHUKLAPP AVATUD SUUTEVOTI. PEATAMISEKS
MISEKS JA TOOTAMISEKS _ (KAIVITAMINE) DEGVIELAS paDEVES  RANKINIS PALEIDIMAS (TOOTAMINE) TOMMAKE VALJA
VARIKLIO UZVEDIMO RAKTELIS; UZDARYTA SKLENDE > ATSITIENA ATIDARYTA SKLENDE VARIKLIO UZVEDIMO RAKTELIS;
|STATYKITE NOREDAMI UZVESTI (PALEIDIMAS) IERICE STARTERIS (NAUDOJIMAS) ISTRAUKITE NOREDAMI SUSTABDYTI
AIZDEDZES ATSLEGA - IEVIETO JIET, GAISA VARSTS OBOrATUTEN PBYEH CTAPT GAISA VARSTS ATVERTS  AIZDEDZES ATSLEGA - IZNEMIET,
LAI STARTETU UN DARBINATU. AIZVERTS (PALAIDE) INSTALATIE BE PORNIRE  \ANERUL SNURULUI (DARBINASANA) LAI APTURETU.
PALAISTU DZINEJUDROSELE ~ CMYKAY 3ATBOPEH (CTAPT) DEMARORULUI CMYKAY OTBOPEH KIloY 3A 3AMANBAHETO.
CTAPT HA MALUMHATA $OC INCHIS (START) (PABOTH) M3OBLPIANTE 3A CTIMPAHE
CHEIA DE CONTACT. INTRODUCETI $OC DESCHIS CHEIE DE CONTACT. SCOATETI
PENTRU A PORNI SI A PUNE iN (FUNCTIONARE) PENTRU A OPRI

FUNCTIUNE

A

NPEAYNPEXAEHVE NPEAOCTEPEXEHME FOPSMME NOBEPXHOCTU  pOUMTAMTE MHCTPYKLIMIO MO SKCTINYATALIMMA
ETTEVAATUST HOIATUS KUUMAD PINNAD LUGEGE KASUTUSJUHENDIT

BKMIOYEHWE W BbIKMIOYEHWUE HOXEW LLUHEKA
TEOTERADE RAKENDAMINE JA LAHUTAMINE
SRAIGTO ASMENU |JUNGIMAS IR ISJUNGIMAS

GLIEMEZTRANSPORTIERA LAPSTINU DEMESIO ISPE.IMAS KARSTAS PAVAIRSIUS SKAITYKITE NAUDOTOJO VADOVA
PIESLEGSANA UN ATSLEGSANA UZMANIBU! BRIDINAJUMS KARSTAS VIRSMAS IZLASIET LIETOTAJA ROKASGRAMATU!
3AMENCTBAHE W OCBOEOXAABAHE HA HOXOBETE HA BHUMAHUE NPEAYNPEXAEHWE  FOPELLM NOBBLPXHOCTU pOYETH PLKOBOACTBOTO HA MPOM3BOANTENS!
LUHEKAKIIOY HA 3ANANBAHETO. NOCTABETE 3A PRECAUTIUNE ATENTIE SUPRAFETE FIERBINTI CITITI MANUALUL DE INSTRUCTIUNI

CUPLAREA Sl DECUPLAREA LAMELOR MELCULUI

.

MOLLHOCTb 3BYKA
MURATUGEVUSE TASE
TRIUKSMINGUMAS
SKANAS JAUDAS LIMENIS
HUBO HA 3BYKOBATA MOLLUHOCT
NIVEL SUNET

)

HEOEXOMMO MNOJ/L30BATLCS
SALLWTHEIMA HAYLUHUKAMU

*EBPOTNENCKASI AUPEKTUBA
MO BE30OMACHOCTW B MALLMHOCTPOEHUN
©*EUROOPA MASINAOHUTUSE DIREKTIIV
* EUROPOS MASINY SAUGUMO DIREKTYVA
© EIROPAS MASINU DIREKTIVA PAR DROSIBU
© EBPOMEWCKA IMPEKTUBA 3A
BE30MACHOCT MPU PABOTA C MALLUVHU
*DIRECTIVA EUROPEANA PENTRU SIGURANTA MASINILOR

®
O

©HE CHUMATb 3ALLMTY NP1

PAGOTAIOLLEM [IBUFATENE 2
o ARGE EEMALDAGE OMACAWTECH BbINETAIOLLIMX MPEAMETOB *HE PABOTATb HA CKMOHAX BOJEE 10 FPAYCOB
KAITSEPLAATE, KUI HE MOAMYCKANTE MNOCTOPOHHIX ML ©MITTE TOOTADA KALLAKUTEL, MILLE KALLE ON SUUREM KUI 10 KRAADI

MOOTOR TOOTAB
®VEIKIANT VARIKLIUI NENUIMKITE
APSAUGINIY GAUBTY
© DZINEJA DARBIBAS LAIKA
NENONEMIET AIZSARGUS.
eHE CBANSNTE
3ALUWUTHUTE YCTPONCTBA
MPU BKIIOYEH ABUFATEN

*NU INDEPARTATI SCUTURILE
CAND MOTORUL E PORNIT

OLGE ETTEVAATLIK LENDAVATE ESEMETE
SUHTES - HOIDKE EEMALSEISJAD KAUGEMAL
SAUGOKITES ISMETAMY DAIKTY — PASALINIAI

ZMONES TURI LAIKYTIS ATMKIAI
UZMANIETIES NO IZSVAIDITIEM PRIEKSMETIEM —
APKART ESOSAJIEM JAATRODAS DROSA ATTALUMA!
NA3ETE CE OT U3XBbPIIEHU NPEAMETM — BIIU3KOC-
TOSIWATUTE HABMIOOATENM JA BbIAT HACTPAHA

ATENTIE LA OBIECTE ARUNCATE —
TINETI TRECATORII LA DISTANTA

© NENAUDOKITE ANT SLAITY, JEI NUOLYDIS DIDESNIS KAIP 10°
© NESTRADAJIET NOGAZES, KURU SLIPUMS PARSNIEDZ 10°

e [A HE CE U3MNON3BA HA MOBBLPXHOCTU C HAKIOH NO-ronsam
OT 10 FPAQYCA
*NU ACTIONATI PE PANTE MAI MARI DE 10 GRADE

BO TPABMbI OT

OCH LWHEKA [IEPXKUTE
OANBLLUE OT HEFO PYKW, HOTM U OfIEKAY.
POORLEV TIGU VOIB VIGASTADA — HOIDKE OMA KAED,
JALAD JA RIIDED TEOST EEMAL
NOREDAMI ISVENGTI SUZEIDIMY BESISUKANCIU SRAIGTU, SAUGOKITES,

EPEQ} O OT MYCOPA Bbl '0 NIOTKA 3ArYLUMTE ABUrATENDb. ANA YUCTKW CNEAYET
MCHOﬂbaOBATb BXOAAIWMUA B KOMIMNEKT NOCTABKU MHCTPYMEHT. HE [IOMYCKAETCS OYUTKA NIOTKA PYKAMM.
ENNE KANALI PUHASTAMIST SEISAKE MOOTOR. KASUTAGE PUHASTUSTOORIISTA.
ARGE KANALIT KUNAGI KAEGA PUHASTAGE.
I1SJUNKITE VARIKL| PRIES VALYDAMI KREIPTUVA,. TAM TURI BUTI NAUDOJAMAS VALOMASIS |RANKIS.

KAD JIS NEJSUKTY RANKY, KOJU AR DRABUZIY
LAI JOs NE.SAVAINOTU ROTEJOSS GLIEMEZTRANSPORTIERIS, RAUGIET,
KAS, KAJAS UN APGERES BOTU DROSA ATTALUMA.
rIASETE P‘bl.lETE KPAKATA W IPEXWUTE CH HA PA3CTOSIHHE,
3A IA M3BEMHETE HAPAHABAHWA OT BLPTALUMS CE LHEK.
PENTRU A EVITA RANIRILE PROVOCARE DE MELCUL IN MISCARE —
NU APROPIATI MAINILE, PICIOARELE $1 HAINELE DE ACESTA.

9

UZSIKIMSUSIO KREIPTUVO NIEKADA NEVALYKITE RANKOMIS.
PIRMS TEKNES TIRISANAS APTURIET DZINEJU. IZMANTOJIET TIRTSANAI PAREDZE'I'U INSTRUMENTU.

NEKADA GADIJUMA NETIRIET TEKNI AR ROKAM.

U3KMIOYBAHTE ﬂBVIrATEﬂﬂ NPEAU OA OTNYLUBATE YNEA. TPAGBA [A CE U3MON3BA UHCTPYMEHT
3AT

IOYUCTBAHE. HUKOIA HE OTNYLLBAWTE YIIEA C PBKA.

OPRITI MOTORUL INAINTE DE A DESFUNDA TUBUL DE EVACUARE. TREBUIE SA SE FOLOSEASCA O UNEALTA
PENTRU CURATARE. NU FOLOSITI NICIODATA MAINILE PENTRU A DESFUNDA TUBUL.
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Notified Body

SNCH

11, Route de Luxembourg
L-5230 Sandweiler

TUV Rheinland

No. 0499
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NMPUMEYAHUE: CHerootbpackiBaTenb OTrpyxaercs C
3aBoga usrotoButenst 6e3 macna. Kcnonb3ynte macno
Haanexallero Tuna B COOTBETCTBUM C pasgenom "3anuska
macrna B gurartens".

MARKUS: Teie lumesahk saadeti tehasest vélja ilma élita.
Kasutage sobivat 6li vastavalt kdesoleva kasutusjuhendi
osale ,Mootori taitmine &liga*“.

PASTABA. Sniego valytuvas i§ gamyklos pristatomas be
alyvos. Laikydamiesi Sio vadovo skyriuje ,Variklio alyvos
pildymas* pateikiamy nurodymy jpilkite tinkamos alyvos.

10

tHusqvarna

PRODUCT MAINTENANCE LEVEL
PRODUIT __ NIVEAU DE MAINTENANCE

00

SERIAL NUMBER
NUMERO DE SERIE

000000A
WoDEL NuwBER /NUMERO DENODELE | Ko | kw | mem | vean
| 000 | 000| 000 | 0000
CONFORIS T0 ST 67132005 SHETY STATDATOS
CONFIRIE X NORMES D SEEURTL AN 57133005
1000000

FOR SERVICE CALL/POUR APPELER LE SERVICE
1-800-448-7543

ASSEMBLED IN U S A

WcRae, 6A 31055

PIEZIME. Piegades bridT sniega met&ja nav iepildita
ella. Lietojiet piemérotu ellu, ievérojot noradijumus 3Ts
rokasgramatas apak$sadala “Ellas iepilde dzingja”.

@)

3ABEJEXKA: Bawwmat cHeropuH ce gocTaBs OT 3aBoaa
6e3 macrno. WManonaeanTe nogxogsio Macro cbobpasHo
yKasaHusiTa B pasgena "3apexgaHe Ha gBuratensi c
Macno" Ha ToBa pbKOBOACTBO.

NOTA: Freza dv. de z&pada a fost expediatd din fabrica
fara ulei. Folositi un ulei adecvat, conform sectiunii
"Umplerea motorului cu ulei" din acest manual.

@ @

>
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PacknagbiBaHue py4ku
Mpoueaypa

1. TlogHMMUTE pYYKy Ha HYXHYIO BbICOTY U MOBEPHUTE
perynMpoBOYHbIV pbldar TaK, YTo6bl LUTUAT (1) Ha HKHEN
4YacTn Py4YKu BOLLIEN B OAHO U3 Tpex OTBepCTUM (2) Ha
BEPXHEN YaCTU PYYKW.

2. Cnerka notsaHuTe pyyky (3) BBEPX M HAXMUTE Ha Hee
BHM3, YTOObI y6eanTbCs B TOM, 4TO OHa 3adnKCMpoBaHa
Ha CBOEM MecTe.

NMPUMEYAHUE: Ecnu pyyka Henpo4HO 3adpmkcrpoBaHa npu
MOBEPHYTbIX PErynMpoBOYHBIX pblyarax, NOATAHWUTE ranku
KpenneHunsi perynnpoBOYHON Pyyku (4).

3. CHMMUTE KapTOHHYH YNakOBKy C py4ku ctaptepa (5) n
BCTaBLTE TPOC CTapTepa B HanpaenstoLLyto (6).

Kaepideme lahtikdanamine
Toiming
1. Tdstke kéepide soovitud kérgusele ja sulgege regule-

eri-miskang tagades kinnitustihvti (1) haakumise uhte
kolmest llemise kdepideme august (2).

2. Liigutage kaepidet (3) kergelt tles-alla veendumaks, et
see on kohale lukustunud.

MARKUS: Juhul kui ké&epide loksub ka suletud reguleeri-
miskangiga, siis keerake kinnikaepideme reguleerimismutreid
(4) kuni kdepide enam ei loksu.

3. Eemaldage kaivitusnaari kaepidemelt (5) papist kate ja
viige kaivitusndor labi ndori juhiku (6).

Rankenos atlenkimas

Veiksmai

1. Pakelkite operatoriaus rankeng aukstyn | reikiamag pa-
détj, nuleiskite reguliavimo svirtj ir pasirtpinkite, kad
rankenos apacioje esantis padéties nustatymo kaistis
(1) isistatyty i vieng i$ rankenos virSuje esanciy angy
2).

2. Rankeng Siek tiek spustelekite aukstyn ir zemyn (3),
kad patikrintuméte, ar ji tvirtai uZsifiksavo vietoje.

PASTABA. Jei nuleidus reguliavimo svirtis jauCiate, kad
rankena laikosi netvirtai, sukite reguliavimo rankenos verz-
les (4) tol, kol ji laikysis tvirtai.

3. Nuimkite kartong nuo rankinio starterio rankenélés (5)
ir perkiskite virvele per kreiptuva (6).
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Roktura atlociSana

Procedura

1. Paceliet rokturi vélamaja augstuma un aizveriet
reguléSanas sviru; $adi pozicijas fikséSanas tapa (1)
uz apakséja roktura nofiksésies viena no trim urbu-
miem (2) uz augs$éja roktura.

2. Viegli pakustiniet rokturi (3) augSup un lejup, lai parlie-
cinatos, vai tas ir nofikséts pozicija.

PIEZIME. Ja ar aizvértam reguléanas sviram rokturis to-
mér neskiet drosi nofikséts, pievelciet reguléSanas roktura
uzgrieznus (4), I1dz rokturis ir stingrs.

3. Nonemiet kartonu no atsitiena startera roktura (5) un
izveriet atsitiena auklu cauri auklas vadotnei (6).

PasrbBaHe Ha ApbXKaTa
Mpoueaypa

1. TNoBaurHeTe pbKoxBaTKaTa Ha onepartopa Ao XenaHata
BMCOYMHA 1 3aTBOPETE JTIOCTa 3a perynvMpaHe Taka, 4ye
NO3ULMOHUPALLMAT WNAT (1) Ha JonHaTa pbKkoxBaTka Aa
Briese B €IMH OT TpWUTE OTBOPA (2) B ropHaTa pbkoxsaTka.

2. Wspbpnavite Harope U HaTUCHETE NEKO Hagomny BbPXY
pbKkoxBaTkarta (3), 3a4a NnpoBepuTe 4anu T8 € 3aKnoyveHa
Ha MSACTOTO CMU.

3ABEJEXKA: Ako pbkoxBaTkaTa uarnexaa Heobeson-aceHa
npv 3aTBOPEHM JTOCTOBE 3a perynnpaHe, 3aTerHeTe ravkute
Ha pbKoxBaTkaTa 3a perynupaxe (4), jokarto s obesonacure.

3. CaanetekapToHa OT Bb3BpaTHaTa pb4ka 3a ctapTupaHe
(5) n npekapaiTe BbLXETO 32 PbYHO CTapTMpaHe npes
BOZa4a Ha BbXeTo (6).

Rabatarea manerului

Procedura

1. Ridicati manerul operatorului pana la inaltimea dorita
si nchideti maneta de reglare, avand grija ca stiftul de
pozitionare (1) de pe manerul inferior sa fie introdus in
unul dintre cele trei orificii (2) de pe méanerul superior.

2. Tragetiin sus siimpingeti putin in jos manerul (3), pentru
a verifica daca este blocat pe pozitie.

NOTA: Dac& manerul pare instabil cu manetele de reglare
inchise, strangeti piulitele de reglare a méanerului (4) pana
cand manerul devine stabil.

3. Scoateti cartonul de pe manerul snurului demarorului
(5) si introduceti snurul demarorului prin ghidajul pentru
snur (6).
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YcTaHOBKa BbIMYCKHOro fnoTKa
Mpoueaypa

YcraHoBuTe gednektop (1) Ha xenob (6) ¢ nomoLlbto
BUHTOB (7) 1 (8), wanbel (4), ranku (9), pyyku gedrekropa
(5) v nnyHxepa c konnadkom (10).

YctaHoBuTe xenob (6) Ha OCHOBaHWE C MOMOLLbLIO Tpex
BUHTOB (2) 1 raexk (3).

Valjalaskekanali paigaldamine
Toiming
Paigaldage Sahti suunaja (1) valjastusSahti (6) kilge

kasutades polte (7) ja (8), seibi (4), mutrit (9), suunaja
nuppu (5) ja kattekorki (10).

Paigaldage valjastus$aht (6) Sahti aluse kiilge olme kruvi
(2) ja mutri (3) abil.

ISmetimo kreiptuvo tvirtinimas

Veiksmai

1. Pritvirtinkite kreiptuvo deflektoriy (1) prie iSmetimo
kreiptuvo (6) naudodami varztus (7) ir (8), poverzle
(4), verzle (9), deflektoriaus rankenéle (5) ir dangtelio
plunzerj (10).

2. Pritvirtinkite iSmetimo kreiptuva (6) prie kreiptuvo
pagrindo naudodami tris varztus (2) ir verZles (3).

IzmesSanas teknes uzstadiSana

Procediira

1. Uzstadiet teknes novirzitaju (1) uz izmeSanas tek-
nes (6), izmantojot skrdves (7) un (8), paplaksni (4),
uzgriezni (9), novirzitaja fiksatoru (5) un iedzilinato
vacinu (10).

2. Uzstadiet izmesSanas tekni (6) uz teknes pamatnes,
izmantojot tris skrdves (2) un uzgrieznus (3).

MoHTupaHe Ha ynes 3a
pasToBapBaHe
Mpoueaypa

MoHTupariTe HampaBnsBawiata nperpaga Ha ynes
(1) kbM ynes 3a pasToBapBaHe (6), kaTo wusnonseate
oontoBeTe (7) n (8), wanbara (4), rankara (9), ppykaTta Ha
Hanpasnsealyarta nperpaga (5) n 6ytanoto Ha kanavkaTa

(10).

MoHTupavite ynes 3a pastoBapsaHe (6) KbM OCHOBaTa My,
KaTo u3nonseare Tpy BUHTa (2) v rankm (3).

Instalarea tubului de evacuare

Procedura

Montati deflectorul de evacuare (1) pe tubul de evacuare
(6) folosind suruburile (7) si (8), saiba (4), piulita (9), butonul
deflectorului (5) si capacelul (10).

Montati tubul de evacuare (6) pe baza de evacuare folosind
cele trei suruburi (2) si piulitele (3).
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MoHTaXx BepxHero Koxyxa
PYKOATOK

Mpoueaypa

1.  YcTaHOBMTE BEPXHUI KOXYX PYKOSTOK (1) HA PyKOSITKM
C MOMOLLbIO YETbIPEX BUHTOB (2).

Ulemise kiepideme katte
paigaldamine
Toiming

1. Kasutades neljakruvi(2), paigaldage Glemise kaepideme
kate (1).

Virsutinés rankenos gaubto

tvirtinimas

Veiksmai

1. Pritvirtinkite virSutinés rankenos gaubta (1) prie ranke-
nos keturiais varztais (2).

Augseéja roktura parsega

uzstadiSana

Procedura

1. Uzstadiet aug$éja roktura parsegu (1) uz rokturiem,
izmantojot Cetras skraves (2).

MoHTMpaHe Ha Kanaka Ha ropHarta
APbXKKa

Mpoueaypa

1. MoHTupanTe kanaka Ha ropHata apbxka (1) Ha
OPBXKUTE, KaTo U3Mnon3earte YeTupuTe BUHTA (2).

Instalarea capacului manerului
superior

Procedura

1. InstalalJicapaculmaneruluisuperior(1)lamanerefolosind
cele patru Cluruburi (2).
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JdonuBka macna B aoBurartesib

CMA3KA

NMPUMEYAHMUE: NMPUMEHEHWE MACNA SAE 10W30
unu SAE 5W30 gonyckaeTtcsi npu TPYAHOCTSAX C 3aMyCKOM
OBuraTens npv HA3KMX Temnepatypax.

NMPUMEYAHUE: HecmoTpsa Ha TO, 4TO 3aryLeHHble
macna (5W30, 10W30uT.4.) obnieryatot 3anyck ABuratens
B XOINOZHYIO MOrofly, pacxod Takux Macen Bo3pacTaeT
npu temnepatype Bbiwe 32°F/0°C. B Takom cnyyae
Yyalle nNpoBepsinTe YpoBEHb Macra, YTobbl He JONYCTUTb
noBpexaeHus ABUraTens B pesynbrate HegoCTaTOuHOWN
CMa3sku.

Macno nognexuTt 3ameHe Yepes kaxable 25 4yacoB paboThbl
WIN €XXeroflHo, eCIN CHEroo4NCTUTENb UCMONb30Barncs B
OaHHOM roly meHee 25 4acos.

lMpoBepsanTe ypoBeHb Macna B kapTepe A0 3anycka

ABuratens u nocne Kaxapix Nt (5) 4acos HenpepbIBHOW

paboTbl. Kaxxgpli pas nocne NnpoBepKn ypoOBHS Macsa Kak

cnepyeT 3aTarvBanTe KPbILLKY FOPriOBUHBI C LLLYNOM.

1. TlocTaBbTe CHEroo4YMCTUTENb HA FOPU3OHTANbHYO
NMOBEPXHOCTb.

2. YpanuTte 3arpsi3HEHWsi BOKPYT Luyna.

NMPUMEYAHWUE: PacnonoxeHuve Lyna 3aBucuT oT Tuna

asuraTens.

3. BbIHbTE LYy, BCTABNEHHbIN B KPbILLKY MAcro3anvmBHOro
oTtBepcTus (1) n npoTpute gocyxa.

4. BcTaBbTe KpbILLKY C LLyNOM B FOPrIOBMHY Macnosar-
VBHOIO OTBEPCTMS U MOBEPHUTE MO YaCOBOW CTpernke
Tak, 4To6bl OHa BcTana Ha MecTo. locre 3Toro BbIHbTE
KPbILLKYCLLLYrMOM, TOBEPHYBEENPOTNBYACOBOACTPENKU.

5. [onente macno pekoMeHL4OBaHHOM Mapku 4O METKMN
"FULL".

6. Kak crnieayet 3aBepHUTE KPbILWKY Macriio3alimBHOIO
OTBEpPCTUA C LWynoMm.

15

Oli valamine mootorisse
MAARIMINE

MARKUS: SAE 10W30 véi SAE 5W30 6lid on sobivad
kasutamiseks kiilma ilmaga, kui mootoriton raske kaivitada.

MARKUS. Aastaringsed 6lid (5W30, 10W30 jms) hél-
bustavad kaivitamist kiilma ilmaga, kuid kui temperatuur
tduseb 0°C-st kdrgemale suureneb nende dlide puhul
6likulu. Kontrollige sageli oma mootori dlitaset, et valtida
oli Idppemisest tingitud mootorikahjustust.

Vahetage 6liiga 25 t66tunni jarel voi vahemalt kord aastas,
kui lumekoristusmasinat kasutatakse lihes aastas vahem
kui 25 tundi.

Enne mootori kaivitamist ja parast viit (5) tundi pidevat t66d
kontrollige dlitaset mootori karteris. Keerake 0li taiteava
kork / modtevarras alati korralikult kiinni.

1. Paigutage lumekoristusmasin horisontaalsele pinnale.
2. Puhastage mddtevarda imbrus.

MARKUS. Méétevarda asukoht véib oleneda mootori

tudbist.

3. Eemaldage mootorikuljel olev taiteava kork voi mootori
peal olev mddtevarras (1) ja puhastage.

4. Sisestage modtevarras tagasi taitekaela ja keerake
paripdeva kinni. Eemaldage uuesti modtevarras
vastupdeva keerates.

5. Lisage ettenahtud 6li, nii et selle tase ulatub FULL-
jooneni mootevardal.

6. Kruvige 0li taiteava kork / mddétevarras tagasi.



Variklio alyvos pildymas
TEPIMAS

PASTABA. SAE 10W30arba SAE 5W30 alyva tinka naudoti
esant Saltam orui, jei variklj sunku uzvesti.

PASTABA. Nors naudojant universalig alyvg (5W30,
10W30ir pan.) variklj lengviau paleisti esant Zemai tempe-
ratdrai, dél jos padidéja alyvos sgnaudos, kai temperatira
yra didesné nei 32 °F / 0 °C. Tikrinkite variklyje esancios
alyvos kiekj dazniau, kad apsisaugotuméte nuo variklio
gedimy dél pasibaigusios alyvos.

Alyva keiskite kas 25 darbo valandas arba bent kartg per

metus, jei sniego valytuvas per metus néra naudojamas
25 valandas.

Prie$ paleisdami varikljir po kiekvieny penkiy (5) nuolatinio
darbo valandy patikrinkite alyvos lygj alkdininio veleno
korpuse. Stipriai uzsukite alyvos pildymo dangtelj / lygio
matuokle kaskart, kai patikrinate alyvos lygj.

1. Pastatykite sniego valytuvag ant lygaus pavirSiaus.

2. Nuvalykite vietg aplink lygio matuokle.

PASTABA. Lygio matuoklés vieta gali skirtis atsizvelgiant
i variklio tipa.

3. ISimkite Sone esancig pildymo angos dangtelio lygio
matuokle arba virSuje esancig alyvos pildymo lygio
matuokle (1) ir nuvalykite ja.

4. |statykite lygio matuokle atgal | pildymo angq ir sukite
laikrodzZio rodyklés kryptimi, kol ji nebesisuks. Tada,
sukdami lygio matuokle pries$ laikrodzio rodykle, ja
iSimkite.

5. Pripildykite rekomenduojamos alyvos iki ant lygio
matuoklés esancios zymés ,FULL" (pilna).

6. Stipriai uzsukite alyvos pildymo dangtelj / lygio ma-
tuokle.
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Ellas iepilde dzinéja
ELLOSANA

PIEZIME. Ja dzingju ir griti iedarbinat zema temperatira,
var izmantot ellu SAE 10W30 vai SAE 5W30.

PIEZIME. Kaut e|ja ar universalu viskozitati (5W30, 10W30
u. c.)optimizé iedarbina$anu auksta laika, dzinéjs $adu e|lu
patéré vairak, ja jadarbojas temperatira virs 32 °F/0 °C.
Parbaudiet ellas ITmeni dzinéja biezak, lai nepielautu iespé-
jamu dzin€ja bojajumu nepietieckama ellas daudzuma de|.
Mainiet ellu ik péc 25 ekspluatacijas stundam vai vismaz

reizigada, ja sniega metéjs gada laika netiek lietots vismaz
25 stundas.

Parbaudiet kartera ellas [Tmeni pirms dzin&ja iedarbinasa-
nas un péc katram piecam (5) nepartrauktas lietoSanas
stundam. Péckatras ellas [Tmena parbaudes cieSi pievelciet
ellas iepildes vacinu/mérstieni.

1. Novietojiet sniega metéju uz lidzenas virsmas.

2. Notiriet vietu ap mérstieni.

PIEZIME. Mérstiena atraSanas vieta ir atkariga no
dzinéja veida.

3. lznemiet vai nu sanos uzstadito iepildes vacina
meérstieni, vai augsta ellas lTmena mérstieni (1) un
noslaukiet to.

4. levietojiet mérstieni iepildes kaklind un grieziet
pulkstenradrtaju kustibas virziena, Iidz tas pilniba
nofikséjas. Péc tam iznemiet mérstieni, pagriezot to
pretéji pulkstenraditaju kustibas virzienam.

5. lepildietieteikto el|u, [Tdz tas [Imenis sasniedz mérstie-
na atzimi “FULL".

6. Ciesiieskrivéjiet ellas iepildes vacinu/mérstieni.
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3ape>K.ane Ha ABuUrartesnsa ¢ macro

CMA3BAHE

3ABENEXKA: MACITIO SAE 10W30 unu SAE 5W30 e
NpYEMIUBO 3a U3MOoMn3BaHe NP HUCKN TeMNepaTypu, ako
ABUraTensit crtapTmpa TpyaHo.

3ABEJIEXXKA: Bbnpeku 4ye MynTUBMCKO3HUTE Macra
(5W30, 10W30 u ap.) nogobpsiBaT CTapTUpaHeTo npu
CTyAeHo BpemMe, Te MoraT Aa [oBeaaT 4O MoBuLLaBaHe
Ha noTpebrneHneTo Ha Macno, KoraTo ce M3non3saT npu
Temnepatypu Hag 32°F/0°C. lNpoBepsiBaliTe HMBOTO Ha
MacnoTo B ABWraTesnsi No-4ecTo, 3a Aa CTe B CbCTOsIHNE
[anpefoTBpaTuTe EBEHTYarnHW NOBPEAU Npy HaMarnsiBaHe
Ha macnoTo.

CmeHsiTe MacnoTo crieg Bceku 25 vyaca paborta mnum
NMoHe BeHbX roAuLLHO, aKo CHErOPUHBLT Ce M3MOon3Ba 3a
no-marnko ot 25 yaca Ha roguHa.

MpoBepsiBaiiTe HMBOTO Ha MacnoTo B KapTepa, npeau
[a nycHeTe MalwmHata v cnep Bceku net (5) yaca
HemnpekbcHaTa ynoTpeba. 3aTsraiTe 3gpaBo kanadvkaTta
3a NMbfIHEHE Ha Macno/MepuTenHaTa npbyka BCEKU MbT,
KoraTo npoBepsiBaTe HUBOTO Ha MacroTo.

1. TllpemecTeTe CHeropvMHa Ha paBHa XOPU3OHTarnHa
NMOBBPXHOCT.

2. lMouncrterte 30HaTa OKONO MepuTenHaTa npbyka.

3ABEJIEXKA: MecTtononoxeHMeTo Ha mepuTenHarta
npbyka MOXe Aa e pasnuyHO B 3aBUCMMOCT OT TuUMa Ha
apurartens.

3. W3BapeTe CTpaHM4YHO MOHTMpaHaTa MepuTenHa
npbyka Ha Kanauykara 3a MbJ/IHEHE Ha Macro unm
MepuTenHarta npbyka 3a MakcumanHo HuBo (1) u A
noyncreTe Ypes n3bbpcBaHe.

4. TlocTtaBeTe MepwuTenHata npbyka B IbPOTO 3a
MbIIHEHE U 51 3aBbPTETE MO NOCOKA HAa YaCOBHMKOBATA
CcTpernka, AokaTto ce HamecTn HanbnHo. Cnen ToBa
n3Bazere MeputenHarta npbyka, kato s 3aBbpTUTE B
nocoka, obpaTHa Ha YacoBHUKOBaTa CTperka.

5. HanbnHeTe c npenopbyYBaH BuA Macno Ao
ob6o3HayeHneTo "FULL" Ha mepuTenHaTta npbyka.

6. 3aBuHTETE 34paBo Kana4vkaTa 3a nNbJIHeHe Ha macno/
MepuTernHaTta npbyka.

/9
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Umplerea motorului cu ulei

LUBRIFIEREA

NOTA: ESTE PERMIS SA SE FOLOSEASCA ULEI SAE
10W30 sau SAE 5W30 la temperaturi scazute, daca motorul
este greu de pornit.

NOTA: Desi uleiurile cu multi-viscozitate (5W30, 10W30
etc.) imbunatatesc pornirea pe vreme rece, aceste uleiuri
cu multi-viscozitate vor duce la marirea consumului de
ulei cand sunt utilizate la temperaturi mai mari de 32°F/
0°C. Verificati mai des nivelului uleiului de motor, pentru a
evita riscul de a deteriora motorul din cauza lipsei uleiului.

Schimbati uleiul la fiecare 25 de ore de functionare sau cel
putin o data pe an, daca freza de zapada nu este folosita
timp de 25 de ore intr-un an.

Verificati nivelul uleiului din carterul motorului inainte de a
porni motorul si o data la fiecare cinci (5) ore de utilizare
continua. Strangeti bine busonul de la ulei / joja de fiecare
dat& cand verificati nivelul uleiului.

1. Deplasati freza de zapada pe o suprafata orizontala.
2. Curatati in jurul jojei.

NOTA: Amplasarea jojei poate fi diferita, in functie de tipul
motorului.

3. Scoateti bugonul de alimentare cu joja sau joja din
tubul de alimentare (1), care pot fiamplasate pe oricare
dintre laturi, si stergeti joja, ca sa fie curata.

4. Introduceti joja Tn tubul de alimentare si rotiti in sensul
acelor de ceasornic pana cand este bine fixata. Dupa
aceea scoateti joja rotind-o in sens invers acelor de
ceasornic.

5. Completati cu uleiul recomandat, pana la semnul de
"FULL" (“plin”) de pe joja.

6. Strangeti bine busonul de la ulei/joja.
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>Kenob ons 8.
BblOpoca cHera

HednekTtop xenoba 9.
10.

Pblyar Bo3gyLuHom
3aCrOoHKK

Kritou 3axkuraHus

Pyuka potopa
LIHeKa

PykosiTka cTapTepa

YnpasnstoLlias
LLUTaHra

. bokoBas KpbILLKa
npmeoaa

14. Hox wHeka
15. Pyuka pedonektopa

16. PykoBogcTBO
nonb3oBaTens

KpblLka
TonnueHoro 6aka

Mpanvep (yctponc- 11.
TBO MoAcoca) 12.

KHonka anekTpuyec-
koro sanycka (ecnv 45
TakoBasi UMeeTCs)

KpblLLKa roprioBUHbI
Ana cnvea macna

KpblLLKa roprioBUHbI
ansa 3anuea macna/
MacroOMepHbIN Ly

PacnonoxeHune uyna 3aBuMcuT OT Tuna
asurartens.

ValjastusSaht 9. Suutevoti

Sahi suunaja 10. Sahti pdoraja kaepi-
Kiitusepaagi kork de

Siitik 1. dKjivitusnijE)ri kaepi-
Elgﬁhrgg]?slgﬁlg\llalt 12. Juhtvarb

mudelist) 13. Ajamipoolne kate
Oli véljalaskekork  14. Teotera

Oli taiteava kork/  15. Suunaja nupp
moddupulk 16. Kasutusjuhend

Ohuklapi kang

Mootevarda asukoht voib oleneda mootori
thdbist.

9. Uzvedimo raktelis

10. Kreiptuvo sukimo
jrenginio rankenélé

Rankinio paleidimo
rankenélé

Valdymo strypas

Soninis pavaros
dangtis

Sraigto aSmenys

Deflektoriaus ran-
kenélé

Naudotojo vadovas

ISmetimo kreiptuvas

ISmetimo kreiptuvo
deflektorius

Degaly bako dangtelis 11.
Kuro siurbliukas

Elektrinio uzvedimo
mygtukas (jei yra)
Alyvos iSleidimo
kam§tis 14.
Alyvos pildymo angos 15.

dangtelis / lygio ma-
tuoklé

Oro sklendés svirtelé

12.
13.

16.

Lygio matuoklés vieta gali skirtis
atsizvelgiant j variklio tipa.

19

wn -

IzmeSanas tekne 9. Aizdedzes atslega

Teknes novirzitajs ~ 10. Teknes rotatora
Degvielas tvertnes rokturis

vacing 1. Atsitie_na startera
Degvielas padeves rokturis

ierice 12. Vadibas stienis
Elektriska startera  13. Piedzinas puses
poga (ja uzstadita) parsegs

Ellas nolieSanas 14. GliemeZztransportie-
aizgrieznis ra lapstina

Ellas iepildes va- 15. Novirzitaja fiksators

cins/mérstienis
Gaisa varsta svira

16. Lietotaja rokasgra-

mata

Merstiena atrasanas vieta ir atkariga no
dzin€ja veida.

Ynen 3a 8. Jloctye Ha gpocena
pasToBapsaHe 9. Krniou 3a 3anansaHe
Hanpaenssaila 10. Pbyka Ha poTaTopa
nperpaga

3a pa3TtoBapBaHe

1. Bb3BpaTtHa pbuka
3a cTapTupaHe

. quKasaynpaBneHme

13. Kanak oT cTpaHata
Ha 3a4BWXBaAHETO

4. Hox Ha LiHeKa

Kanadka Ha pesep- 4
BOapa 3a ropmeo

ByToH 3a 3anuBaHe 45

ByToH 3a
eneKkTpu4eckn ctapt
(ako e Hanu4eH)

MpobkaTa 3a oTTN-

yaHe Ha macrnoto  15. Pbuka Ha
HanpaBnsBalata
Kanauka/mepHa
nperpaga
npbyka 3a NbNIHEHe
Ha Macro 16. PbkoBoacTBO 3a
notpebutens

MecTononoXeHNeTo Ha MepuTenHaTa npbyka
MOXe [la € pasnnyHo B 3aBMCMMOCT OT TUna
Ha OBuratensi.

Tub de evacuare 8. Maneta de soc

Deflector de 9. Cheie de contact
evacuare 10. Maner rotire tub de
Buson rezervor de evacuare
combustibil 11. Méanerul snurului
Buton de amorsare demarorului

. Bara de control

. Capacul lateral al
transmisiei

Buton de pornire
electrica (daca
exista Tn dotare)

Bugon evacuare . Lama melcului

ulei
. 15. Buton deflector
Buson de alimenta-
re cu ulei/joja 16. Manualul
utilizatorului

Amplasarea jojei poate fi diferita, in functie de
tipul motorului.



JkcnnyaTtauua

NMPUMEYAHME: B HopmanbHOM pabodem nonoxeHun
onpefenuTe, kakas CTOpoHa MalUMHbI MpaBas, a Kakas
- neBsas.

* BeH3uH Ype3BbIYaNHO ferko BocniaMeHs1eTca u
B3pbiBoonaceH.lMoxapunue3pbIB6eH3NHaMOXeT
BbI3BaTb TAXeble OXXOrn y Bac 1 OKpY>KaroLLnX.

* C uenbio npepoTBpalleHns BoOCNNaMeHeHUs
6eH3MHa OT cTaTU4YeCKOro 3fneKTpu4yecTBa
KaHuUCcTpa ¢ GEH3UHOM WIIN CHEroo4YncTuTenb
AOIMKHbI CTOATL Nepen 3anpaBKoW Ha 3emne, a
He B Ky30Be rpy30BUKa Ui 4eM-nnmdo Apyrom.

& e 3annBante O6eH3MH B 6GaK Npu XOJIOOHOM

aBuratene. Ygansuvre 6pbi3rn 6eH3MHa BeTOLbIO.
* MpupaborecbeH3NHOMHEKYpUTE; BMecTepaboTbl
He AOTKHO ObITb OTKPbLITOrO NIaMeHU UIU UCKP.
XpaHuTe 6eH3UH B COOTBETCTBYHOLLIEN KAHUCTpE,
BHe JOCsraeMocTu geTen.
e He HaknoHsiiTe cHeroouncTUTenb, Korga B ero
6aKe eCTb OEH3UH.

Mpun pabote ¢ NoObIM CHErOOUYNCTUTENEM B Ffa3a MoryT
nonacTtb NOCTOPOHHWE NPEaMETbI, YTO MOXET NPUBECTU K
Tsbkenou TpaBme. B TeyeHne Bcero BpemeHun paboTthbl co
CHETOO4UCTUTENEM U NP BBINMOMHEHWM NIOOLIX PErYNIMPOBOK
Ha Bac AOSMKHbI OblTb 3aLLUMTHbIE OYKW MIWN LUMTKM ANS
rna3. Mbl pekoMeHOyeM CTaHAApPTHblE 3alUTHbIE OYKM
WK 3aLLMTHYI0 Macky, 0becrneunBaroLLyto LLUMPOKOe rnose
3peHUs U HaZeBaeMyto NOBEPX OObIYHbIX O4KOB.

BHUMAHMUE! Bbl gOmKHbI 03HAKOMUTBLCS € paboTor Bcex
OpraHoB yrnpaBsneHns 40 3anpaBku CHEFOOUUCTUTENS UMK
NonbITKM 3anycKka aAsuratend.

Kasutamine

MARKUS: Masina parem ja vasak kiilg vastab tavalisele
toosuunale.

* Bensiin on darmiselt tule- ja plahvatusohtlik.
Bensiini siittimine voi plahvatamine voib tekitada
poletusi teile ja muudele inimestele.

* Bensiini siittimise valtimiseks staatilise elek-
trilaengu tottu asetage kanister ja/voi lumeko-
ristusmasin enne tankimist maapinnale, mitte
soiduki voi muu objekti peale.

A » Tankige 6ues, kui mootor on kiilm. Piihkige

mahavoolanud kiitus ara.

Arge kisitsege bensiini suitsetamise ajal ning
leegi voi sddemete ldhedal.

Sdilitage bensiini selleks ettendhtud kiituseka-
nistris, lastele kittesaamatus kohas.

Arge kallutage lumekoristusmasinat, kui selle
paagis on kiitust.

Lumekoristusmasina kaitamine véib pdhjustada vdérke-
hade lendamist silmadesse, mille tagajarjel vdib tekkida
tdsine silmakahjustus. Lumekoristusmasinat kaitades ning
sedareguleerides jaremontides kandke alati kaitseprille voi
-maski. Soovitame kasutada standardseid katiseprille voi
laia vaatevaljaga katisemaski, mida kantakse prillide peal.

TAHTIS! Enne masina tankimist v8i mootori kaivitamist
tehke endale selgeks masina juhtseadiste kasutamine.
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Naudojimas

PASTABA. Nustatykite kaire ir deSine jrenginio puses |
normalig darbine padét;.

* Benzinas yra itin degi ir sprogi medziaga. Dél
benzino gali kilti gaisras arba sprogimas ir ap-
deginti jus bei kitus.

e Kad statinis kriivis neuzdegty benzino, pries
pildydami baka ir (arba) sniego valytuva pa-
statykite ant Zemés - darykite tai ne transporto
priemonéje ir ne ant kokio nors daikto.
Baka pildykite lauke ir varikliui atvésus. Nuva-
lykite iSsipylusius degalus.
Nepilkite benzino rikydami arba aplinkui esant
liepsnai ar kibirkstims.
* Benzing saugokite tinkamose degaly talpose
vaikams nepasiekiamoje vietoje.
Neverskite sniego valytuvo, kai degaly bakas
yra pilnas.
Naudojant bet kurj sniego valytuvg | akis gali patekti
svetimkdniu, kurie gali rimtai suzeisti akis. Dirbdami su
sniego valytuvu arba atlikdami jo taisymo ar reguliavimo
darbus visada dévékite apsauginius akinius arba akiy
apsaugas. Rekomenduojame dévéti standartinius ap-
sauginius akinius arba, jei neSiojate akinius, placig akiy
apsaugos kauke.

SVARBU. ISsiaiskinkite, kaip naudotis visais valdikliais
pries pilant degalus arba paleidziant variklj.

LietoSana

PIEZIME. lerices labo un kreiso pusi nosaka, atrodoties
normala darba pozicija.

¢ Benzins ir ipasi atri uzliesmojoss un spradzien-
bistams. Benzina aizdegSanas vai eksplozija var
radit apdegumus operatoram un citiem.

 Lainepielautu, ka statiska izlade aizdedzina ben-
Zinu, pirms uzpildes novietojiet konteineru un/vai
sniega metéju uz zemes (nevis transportlidzeklIt
vai uz kada objekta).

Uzpildiettvertni arpus telpam untad, kad dzinéjs
ir atdzisis. Noslaukiet izlijuso degvielu.
* Neiepildiet benzinu, ja smékeéjat vai ja atrodaties
atklatas liesmas vai dzirkste|u tuvuma.
e Glabajiet benzinu bérniem nepieejama vieta
izmantosanai apstiprinata degvielas tvertneé.
* Nesagaziet sniega metéju, ja ierices tvertné ir
degviela.
Sniega metéjs darbibas laika var izsviest sveSkermenus,
kas var trapit acis un smagi tas savainot. Lietojot,
reguléjot vai remontéjot sniega metéju, vienmér valkajiet
aizsargbrilles vai acu aizsargus. lesakam lietot standarta
aizsargbrilles vai virs parastam brillém uzvilkt plasas
redzamibas aizsargmasku.

SVARIGI! Pirms iepildat degvielu vai iedarbinat dzinégju,
uzziniet, ka lietot visas vadibas ierices.
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PaboTta ¢ mawunHaTta

3ABEJEXKA: laBata v gsicHaTta CTpaHa Ha MaluvMHaTta
ce onpefensiT oT HOPManHoTO MosioxkeHue 3a paboTa.

* BeH3MHBLT e necHo Bb3nnameHUM U cb3fasa
onacHoCT oT ekcnno3us. OrbH N ekcnnosus,
npeaAn3BuMKaHW OT OEH3MH, MoraT Aa NPUYUHAT
M3rapsiHus Ha Bac Unuv Ha Apyru xopa.

e 3a pa npepoTBpaTUTe CTaTU4YeH 3apsap oOT
Bb3nyaMeHsABaHe Ha O6eH3WH, nocTaBsAnTe
KOHTeMHepa u/unu cHeropuHa Ha 3emsaTa npeam
nbNHEHe, a He ro 3apexaanTe B NPeBO3HOTO
CpeAcTBO UNU BbPXY APYr NpeaMeT.

& e MbNHeTe pe3epBoapa Ha OTKPUTO, KoraTo

aBuratensT e ctyaeH. U36bpcBanTe pa3naToTo
ropuso.

¢ He paborete c 6eH3uH, kOraTo nywuTe Unu B
6GnM30CT A0 OTKPUTU NNaMbLU UITU UCKPU.

¢ CbXxpaHsiBaiTe 6eH3nHa B ogo6peH 3a Ta3u uen
KOHTelHep 3a ropuBo, Aarney oT o6cera Ha faeua.

¢ He nbrniHeTe pe3epBoapa 3a ropuBo CbLBCEM A0
pb6a.

PaGoTtaTa Ha BCekM CHEropuH MOXe Oa nosede [0
N3XBbpIsHe Ha TBbPAM Tena, KOUTo Aa nonaaHat B ounTe
M Oa npeausBuKaT TEXKW yBpexaaHus. BuHarm HoceTte
npeanasH1 oYMna Uy 3aLLmTa 3a o4mTe No BpemMe Ha paboTa
CbC CHEropuHa Unm KoraTo M3BbpLIBaTE PEryMPOBKU UMK
peMoHTWU. Hue npenopbyBame CTaHOAPTHW NpeanasHu
oumna unu sawmMTHa Macka, OCurypsialla LUMpoKa
BUAMMOCT, KOATO @ Ce HOCU Haf, oumnara.

BAXHO: Hayuete ce na paboTute ¢ BCUYKM OpraHu 3a
ynpaeneHue, Nnpeaun Aa NbIIHATE rOPMBO UK Aa nyckare
MaluuHaTa.

Utilizarea

NOTA: Identificati laturile stanga si dreapta ale aparatului,
privind din pozitia normala de utilizare.

*Benzina este extrem de inflamabila si explozibila.
Incendiul sau explozia provocate de benzina va
pot cauza arsuri dv. si celorlalti.

¢ Pentru a impiedica aprinderea benzinei de la
acumularea de electricitate statica, puneti reci-
pientul si/sau freza de zapada pe tereninainte de
alimentare, nu intr-un vehicul sau pe un obiect.

A * Umpletirezervorulin aer liber cAnd motorul este

rece. Stergeti tot ceea ce s-a revarsat.

* Nu umblati cu benzina cand fumati sau cand va
aflati in apropierea unei flacari deschise sau a
scanteilor.

» Pastrati benzina intr-un recipient omologat
pentru carburangi, intr-un loc in care sa nu fie
la indemana copiilor.

* Nu inclinati freza de zapada cénd in rezervor
exista combustibil.

Utilizarea unei freze de zapada poate duce la aruncare
de obiecte straine in ochi, ceea ce poate cauza raniri gra-
ve. Purtati intotdeauna ochelari de protectie sau viziera
cand utilizati freza de zapada sau efectuati reglari sau
reparatii. Va recomandam ochelarii de protectie standard
sau o masca de protectie cu ecrane laterale, purtata peste
ochelari.

IMPORTANT: Trebuie sa cunoasteti cum se utilizeaza
toate comenzile inainte de a adauga combustibil sau de
a incerca sa porniti motorul.
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@ 3anpaBKa TonsIMBoM

Banenite B 0aKk CBEXUA HE3ITUNMPOBaHHbIM  BeH3nH (C
MUHMMAaIbHbIM OKTaHOBbLIM Yncrniom 87 AKI).

BHUMAHMUE! He nobaensaiite B 6eH3NH Macro.

BHUMAHMUE! He uncnonb3ynte TonmnueBHble cMecu Mapkum E85.
OTOT ABuratenb He npegHasHadeH Anst paboTbl Ha Tomnuee
E20/E30/E85. AnbrepHaTUBHblE BWAbI TOMSMBA C  BbICOKAM
cofepXaHvem cnupTa MOryT MNPUBECTM K 3aTpyaHEHUsIM Mpu
3anycke W Bbl3BaTb BHYTPEHHWE MOBPEXOEHUS ABUraTens.

MPUMEYAHMUE: [1ns o6ecneyeHuns onTMManbHoi paboTbl Nprob-
K peTanTe TONMbKO TaKoe KOnmM4ecTBo 6eH3MHa, KOTOpOe MnaHupyeTe
\N ncnonb3oBatb B TedeHne 30 gHel. B npotMBHOM cnyyae, 4ToObI

. = , 6eH3nH Obin npurogHbIM Ans paboTbl B TeveHne 6 mecsues,
; "7 MOXHO BOCMOMb30BaTbCs cTabunuaatopamy ToNnmBea.
. -
S
Y-

Tankimine
Kasutage kutusepaagi taitmiseks pliivaba bensiini (minimaalne
oktaaniarv 87 AKI).

TAHTIS! Arge lisage bensiinile 8li.

TAHTIS! Arge kasutage kitusesegu E85. See mootor ei
Uhildu E20/E30/E85 nduetega. Kbérge alkoholisisaldusega
alternatiivkiitused vdivad mootori kaivitamist raskendada, mootori
joudlust véhendada ja mootorit sisemiselt kahjustada.

MARKUS: Ostke valmis kiitusekogus, millest jatkub kuni 30
paevaks. Kutuse pikaajaliseks sailitamiseks voite kasutada kutuse
stabilisaatorit, mis hoiab kutuse varskenda 6 kuu jooksul.

Degaly bako pildymas

Degaly baka pildykite besviniu benzinu, kurio oktaninis skai€ius yra maziausiai 87.

SVARBU. | benzing nepilkite alyvos.

SVARBU. Nenaudokite E85 degaly misinio. Sis variklis néra tinkamas naudoti su E20 / E30 / E85 degalais. Naudojant kitus
degalus, kuriy sudétyje yra daug alkoholio, gali bati sunku jjungti variklj, jis gali veikti prastai bei gali bati pazeistos vidinés
variklio dalys.

PASTABA. Geriausiy rezultaty pasieksite pirkdami tik tokj degaly kiekj, kurj ketinate sunaudoti per 30 dieny. Kitaip j naujai
isigyta benzing jums teks jpilti stabilizatoriaus, kad jis iSlikty SvieZias iki 6 ménesiy.

Degvielas tvertnes uzpilde
lepildiet degvielas tvertné svaigu svinu nesaturosu benzinu (minimalais oktanskaitlis — 87 AKI).
SVARIGI! Nepievienojiet benzinam elju.

SVARIGI! Nelietojiet jaukto degvielu E85. Sis dzingjs nav saderigs ar E20/E30/E85 tipa degvielu. Citi degvielas veidi, kas
satur daudz spirta, var apgratinat iedarbinasanu, mazinat dzin€ja veiktspéju un izraisit iek3€ju dzinéja bojajumu.

PIEZIME. Optimalam sniegumam iegadéjieties tadu benzina daudzumu, ko var izlietot 30 dienas. Lai tikko iegadats benzins
bitu svaigs [1dz pat 6 méneSiem, tam var pievienot degvielas stabilizétaju.

NMbnHeHe Ha pe3epBoOapa 3a ropmBo
HanbnHeTe pesepBoapa cbe cBex 6e30noBeH 6eH3nH (MUHMManHO okTaHoBo vucno 87 AKI).
BAXHO: He nobaBsaiite macno kbM 6eH3unHa.

BAXHO: He unanonssaiite ropuBHa cmec E85. Tasn mawmvHa He e cbBMecTuma ¢ E20/E30/E85. AnTepHaTuBHU ropuBa C
BMCOKO CbAbPXXaHWe Ha CMPT MoraT Aa npeaunsBukaT TpyAHOCTM NPy CTapTUPaHETOo Ha MallmHaTa u B paboTaTa Ha ABuraTens,
KaKTO 1 BbTPELUHW NOBpean Ha ABuraTtens.

3ABENEXKA: 3a Han-gobpu pesyntatu 3akynyBanTe KONMYeCTBO GEH3WNH, HE MO-roNsiMoO OT TOBA, KOETO Lie u3nonasate
B npogbimkeHne Ha 30 gHW. B npotmeeH cnyvan moxeTe ga gobasate ctabunmsatop Ha ropMBO KbM HOBO3aKyNeHOTO
KonunyecTBo 6eH3MH, 3a Aa ro 3anasuTe CBexX 3a nepuog o0 6 meceua.

Umplerea rezervorului de combustibil
Umpleti rezervorul de combustibil cu benzina proaspata, fara plumb (cifra octanica minima 87 AKI).
IMPORTANT: Nu adaugati ulei Tn benzina.

IMPORTANT: Nu folositi amestecuri de carburanti E85. Acest motor nu este compatibil cu E20/E30/E85. Combustibilii
alternativi cu un continut ridicat de alcool pot cauza o pornire dificild, performante reduse ale motorului si pot duce la
deteriorarea interna a motorului.

NOTA: Pentru rezultate optime, cumpdrati numai cantitatea de benzina pe care estimati ca o veti folosi in 30 de zile. In caz
contrar, puteti adauga stabilizator de combustibil Tn benzina cumparata, pentru a o pastra proaspata pana la 6 luni.
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MpoBepka ypoBHSA MOTOPHOIO
macna

1. TNocTaBbTe€ CHErOOYUCTUTENb Ha TOPU3OHTalbHYHO
NOBEPXHOCTb.

2. YpanuTe 3arpsisHEHUSI BOKPYT KPbILKK C LLYMOM.

NMPUMEYAHUE: PacnonoxeHne KpbIWKN C  LLYNOM
3aBUCUT OT TUMa ABuUratens.

3.  BblHbTe LLYN, BCTABAEHHbIN B KPbILLKY MAcro3an1BHOIO
oTtBepcTus (1) n NnpoTpute gocyxa.

4. BcTaBbTe KpbILWKY C LIYNOM B FOproBWHY Macros-
anvBHOrO OTBEPCTYS 1 MOBEPHUTE NO 4YaCOBOW CTPESKe
Tak, 4Tobbl OHa BcTana Ha MecTo. ocre 3Toro BbIHLTE
KPbILLKY C LLyNOM, MOBEPHYB €€ MpOTUB 4acoBOM
CTpEnKM.

5. [onente macno pekoMeHO0BaHHOW MapKu A0 METKM
"FULL".

6. Kak cnenyeTt 3aBepHUTE KPbIWKY Macrno3annBHOIO
OTBEPCTUA C LLLYNMOM.

NMPUMEYAHMUE: PaboTta gBuratensi ¢ HU3KUM YpPOBHEM
Macrna MOXET MPUBECTM K MOBPEXAEHWUIO ABUraTerns.
lMepen KaxabiM  3anyckom  MPOBEPSIATE  YPOBEHb
MOTOPHOro Macna.

NMPUMEYMAHUE: Pabota pgsuratenss co  CrULLKOM
OonbLUMM  KONMMYECTBOM Macra MOXEeT Bbi3BaTb €ro
NOBpEeXAEHNE U MOBbILWEHHY [AbIMHOCTb BbIXJlOMa.
Mepeg «kaxgbiM  3anyckom npoBepsinTe  YpOBEHb
MOTOpPHOro Macna.
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Mootori 6litaseme kontroll
1. Paigutage lumekoristusmasin horisontaalsele pinnale.
2. Puhastage modtevarda Uimbrus.

MARKUS. M&btevarda asukoht véib oleneda mootori
thubist.

3. Eemaldage mootorikuljel olev taiteava kork vdi mootori
peal olev mobtevarras (1) ja puhastage.

4. Sisestage mdotevarras tagasi taitekaela ja keerake
paripdeva kinni. Eemaldage uuesti mootevarras
vastupaeva keerates.

5. Lisage ettenahtud &li, nii et selle tase ulatub FULL-
jooneni mootevardal.

6. Kruvige 0li taiteava kork / mddtevarras tagasi.

MARKUS. Mootori kaitamine madala &litasemega vdib
mootorit kahjustada. Kontrollige Odlitaset alati enne
kaivitamist.

MARKUS. Mootori kéaitamine liiga kérge 6litasemega
vBib mootorit kahjustada ja mootori heitgaasi suitsemist
pbhjustada. Kontrollige dlitaset alati enne kaivitamist.



Variklio alyvos lygio patikrinimas
1. Pastatykite sniego valytuvag ant lygaus pavirSiaus.
2. Nuvalykite vietg aplink lygio matuokle.

PASTABA. Lygio matuoklés vieta gali skirtis atsizvelgiant
| variklio tipg.

3. I18imkite Sone esancig pildymo angos dangtelio lygio
matuokle arba virSuje esancig alyvos pildymo lygio

4. |statykite lygio matuokle atgal | pildymo angq ir sukite
laikrodzio rodyklés kryptimi, kol ji nebesisuks. Tada,
sukdami lygio matuokle prie$ laikrodZio rodykle, ja
iSimkite.

5. Pripildykite rekomenduojamos alyvos iki ant lygio
matuoklés esancios zymeés ,FULL" (pilna).

6. Stipriai uzZsukite alyvos pildymo dangtelj / lygio ma-
tuokle.

PASTABA. Jei variklis bus naudojamas esant mazam
alyvos kiekiui, variklis gali sugesti. Prie$ jjungdami variklj
visada patikrinkite variklio alyvos kiekj.

PASTABA. Jei jjungsite variklj esant per daug alyvos,
variklis gali sugesti, o pro iSmetimo vamzdj gali pasirodyti
daug domy. Prie$ jjungdami variklj visada patikrinkite
variklio alyvos kiekj.
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Dziné€ja ellas limena parbaude
1. Novietojiet sniega metéju uz lidzenas virsmas.
2. Notiriet vietu ap mérstieni.

PIEZIME. Meérstiena atradanas vieta ir atkariga no

dzingja veida.

3. lznemiet vai nu sanos uzstadito iepildes vacina

meérstieni, vai augsta ellas limena mérstieni (1) un

noslaukiet to.
v @

4. levietojiet mérstieni iepildes kaklina un grieziet
pulkstenraditaju kustibas virziena, Iidz tas pilniba
nofiks€jas. Péc tam iznemiet mérstieni, pagriezot to
pretéji pulkstenraditaju kustibas virzienam.

5. lepildietieteikto ellu, lTdz tas Tmenis sasniedz mérstie-
na atzimi “FULL".

6. Ciesiieskravéjiet ellas iepildes vacinu/mérstieni.
PIEZIME. Darbinot dzingju, kura ir zems ellas limenis, to
iespéjams sabojat. Pirms sniega metéja iedarbinasanas
vienmér parbaudiet dzingja ellas [Tmeni.

PIEZIME. Ja ellas dzin&ja ir par daudz, iesp&jami dzingja
bojajumi un parmériga dimosana. Pirms sniega metéja
iedarbinaSanas vienmér parbaudiet dzin&ja ellas [Tmeni.
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MpoBepka Ha HABOTO Ha MacsoTo.

1. TlpemecTeTe CHeropvHa Ha paBHa XOpPU3OHTarnHa
NMOBBPXHOCT.

2. lMouncrteTte 30HaTa OKONO MepuTenHarta npbyka.

3ABEJIEXXKA: MecTononoxeHMeTo Ha MepuTernHarta
npbyka Moxe Aa e pasfMyHO B 3aBMCUMOCT OT TUNa Ha
apuratensi.

3. V3BageTe CTpaHW4YHO MOHTMpaHaTa MepuTenHa
npbyka Ha KanaykaTta 3a NbJIHEHe Ha Macrio unu
MepuTenHaTa npbyka 3a MakcMmarnHo Hueo (1) 1 s
nouncreTe ypes n3bbpcBaHe.

4. TlocTtaBeTe MepuTenHata npbyka B rbPRoTo 3a
MbIIHEHE 1 A 3aBbPTETE N0 MOCOKA Ha YaCOBHMKOBATa
cTperka, AoKaTo ce HamecTu HambnHo. Cneq ToBa
n3BageTe MepuTenHarta npbyka, KaTo s 3aBbpTUTE B
nocoka, obpaTtHa Ha YacoBHUMKOBaTa CTperka.

5. HanbnHeTe ¢ npenopbuUTENHWUS BUA Macno Ao
0603HaveHneTo "FULL" Ha mepuTenHaTta npbyka.

6. 3aBuHTeTe 30paBo KanaykaTa 3a MbHeHe Ha macno/
MepuTenHaTa npbuka.

3ABEJEXKA: Pabota Ha gBuratens npu HUCKO HUBO Ha
MacnoTo MoXe Ada npu4nHu nospedun. BuHarm nposeps-
BaWviTe HUBOTO Ha MacnoTo Npeaw NyckaHe Ha MaluMHaTa.

3ABEJIEXKA: Pabota Ha guratens ¢ TBbpae MHOro
Macrno MoXe Ada NPUYMHM MnoBpeau Ha aBuratenst u
NPEKOMEpPHO KOMMYECTBO Mywek B aycnyxa. BuHarm
npoBepsiBalNTe HMBOTO Ha MacroTo npeau MyckaHe Ha
MalumHara.
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Verificarea nivelului uleiului de
motor

1. Deplasati freza de zapada pe o suprafata orizontala.
2. Curatati Tn jurul jojei.

NOTA: Amplasarea jojei poate fi diferita, in functie de
tipul motorului.

3. Scoateti bugonul de alimentare cu joja sau joja din
tubul de alimentare (1), care pot fi amplasate pe
oricare dintre laturi, si stergeti joja, ca sa fie curata.

4. Introducetijojaintubul de alimentare sirotiti-o in sensul
acelor de ceasornic, pana cand este bine fixata. Dupa
aceea scoateti joja rotind-o Tn sens opus acelor de
ceasornic.

5. Completati cu uleiul recomandat, pana la semnul de
"FULL" (“plin”) de pe joja.

6. Strangeti bine busonul de la ulei/joja.

NOTA: Daca motorul functioneaza cu un nivel scazut de
ulei, se poate deteriora. Verificati intotdeauna uleiul de
motor Tnainte de pornire.

NOTA: Daca motorul functioneaza cu prea mult ulei, se
poate deteriora si se poate produce fum excesiv in toba
de esapament. Verificati intotdeauna nivelul uleiului de
motor inainte de pornire.



@ 3anyck gBurartensi

1. BcrtaBbte kntod (1) B 3aMOK 3axKuraHums.

2. [lepeBeauTe pblyar BO3AYLLUHOM 3aCINOHKK (2) B ieBoe
nosioxeHue.

3. C cunow HaxmuTe 6GonbWKM nNanbLeM KHOMKY
TOMMMBHOro Hacoca (3) Tpu pasa, KaxAabli pas
YAEPXKMBas €e B HaXaTOM MONOXEHUN He MeEHbLUe
CeKyHabl.

NMPUMEYAHUE: Korga HaxmnmaeTe TOMMMBHBLIA Hacoc,
CHMMUTE pyKaBuLy, YTOObI U3 €r0 OTBEPCTUS HE BbIXOAMIT
BO34YX.

BHUMAHME! Vicnonb3oBaHue nogcoca nnm Bo3ayLLHOW
3acCroHKM MOXeT He noTpeboBaTbCcsl, ecnu ABuratenb
paHee paboTtan u elle He ocTbin. YpesmepHbIn nogcoc
MOXET NPUBECTU K "3anmBaHuio” aBuratens n nomellatb

€ro 3arnycky.

4. TloTaHuTe 3a WHyp ctapTtepa (4) wnu, ecnu Baw
CHerooTbpacbiBaTernb OCHALLEH 3NeKTPUYECKUM
cTapTepoM, MOACOEAUHUTE 3MNEKTPUYECKUNn
yONMWUHUTENb K MallWHe, a ero BTOPOW KOHel
BCTaBbTE B 3a3€MIIEHHYIO TPEXMOSIOCHY PO3eTKy
cetn anekTponuTtanusa 220 B nepemeHHoro Toka (5)
N HaXXMUTE KHOMKY 3MeKTPUYeCcKoro crapTepa.

MPUMEYAHUE: Vcnonb3ynte yONVHUTENbHbLIA TPOC,
pEKOMeHAYEMbIN AN MPUMEHEHWsT Ha  OTKPbITOM
BO3ayxe, anuHon He 6onee 50 gyToB (15 m).

& MNoBpexaeHWe 3NEKTPUYECKOTO LUHYypa MOXeT
NpUBECTU K yAapy 3NeKTPUYECKUM TOKOM WIu
noxapy.

TwaTtenbHO NPOUHCNEKTUPYUTE INEKTPUYECKUN

LWHYP Nepea noaKnoYeHNeM K MCTOYHUKY NUTaHUSA.
Ecnu WwHyp noBpexaeH, He UCNOoNb3ynTe ero Ans

3anyckacHeroouucTutens. HemeaneHHo 3ameHuTe
MIIN BOCCTAHOBUTE MNOBPEXAEHHbIA LHYP.
O6paTutecb 3a NMOMOLbIO B aBTOPM30BaHHbIN
CepPBUCHBbIN LIEHTP.

BHUMAHMUE! OnekTpuueckuin ctaptep He [OSDKEH
pabotatb 6onee 10 MuHyT, mpuyem C 5-CekyHOHON
NepUOANYHOCTLIO BKIOYEHUS/BbIKIIOYeHUs. HeponycT-
MMO npoporxuTensHas pabota craptepa npuBedeT K
€ro neperpesy 1 noBpexaeHuto. Ecnv nocne HeCKkonbKnx
NnonbITOK  ABUratenb He 3anyckaercs, nogoxaute
He MeHee 40 MuHyT, 4TOoOblI OaTb cTapTepy OCTbITb
nepeq cnegyoowumy nonsitkamu. Ecnn gsuratens He
3anyckaeTcs U nocre BTOPOW cepum NonbITOK, JOCTaBLTE
CHEroo4nCTUTENb B aBTOPU3OBAHHbLIM CEPBUCHLIN LIEHTP
ONsi NpoBeAeHus TexobcnyXnBaHus.

MPUMEYAHUE: Ecnu BO BpemsA BbITArMBaHUA LUHYpa
cTapTepa Bbl HEe YyBCTBYETE COMPOTUBIIEHUS, BO3MOXHO,
cTapTep 3ameps. [laiiTe ctapTepy BpeMsi OTTasTb Nepes
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o\ cneayoLLen NonbITKON 3anycka CHEroo4YMCTUTENS.
o —— e
\“ERN .\\\VMQ-! 5. TpupaboTatoLiem asuratene MeasieHHo nepeseanTe
|l o > = blYar BO3AYLLUHOM 3aCrOHKM (2) B NpaBoe NornoxKeHue.
‘ ——— 6. OTKMYUTE YOANUHWUTENb OT CHErooYMCTUTEnNs U OT

CEeTeBON PO3ETKU.

B no60e apyroe Bpems, Kpome 3anycka gBuratens,
ANeKTpPUYeCKUn kabenb cTapTepa AOMKeH ObITb
OTKITIO4EH.

BbikniovyeHune aBurarens

YT0o6bI BLIKMOYNTBL ABUrATENb, BbIHLTE KItod (1) M3 3aMka
3aKUraHus.
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Mootori kaivitamine
1. Vajutage nupp (1) sisse.
2. Seadke dhuklapihoob (2) vasakpoolsesse asendisse.

3. Vajutage pumpa (3) pdidla abil tugevalt 3 korda jarjest,
hoides pumpa alati Uks sekund sissevajutatuna.

MARKUS. Vajutage pumba palja kiega, et 8hk pumbaa-
vast valja ei paaseks.

TAHTIS! Taitepumba vai 6huklapi kasutamine véib olla
vajalik, kui mootor on &sja téétanud ja on veel kuum.
Ulemaarane taitepumba kasutamine v&ib mootori kitu-
sega ule ujutada ja kaivitamist takistada.

4. Toémmake kaivitusnoori (4) voi juhul kui lumekoris-
tusmasin on varustatud elektrilise starteriga, siis
Uhendage pikenduskaabel lumekoristusmasinaga ja
kaabliteine ots maandatud 220-voldise vahelduvvoolu
pistikupesaga (5) ja vajutage elektrilist kaivitusnuppu.

MARKUS: Kasutage pikenduskaablit, mis on m&eldud
kasutamiseks valistingimustes ja mis ei ole pikem kui 50
jalga (15 m).

& Vigastatud elektrikaabel véib elektriloogi voi tu-
lekahju pohjustada.

Enne elektrivorguga iihendamist vaadake elektri-
kaabel tahelepanelikult iile. Kui elektrikaabel on
kahjustatud, drge kasutage seda lumekoristus-
masina kaivitamiseks. Kahjustatud kaabel tuleb
kohe valja vahetada v6i remontida. P66rduge abi
saamiseks volitatud teeninduskeskusse.

TAHTIS! Kaitage elektrilist starterit mitte ronkem kui 10
korda intervalliga 5 sekundit sees ja 5 sekundit valjas.
Elektrilise starteri Ulemaarane kaitamine vbib pdhjustada
starteri Ulekuumenemise ja kahjustuse. Kui mootor
sellise kaivitamise tulemusel ei kaivitu, oodake enne uut
kaivitamist vahemalt 40 minutit, et starter jbuaks maha
jahtuda. Kui mootor ei kaivitu ka teistkordsel kaivitamisel,
viige lumekoristusmasin volitatud teeninduskeskusse.

MARKUS. Kui te tdmbate starteri ndéri ja tunnete takis-
tust, voib starter olla kiilmunud. Sulatage starter enne
lumekoristusmasina kaivitamist Ules.

5. Kui mootor on kaivitunud, likake éhuklapi hoob (2)
aeglaselt parempoolsesse asendisse.

6. Eemaldage pikenduskaabli pistik vooluallika ja lume-
koristusmasina kuljest.

& Eemaldage pikenduskaabli pistik alati, kui te lu-
mekoristusmasinat ei kaivita.

Mootori seiskamine
Mootori seiskamiseks tdmmake véti (1) valja.
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Variklio uzvedimas
1. Paspauskite mygtuka (1).
2. Variklio sklendés svirtj (2) perkelkite | kaire.

3. Nyk&¢€iu 2 kartus stipriai paspauskite kuro siurbliukag
(3) ir kaskart jj paspaude palaikykite apie sekunde,
tada atleiskite.

PASTABA. Spausdami pildymo mygtuka nusiimkite
pirstine, kad oras negaléty iSeiti i$ kuro siurbliuko angos.

SVARBU. Jei variklis jau buvo uzvestas ir yra karstas,
gali nebereikéti naudoti kuro siurbliuko arba sklendés.
Per daug degaly gali uZlieti variklj — jis neuzsives.

4. Patraukite rankinio starterio rankenéle (4) arba, jei
sniego valytuve yra elektrinis starteris, prijunkite
ilginamajj laidg prie sniego valytuvo, o kitg laido galg
prie jzeminto trijy kontakty 220 V kintamosios sroves
lizdo, tada paspauskite elektrinio uzvedimo mygtukg
(5).

PASTABA. Naudokite ilginamajj laida, kuris

rekomenduojamas naudoti lauke ir néra ilgesnis nei

50 pédy (15 m).

A Elektros laidas gali buti pazeistas ir sukelti elektros

smugj arba gaisra.

Pries jungdami laidg j maitinimo Saltinj atidziai jj
patikrinkite. Jei laidas pazeistas, nenaudokite jo.
Nedelsdami pakeiskite arba pataisykite pazeista
laida. Pagalbos kreipkités j jgaliotajj techninés
prieziuros centra.

SVARBU. Sukite elektros starterj ne ilgiau kaip
10 sekundziy 5 sekundziy intervalais, tada 5 sekundes
nesukite. llgai sukant starterj jis gali perkaisti ir sugesti.
Jei po keliy bandymy nepavyksta jjungti variklio,
palaukite bent 40 sekundziy, kad starteris atvésty,
tada galite bandyti paleisti vél. Jei variklio nepavyksta
jjungti dar po keliy bandymuy, pasirGpinkite, kad sniego
valytuvg patikrinty jgaliotojo techninés priezitiros centro
specialistas.

PASTABA. Jei traukiate starterio virvelés rankenéle ir
nejuntate jokio pasiprieSinimo, starteris gali bati uzSales.
Prie§ bandydami paleisti sniego valytuvg dar kartg
atsildykite starter;.

5. Veikiant varikliui létai perjunkite sklendés svirtele (2)
j deSine.

6. Atjunkite ilginamajj laidg nuo maitinimo Saltinio ir
sniego valytuvo.

A Atjunkite maitinimo laida, kai tik nebereikia paleisti

sniego valytuvo.

Variklio iSjungimas
Norédami iSjungti variklj, iStraukite raktelj (1).
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Dzinéja iedarbinasana

1.
2.

lespiediet atslégu (1).
Parvietojiet gaisa varsta sviru (2) pa kreisi.

3. Ar 1kSki divas reizes stingri piespiediet degvielas
padeves ierici (3); katru reizi vienu sekundi turiet to
nospiestu un tad atlaidiet.

PIEZIME. PiespieZot degvielas padeves ierici, novelciet
cimdu, lai gaiss nevarétu izk|Gt no degvielas padeves
ierices atveres.

SVARIGI! Ja dzingjs pirms briza jau bija darbinats un ir
uzkarsis, iesp€jams, degvielas padeves ierice vai gaisa
varsts nav jaizmanto. Parmeériga degvielas padeve var
parpladinat dzinéju, un to nebis iesp&jams iedarbinat.

4. Pavelciet atsitiena startera rokturi (4) vai, ja iekarta
ir aprikota ar elektrisko starteri, pieslédziet vienu pa-
garinataja galu sniega metéjam, savukart otru — tris
vadu sazemétai 220 V mainstravas kontaktligzdai un
nospiediet elektriska startera pogu (5).

PIEZIME. Izmantojiet pagarinataju, kas piemérots
lietoSanai arvidé un nav garaks par 50 pédam (15 m).

A Elektriskais kabelis var sabojaties, izraisit elek-

trisko triecienu vai aizdegties.
Pirms elektriska kabela pieslégSanas barosanas
avotam rupigi parbaudiet to. Ja kabelis ir bojats,
neizmantojiet to sniega metéja iedarbinasanai.
Nekavejoties nomainiet vai salabojiet bojato ka-
beli. Sazinieties ar pilnvarotu servisa centru, ja
nepiecieSama palidziba.

SVARIGI! Darbiniet elektrisko starteri ne vairak ka
10 reizes ar $adu intervalu: 5 sekundes ieslégts,
5 sekundes izslégts. Parslogojot elektrisko starteri,
tas var parkarst un tikt sabojats. Ja dzingju neizdodas
iedarbinat arT péc vairakiem méginajumiem, uzgaidiet
vismaz 40 mindtes, lai starteris atdzistu, un péc tam
méginiet vélreiz. Ja arf tad dzinéju neizdodas iedarbinat
péc vairakiem méginajumiem, sazinieties ar pilnvarotu
servisa centru.

PIEZIME. Ja pavelkat atsitiena startera rokturi un nejatat

pretestibu, starteris, iesp&jams, ir sasalis. Pirms méginat

iedarbinat sniega metéju, pagaidiet, l1dz starteris mazliet

sasilst.

5. Péc dzingja iedarbind8anas Iéni parvietojiet gaisa
varsta sviru (2) pa labi.

6. Atvienojietpagarinataju nobaroSanas avotaunsniega
metéja.

A Atvienojiet stravas kabeli, ja sniega metéjs nav
jaiedarbina.

Dzinéja apturéSana

Lai apturétu dzin€ju, pavelciet atslégu (1) uz aru.
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lNyckaHe Ha mawmnHaTa
1. TMoctaBete kntoya (1) B.
2. TlpemecTeTe nocraHagpocena (2) B siBO MOSIOXEHME.

3. 3pgpaBo HaTucHeTe OyToHa 3a 3anuBaHe (3) 3 NbTu
C naneua cu, Kato BCEKM MbT 3agbpxare OyToHa
HaTUcHaT 3a cekyHAa, NPeau aa ro oTnycHere.

3ABEJIEXKA: Cganante pbkaBuuata cu, Korato
HaTuckaTe OyTOHa 3a 3anMBaHe, Taka Ye OT OTBOpa My
[a He MoXe [a U3nu3a Bb3ayx.

BAXHO: Moxe ga He e Heobxoaumo Aa m3nonssarte
OyToHa 3a 3anuBaHe wWnNM Jpocena, ako ABuraTensr
e pabotnn u Bce ouwe He e usctuHan. [lpekomepHo
3annBaHe MOXe Aa Nnonpeyn Ha ABuratens aa ce BKITHYM.

4. VsgbpnanTte HEKONKOKpaTHO Bb3BpaTHaTa pbyka Ha
cTapTepa (4)unu, ako BaLLIUSIT CHEropuH e obopyagaH
C ErneKTPUYECKN CTapTep, CBbPXETE YObIHKUTENEH
kaben KbM CHEropuHa v BKMOYETE ApYrns My Kpau
B 3a3eMeH KOHTAaKT 3a npoMeHnuBs Tok 220 BomnTa C
Tpu otBopa (5), cnen KoeTo HaTucHeTe OyToHa 3a
€MNeKTPUYECKO MycKaHe.

3ABEJEXKA: N3nonasante yabmkuteneH kaben, Konto
ce npenopbyBa 3a ynotpeba Ha OTKPUTO, C AbIHKMHA HE
noseye ot 15 m.

& EnekTpuyeckuar kaben moxe ga ce nospegun un ga

npeau3BMKa TOKOB yaap Unn noxap.

BHumaTtenHo ornexpante eneKkTpuyYeckusa
kaben, npeau Aa ro BKMKYMTE B U3TOYHUK Ha
efleKTpo3axpaHBaHe. AKO KabenbT e NOBpeAeH, He
rousnonsBanTe3anyckaHeHacHeropvHa.3ameHeTe
ro c gpyr unu ro nonpaBeTe BegHara. O6bpHeTte
ce KbM YNMbIIHOMOLLEH CepBU3 3a CbAeNcTBUe.

BAXHO: 3apgevictBanite enekTpuyeckus crtapTep He
noseye oT 10 NbTU Ha MHTepBanu oT 5 CeKyHAMN BKITOYEH
M creg ToBa 5 cekyHAM u3KnodeH. [lpekaneHoTo
3a0eicTBaHe Ha enekTpu4eckuss crapTep Moxe na
NpUYUHM MNperpsiBaHeTo My W ga ro nospeaun. Ako
OBUraTensaT He ce BKIHOYM CNed ropeonvcaHaTa cepusi
OT ONnTK, n3vakamTe noHe 40 MUHYTK, 3a Ja NO3BONUTE
Ha cTapTepa fa ce oxJlagu, Npeauv ga ce onutaTe ga ro
cTapTupate OTHOBO. AKO MaluvHaTa He cTapTupa cref
BTOpaTa cepusi OT ONuTK, LWe TpsbBa Aa s 3akapaTte Ao
OTOpU3NpaH CepBm3 3a TEXHNYECKO ODCMyXBaHe.

3ABEJIEXXKA: Ako npu nsgbpneaHeTo Ha Bb3BpaTHaTa
pbyka He Mo4yBCTBaTe CbMNPOTUBIIEHWE, CTapTepbT
MOXe [a e 3ampb3Han. 3atonneTe crapTepa, npeau Aa
ce onuTaTe OTHOBO Aa MyCHeTe CHEropuHa.

5. Tlpwu pabotew Asuraten npemecteTe nocta Ha
apocena (2) 6aBHO KbM NSIBO MOSIOXEHME.

6. W3knouvete yabmkuTenHua kaben oT M3TOYHMKA Ha
eneKTpo3axpaHBaHe 1 OT CHEropuHa.

WakniouBaiiTe 3axpaHBawus kKaben, Korato He
cTapTupaTe CHeropvHa.

CnupaHe Ha agBuratens

3a pa cnipete gBuratens, n3gbpnavite kntoya (1) HaBbH.

/9
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Pornirea motorului
1. Introduceti cheia (1) in contact.
2. Deplasati maneta de soc (2) in stanga.

3. Apasati cu fermitate pe butonul de amorsare (3) de
3 ori, cu degetul mare, tindndu-l apasat timp de o
secunda Tnainte de a-l elibera, de fiecare data.

NOTA: Scoateti-va manusa cand apasati pe butonul de
amorsare, astfel incat sa nu poata iesi aer prin orificiul
butonului de amorsare.

IMPORTANT: Este posibil sa nu fie necesar sa folositi
butonul de amorsare sau socul daca motorul a functionat
si inca mai este cald. Amorsarea excesiva poate duce la
inecarea motorului, impiedicandu-i pornirea.

4. Trageti de snurul demaror (4) sau, daca freza dv. de
zapada este dotata cu un demaror electric, conectati
un prelungitor la freza de zapada si conectati celalalt
capat la o priza cu impamantare, cu trei orificii, de
220 volti A.C. (5), apoi apasati pe butonul de pornire
electrica.

NOTA: Folositi un prelungitor recomandat pentru utilizar-
eala exterior, care sa nu fie mailung de 50 picioare (15 m).

& Cablul electric se poate defecta, cauzind soc

electric sau incendii.

Verificati amanuntit cablul electric inainte de a-l
conecta la sursa de alimentare. In cazul in care
cablul este defect, nu il folositi pentru a porni
freza de zapada. Inlocuiti sau reparati imediat ca-
blul deteriorat. Contactati un centru de asistenta
autorizat pentru asistenta.

IMPORTANT: Actionati demarorul electric de maximum
10 ori, in intervale de 5 secunde actionare, apoi 5
secunde pauza. Actionarea intensiva a demarorului
electric poate duce la supraincalzirea si deteriorarea
acestuia. Daca motorul nu porneste dupa aceasta serie
de incercari, asteptati cel putin 40 de minute, pentru a
permite demarorului sa se raceasca inainte de a incerca
s8-l porniti din nou. Dacd motorul nu porneste nici dupa
a doua serie de incercari, duceti freza de zapada la un
centru de asistenta autorizat, pentru reparatii.

NOTA: Daci trageti de méanerul snurului demaror si nu
simtiti nicio rezistenta, demarorul ar putea fi inghetat.
Dezghetati demarorul Thainte de a incerca sa porniti
freza de zapada.

5. Cand motorulincepe safunctioneze, deplasati maneta
de soc (2) incet spre dreapta.

6. Deconectati prelungitorul de la sursa de alimentare
si de la freza de zapada.

Deconectati cablul de alimentare ori de cate ori
nu porniti freza de zapada.

Oprirea motorului
Pentru a opri motorul, scoateti cheia (1) din contact.



@ BknroyeHue u oTKN4YeHue
npuBoAa LWWHeKa

YT06bI BKIMHOYMTE MPUBOA LLUHEKA, MOATAHNUTE YNPaBsioLLyto
wiTaHry (1) K pykosTke.

YT06bI OTKMHOUYNTE NPUBOZ LLHEKA, OTMYCTUTE YNPaBISoLLYO
wraHry (1).

BHUMAHMUE!: Ha HavanbHOM 3Tane MOXeT WMeTb
MECTO MW3HOC NpU TPEHUM HOXen LHeKka O CKpebok.
MakcumanbHas adhpeKkTUBHOCTL Kak OTbpackiBaHWs cHera,
TaK 1 ABWXEHNS OCTUraeTcs Npu HyneBoM 3a3ope Mexay
STUMW KOMMOHeHTamu (2, 3).

a B Havane paboThbl WWHEeKa HOpManbHbIM ABMEHNEM
ABNAETCA CUNbHbLIW HarpeB ero HoOXew npwu
OTCYTCTBUM CHEra Ha HUX.

He akcnnyaTtupyiTte MalmnHy Npu oTCYyTCTBUM BOAbI
WINKN CHera Ha HOXax LWHeKa. JTO MOXEeT NPpUBeCcTn
K CUITbHOMY neperpeBy HOXeW LUHeKa U NPUBECTHU K
noBpeXAeHMI0 HOXeN U cKkpebkKa.

Teolllekande ithendamine ja
lahutamine

Teollekande thendamiseks tdmmake lilitushoob (1) kaepi-
deme vastu.

Teoulekande lahutamiseks vabastage lulitushoob (1).

TAHTIS: Esmasel kasutamisel voib teoterade ja kraap
vahel esineda hddrdumist. Maksimaalne lumekoristuse ja
sbitmise jdudlus leiab aset siis, kui nende kahe osa (2, 3)
vahel nullkliirens.

A Esmasel kasutamisel on tavaline, et oherdilabad
muutuvad kuumaks, kui neid ei kasutada lumes.

Oherdilabade maarimiseks ei tohi seadet ilma lume
vOi veeta kasutada. See pohjustab liigset kuumust
oherdilabades, mis voib labasid ja kaabitsat kahjus-
tada.

Sraigto aSmeny jjungimas ir
iSjungimas

Norédami jjungti sraigto aSmenis, laikykite valdymo strypg
(1) prispaude prie rankenos.

Norédami iSjungti sraigto asmenis, atleiskite valdymo

strypa (1).

SVARBU. Pirma kartg naudojant jrenginj sraigto aSmenys
ir grandiklis gali trintis. DidZiausias tiek sniego valytuvo,
tiek vaziavimo naSumas pasiekiamas, kai tarp Siy daliy
néra tarpo (2, 3).

A Normalu, kad pirma karta jjungus ir nenaudojant
irenginio ant sniego sraigto aSmenys gali jkaisti.

Irenginio nenaudokite be sniego ar vandens, nes
asmenys nebus tepami. Dél to sraigto aSmenys
gali jkaisti ir jie bei grandiklis gali biiti sugadinti.
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Gliemeztransportiera lapstinu
piesléegSana un atslegSana

Lai pieslégtu gliemeZtransportiera lapstinas, turiet vadibas
stieni (1) piespiestu pie roktura.

Lai atslégtu gliemeztransportiera lapstinas, atlaidiet vadi-
bas stieni (1).

SVARIGI! Pirmaja izmantoSanas reizé starp gliemeZtrans-
portiera lapstinam un skrapja sliedi var rasties nodilums.
Optimals sniegums, gan metot sniegu, gan braucot, ir no-
droSinats tad, ja starp $Tm divam dalam (2, 3) nav nekadas
atstarpes.

A Ir normali, ka gliemeztransportiera lapstinas ie-
strades perioda sakarst, ja tas nedarbina sniega.

Nedarbiniet gliemeztransportiera lapstinas, ja nav
sniega vai tdens, kas tas mitrina. Citadi glie-
meztransportiera lapstinas var parkarst, un tas var
sabojat lapstinas un skrapja sliedi.

3agencTBaHe n ocBoboXaaBaHe

R
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Ha HOXXOBeTe Ha LWHeKa

3afasagelncTeate HOXOBETE Ha LLIHEKA, 3aApbXTe pbykaTa
3a ynpasneHuve (1) oo gpbxkara.

3a pgaocBoboamTe HOXOBETE Ha LLHEKa, 0cBoboaeTe pbykaTa
3a ynpasneHue (1).

BAXKHO: B HauyanoTo Ha paboTata Moxe aa ce Habrnogasa
M3HOCBaHe MeXOy HOXOBETe Ha LIHeKa M namernara Ha
cTbprankata. MakcumanHa npou3BOAUTENHOCT — KaKTo 3a
M3XBbPSIHE Ha CHSAN, Taka M 3a OBWXEHWe — ce MocTura,
Korato cBOOOAHOTO Pa3CcTosiHUE MexXAy Te3n [ABe YacTu (2,
3) € paBHO Ha Hyna.

A Mpe3 nepuoga Ha NbpBOHaYanHoO BbBeXAaHe B

eKcnnoartauuda Ha HOXXOBeTe Ha LUHeKa € HOpmMariHoO
Te Aa ce 3arpsaBaTt TBbpAae MHOro, ako He paGOTSIT B
CHera.

He usBbpLluBanTe paboTHU onepauun 6e3 CHAr unm
BOAa 3a OBNaXHsiBaHe Ha HOXXOBeTe Ha WHeka. ToBa
LLe NpeAU3BUKa NpeKaneHoOTo UM 3arpsiBaHe, KOeTo
MoXe Aa AoBeAe A0 NOBPeAU Ha HOXKOBETE Ha LHeKa
M Namernarta Ha cTbprarnkara.

Cuplarea si decuplarea lamelor
melcului

Pentru a cupla lamele melcului, tineti apasata bara de control
(1) pe méaner.

Pentruadecuplalamele melcului, eliberati bara de control (1).

IMPORTANT: La inceputul functionarii poate aparea o
uzura intre lamele melcului gi bara razuitoare. Se obtin
performante maxime atat la indepartat zapada cat si la
deplasare cand nu existd deloc spatiu liber intre aceste
doua piese (2, 3).

A Intimpul perioadeiinitiale de rodaj alamelor melcului,
este normal ca acestea sa se incalzeasca excesiv,
daca nu sunt utilizate in zapada.

Nu puneti in functiune fara zapada sau fara apa care
sa lubrifieze lamele melcului. Acestlucruvaducela
o acumulare excesiva de caldurain lamele melcului,
care ar putea cauza deteriorarea lamelor melcului si
a bandei razuitoare.



&Y
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PerynMpOBKa BbIMYCKHOIO JIOTKa U
aedonekropa

Y106kl OTpErynnpoBaTb NOMOXeHWE BblMYCKHOro foTka (2),
nepeaBuHLTE PyKOATKY AedriekTopa (3) BNpaBo uUnu Brneso.

YT06bl YyMEHbWUTb WNWU YyBENWYUTb Yron nogbema
nednekTtopa, oceoboaute py4ky (1), pacnonoxeHHy Ha
camoM fedrnektope, U nepeasuHbTe AedneKkTop BBepX
Unn BHK3.

Valjalaskekanali ja suunaja asendi
reguleerimine

Véljalaskekanali (2) asendi reguleerimiseks liikake kanali
kaepide (3) sobivasse asendisse vasakule voi paremale.

Suunaja nurga suurendamiseks véi vdhendamiseks vabasta-
ge suunaja nupp (1) ja ligutage kanali suunajat liles vdi alla.

ISmetimo kreiptuvo ir kreiptuvo
deflektoriaus reguliavimas
Norédami sureguliuoti iSmetimo kreiptuva (2), perkelkite

kreiptuvo deflektoriaus rankenéle (3) i kaire arba deSine |
reikiamag padétj.

Norédami kreiptuvo deflektoriy pakelti arba nuleisti, atlais-
vinkite kreiptuvo deflektoriaus rankenéle (1) ir perkelkite ja
aukstyn arba Zemyn.

IzmesSanas teknes un teknes
novirzitaja reguléSana

Lai noregulétu izmeSanas tekni (2), parvietojiet teknes no-
virzitaja rokturi (3) pa kreisi vai pa labi vélamaja pozicija.

Lai palielinatu vai samazinatu teknes novirzitaja lenki,
atskravéjiet valigak teknes novirzitaja fiksatoru (1) un
parvietojiet novirzitaju augsup vai lejup.

PerynupaHe Ha ynes 3a
pa3ToBapBaHe M HanpaBnsiBaljaTa
nperpapa Ha ynes

3a pa perynupare yrnes 3a pa3toBapBaHe (2), npemecrete
pbykaTa Ha HanpaensBallaTa nperpaaa Ha yrnes (3) HansiBo
UM HagAaACHO A0 XenaHOoTOo MNonoXeHne.

3a Aa noBuLLINTE UNW NOHWKUTE bIbia Ha HanpasnaBawaTta
nperpaga Ha ynesi, pasxnabere pbukata 1 (1) n mecrere
HanpasnsBallaTta nperpaga Harope unu Hagony.

Reglarea tubului de evacuare si a
deflectorului de evacuare

Pentru a regla tubul de evacuare (2), deplasati manerul
deflectorului tubului de evacuare (3) spre stanga sau spre
dreapta, in pozitia dorita.

Pentru a mari sau a reduce unghiul deflectorului tubului de
evacuare, slabiti butonul deflectorului (1), situat pe deflector,
si apoi deplasati deflectorul tubului in sus sau in jos.



@ OuuncTKa 3abMTOro BbINYCKHOrO JIOTKa

MonapaHne pyku BO BpalalOWUWACH LWHEK BHYTpU
BbIMYCKHOro IoTka — 3TO Hauboree 4acTtas NMpuYMHa
TpaBm npu paboTte co cHeroouncTutenamu. Hu B koem
criyyae He Npo4uLLanTe BbIMYCKHON JIOTOK pyKaMu.

Ounctka notka:
1. BbIKITKOYNTE OBUTATEND.
2. Topoxaute 10 cekyHA, NoKa LUHEK He OCTaHOBUTCS.

3. [nvHa nHCTpymMeHTa AfA OYUCTKU AOMKHA ObITb HE MeHee 15
arorimoB (39 cm). He npounLate NoTok pykamu.

Ummistunud valjalaskekanali
puhastamine

A Kokkupuude teo teradega viljalaskekanali kaudu on
levinuim_ lumekoristusmasinaga juhtunud onnetuste
pohjus. Arge kunagi kasutage oma katt viljalaskekanali
puhatamiseks.

Kanali puhastamine:
1. SEISAKE MOOTOR.
2. Oodake 10 sekundit, et tigu kindlasti seiskuks.

3. Kasutage alati vdhemalt 39 cm pikkust puhastust&driista, mitte
oma kasi.

UzZsikimSusio iSmetimo kreiptuvo valymas

A Ranky kontaktas su besisukandiais sraigto aSmenimis iSmetimo kreiptuvo viduje yra dazniausia suzeidimy
sniego valytuvais priezastis. ISmetimo kreiptuvo niekada nevalykite rankomis.

Norédami iSvalyti kreiptuva:

1. ISJUNKITE VARIKL]!

2. Palaukite 10 sekundziy, kad sraigto aSmenys visiSkai liautysi sukesi.

3. Visada naudokite valymo jrankj, kuris yra bent 15 col. (39 cm) ilgio. Nevalykite rankomis.

Nosprostotas izmeSanas teknes tiriSana

A Darba ar sniega metéjiem visbiezak tiek traumétas rokas — tas savaino rotéjosas gliemeztransportiera lapstinas
izmesSanas teknes iekSpusé. Netiriet nosprostotu izmesanas tekni ar rokam!

Lai attiritu tekni, veiciet talak noraditas darbibas.

1. APTURIET DZINEJU!

2. Pagaidiet 10 sekundes, lai parliecinatos, vai gliemeztransportiera lapstinas vairs neroté.

3. Vienmeér izmantojiet tiriSanas riku, kura garums ir vismaz 15 collu (39 cm); nekada gadijuma netiriet tekni ar rokam.

@ NMouncrBaHe Ha 3anyuweH ynel7| 3a pa3ToBapBaHe

A PBYHUAT KOHTAKT C BbPTSALLMTE Ce HOXOBE Ha LUHeKa BbB BbTPELLUHOCTTA Ha yriesi 3a pa3ToBapBaHe e Hall-yecTtaTa
npuyYvHa 3a HapaHsiBaHUs Npu paboTa cbC cHeropuHu. Hukora He U3nonsBaiTe pbLe 3a NOYUCTBAHE Ha yrnes
3a pa3ToBapBaHe.

3a ga nouncTuTe yres 3a pastoBapBaHe:

1. UBKIKOYETE OBUTATENA!

2. WayakawnTte 10 cekyHam, 3a Aa CTe CUTYPHU, Ye HOXKOBETE Ha LLHEKa ca Crpenu Aa ce BbpTAT.
3. BwuHarm nanonssanTte NOYMCTBALY, UHCTPYMEHT C Ob/HKMHA noHe 39 cM, a He pbLe.

@ Curatarea unui tub de evacuare infundat

& Cea mai comuna cauza de raniri asociate cu frezele de zapada este contactul mainilor cu lamele care se rotesc
ale melcului, in interiorul tubului de evacuare. Nu folositi niciodata mainile pentru a curata tubul de evacuare.

Pentru a curata tubul:

1. OPRITI MOTORUL!

2. Asteptati 10 secunde pentru a putea fi siguri ca lamele melcului s-au oprit din rotatie.

3. Folositi intotdeauna un instrument de curatare, cu o lungime de cel putin 15 toli (39 cm), nu folositi méainile.
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MpenoTBpalweHne 3amep3aHus

CHerooduncTurtensd nocrne
ncnoJsib3oBaHusA

[aiTe gpuratento nopaboTaTb HECKOINBKO MUHYT, YTOObI
npenoTBpaTUTbL NpUMep3aHue MOABMKHBLIX YacTel.
BblkntounTe ABuratenb, OanTe OABWXKYLUMMCS 4acTsam
OCTaHOBMUTLCS, U 3aTeM yaanuTe CO CHeroo4YMcTuTens
nen v CHer.

TwarensHo yoanute BeCb neg U CcHer ¢ OCHoOBaHUA
NoTKa.

[loBepHUTE BbINYCKHOW fOTOK BMpaBO-BMEBO, YTOObI
ocBoboaunTb ero ot HapOCTOB IbAa.

Mpun HaxoxaeHun kntova B nonoxeHun "Off" (BbIkHOYEHO)
HECKOJSbKO pa3 NoTAHMTE LUHYP 3anycka ABuratenst unm
NOAKITIYMTE YANUHUTENb K CETU U CHEFOOYUCTUTENH,
HaXMUTE OOUH pa3 KHOMKY 3MEKTPUYECKOro 3arnycka,
yTOObI MPEenoTBpaTUTh 3aMep3aHuMe PYYHOro unm
3MeKTPUYECKoro ctaprtepa.

Moa BO3aeNCTBUEM CHEra M MOPO3a HEKOTOPLIE OpraHbl
ynpaBneHns 1 NoaBUXKHbIE YACcTU MOTYT 3aMep3HyThb. He
npuknagbiBanTe Ype3MepHble YCUus npu MonbliTkax
nepeaBuHyTb 3amep3line opraHbl yrnpasneHus. [pu
BO3HWKHOBEHWW 3aTPYAHEHW NPU NOMbITKE NEPEeABUHY Tb
Kakon-nnbo opraH ynpasneHns unu kaky-nmbo yactb
3anycTuTe ABUratenb U Jante emy HEecKOSNbKO MUHYT
nopabortartb.

Kinniklilmumise valtimine parast
kasutamist

Laske mootoril paar minutit tiihikaigul té6tada, et valtida
liikuvate osade kinnikilmumist. Seisake mootor, oodake
kuni kdik liikuvad osad peatuvad ning puhastage lume-
koristusmasin jaast ja lumest.

Eemaldage lumi ja jaa valjalaskekanali alt.

Pddérake valjalaskekanalit vasakule ja paremale, et see
kogunenud jaast puhastada.

Kui véti on asendis OFF (Valjas), tdmmake paar korda
starterin66ri vdi Uhendage elektrikaabel vooluallika ja
lumekoristusmasinaga ning ja vajutage Uks kord star-
teri nuppu, et valtida kasistarteri ja elekirilise starteri
kinnikdlmumist.

Lumi ja pakane voib pdhjustada masina juhtseadiste
ja liikuvate osade kinnikilmumise. Arge rakendage
Ulemaarast jdoudu kinni kiilmunud osade kasutamisel.
Kui ménda osa on aske kasutada, kaivitage mootor ja
kaitage masinat paar minutit.

Ka daryti, kad jrenginys
neuzsalty jj panaudojus

Leiskite varikliui veikti kelias minutes, kad judancios dalys
neuzsalty. ISjunkite variklj, palaukite, kol judancios dalys
sustos, pasSalinkite ledg ir sniegq i$ sniego valytuvo.

ISvalykite visg sniega ir ledq i$ kreiptuvo pagrindo.

Pasukite iSmetimo kreiptuva  kaire ir deSine, kad pasa-
lintuméte susikaupusj leda.

Kairaktelis nustatytas j padeétj,Off (iSjungta), kelis kartus
patraukite rankinio starterio rankenéle arba prijunkite
elektros laidg prie maitinimo Saltinio ir sniego valytuvo,
tada vieng kartg paspauskite elektrinio paleidimo myg-
tuka, kad rankinis ir (arba) elektrinis starteris neuzsalty.

Jei sninga ir yra Salta, gali uZsalti kai kurie valdikliai ir
judancios dalys. Bandydami pasinaudoti uzSalusiais
valdikliais nenaudokite per daug jégos. Jeikyla problemy
dél kurio nors valdiklio arba dalies naudojimo, paleiskite
variklj ir leiskite jam veikti kelias minutes.
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SasalSanas novérsana péc
lietoSanas

Lai nepielautu kustigo dalu sasalSanu, |aujiet dzingjam
darboties vairakas minutes. Apturiet dzingju, pagaidiet,
[Tdz visas kustigas dalas apstajas, un notiriet no iekartas
ledu un sniegu.

Notiriet sniegu un ledu no teknes pamatnes.

Pagrieziet izme$anas tekni pa kreisi un pa labi, lai at-
brivotu to no ledus, kas, iesp&jams, ir sakrajies.

Lai noveérstu atsitiena startera un/vai elektriska startera
sasalSanu, parliecinieties, vai atsléga ir pozicija “Off”,
tad vairakas reizes pavelciet atsitiena startera rokturi vai
pieslédziet stravas kabeli pie baroSanas avota un sniega
metéja unvienureizi nospiediet elektriska startera pogu.

Jairauksts un snieg, dazas vadibas ierices un kustigas
dalas var sasalt. Neméginiet darbinat sasalusas vadi-
bas ierices ar parmérigu spéku. Ja ir apgratinata kadu
vadibas iericu vai daju lietoSana, iedarbiniet dzin€ju un
laujiet tam darboties vairakas mindtes.

NpepoTBpaTABaHe Ha
3aMpb3BaHe cnepj ynorpeba

OcraBeTe MalwuvHaTa ga paboTh 3a HSAKOMKO MUHYTH,
3a [a npeOoTBpaTUTe 3aMpb3BaHe Ha [ABWKELLUTE ce
yacTu. CnpeTe ABuUratens, ns4akanTe BCUYKMN ABUKELLN
cevacTvi1a crnparT v crief ToBa OTCTpaHeTe fneaa v cHera
OT CHeropvHa.

W3uncTeTe nega u cHera oT ocHoBaTa Ha ynes 3a
pa3ToBapBaHe.

3aBbpTeTe yres 3a pa3ToBapBaHe HassiBo U HAAsSICHO, 3a
[1a ro ocBobOAMTE OT EBEHTYaNHU HaTpynBaHUs OT Neg.

C knto4a B nonoxeHue "M3kn." usgbpnanTe
HEeKONMKOKpaTHO Bb3BpaTHaTa pbyYka Ha cTapTepa
UINN CBBbPXKETE enekTpuveckns kaben ¢ M3TOYHMK Ha
enekTpo3axpaHBaHe U CbC CHeropmHa u cnepn ToBa
HaTMCHeTe DyTOHa 3a eNEKTPUYECKN CTapT BEAHBLX, 3a
[a npefoTBpaTuTe 3aMpb3BaHe Ha Bb3BpaTHUA U/Mnu
eneKkTpUYeckus ctaptep.

B knumatuyHm yCnoBuA Ha CTyq U CHeroBanex HAKOU
OopraHu 3a ynpasneHune n gBmxelin ce 4actm morat ga
3aMpb3HaT. He nanonssanTte npekaneHo MHOro cuna,
Korato ce onuTBate Aa 3ajencTeare 3aMpb3Hanm
OpraHu 3a ynpasneHue. AkoBune TPyAHO Aa pa60TVITe C
HSAKOW KOMMOHEHT UNn OopraH 3a ynpasrieHue, BKrno4yeTe
AapuratenaunroocraBeteja I'IOp860Tl4 3a HAKOJTKO MUHYTW.

impiedicarea inghetarii dupa
utilizare

Lasati motorul sa functioneze cateva minute, pentru a
impiedicainghetarea pieselor in migcare. Opriti motorul,
asteptati ca toate piesele in migcare sa se opreasca si
inlaturati gheata si zapada de pe freza de zapada

Curatati zapada si gheata de la baza tubului.

Rotiti tubul de evacuare la stanga si la dreapta, pentru
a-l elibera de gheata acumulata.

Cu cheia de contact in pozitia "Off" (Oprit), trageti de
manerul snurului demaror de mai multe ori sau conectati
cablul electric la o sursa de electricitate si la freza de
zapada, apoi apasati o datéd pe butonul de pornire
electrica, pentru a impiedica inghetarea snurului de-
marorului si/sau a demarorului electric.

Cand ninge si este vreme rece, unele comenzi si piese
in miscare pot ingheta. Nu exercitati o forta excesiva
cand incercati sa utilizati comenzile inghetate. Daca
aveti dificultati in folosirea comenzilor sau a pieselor,
porniti motorul gi lasati-I sa functioneze cateva minute.



@ CoBeTbl NO 3KcnnyaTauum

M3 WwHeka MOryT BbinetaTb KaMHM U npouue
NoCTOpPOHHUE NpeaMeTbl, MOrywue Bbi3BaTb
cepbe3Hbleé TPaBMbl, KaK Yy OKpyXalowuX, Tak U y
pa6oTaloLero co CHeroo4ucTuTeneMm.

A' Cnegute,YToObIBMeECTax pa60ﬂ=| CHeroo4yucturens

He ObINIO NMpeaMeTOB, KOTOPbIE€ LWHEK MOXeT
noAaxBaTUTb, a 3aTeM BbIGPOCUTD.

e Cnepgute, YTOObI B MecTe paboThbl He ObINO AeTen

€2

n goMalHUX XXUBOTHbIX.

He paGoTtanTe co cHeroouncTuTenem, ecrv norog-
Hble YCIIOBUA OrpaHU4MBaloT BuagMMocTb. Maga-
HOLLMWA CHET BO BPEMSA MYPru MOXeT OCenuThb Bac,
caenaB paboTy CO CHErooYMCTUTENEM ONMACHOM.

Jlyyqwee Bpems ansa ybopku cHera — 370 paHHee yTpo.
B 310 Bpemsi cHer 06bI4HO CyXOW, T.K. elle He nonan
noa BO34ENCTBME COSTHEYHbIX NyYel U MOBbILLIEHHOW
Temnepatypbl.

Y6upasa cHer, npoxoAbl genante C HEKOTOPbIM
NnepeKkpbITUEM —TaKBbl rapaHTUpyeTe yBopKy BCEro CHera.

Mpu BO3MOXHOCTM paboTanTe CO CHEroouMcTUTenem
Tak, YTOObl CHEr 13 Hero BbinieTan no BeTpy.

Ecnn CHeF‘-Ipe3BbIL|aIZHOTﬂ)l(eﬂbIVI,yMeHbLLII/ITe LLNPUHY
npoxoaos, yBennydne nepekpbiTne N CHU3NB CKOPOCTb
AOBWXEHUA.

Bo Bpemsi paboTbl crnegute, 4TobObl ABMratenb Obin
YMCTbIM, U Ha HEM He ObINo cHera. JTO MOMOXET
OXNaXXAEHWIO ABUraTENS U YBENUYUT CPOK Er0 CIY>KObI.

Mocne 3aBeplueHns ybopku cHera fanTe ABuratento
nopaboTaTbHECKONbKOMUHYT, YTOObICHErHAaHEMpPacTass.

TwaTenbHO YUCTUTE CHErOOYUCTUTENB MOCHE KaX[0ro
MCMONb30BaHNA 1 Hacyxo NpoTupawnTe, YToObl OH Obin
roTOB K CriegyrowemMy pasy.

Monka ctpyen Bogbl 13 wnaHra HE pekomeHngyeTcs.

Nouanded tooks

Tigu voib masinast valja visata kive, mdnguasju ja
muid esemeid, mis voivad masina kasutajaid ja teisi
inimesi tosiselt vigastada.

A

Hoidke maa-ala, kus lumekoristusmasinat kasu-
tatakse, sellistest esemetest vabana.

Hoidke lapsed ja lemmikloomad kasutusalast
eemal.

Arge kaitage lumekoristusmasinat, kui nahtavus
on piiratud. Lume koristamine tugeva lumesaju ja
tuisu ajal voib teid pimestada ning té6tamise viaga
ohtlikuks muuta.

Kdige parem aeg lume koristamiseks on varahommikul.
Sel ajal on lumi tavaliselt kuiv ega ole jdudnud péaikese
ja korge temperatuuri tottu veel tihendada.

Katke iga jargmise kaiguga veidi ka eelnevalt koristatud
ala, et kogu lumi eemaldada.

Véimalusel suunake lume valjalase allatuult.

Véaga paksu lumekihi korral vahendage Uhekorraga
koristatavat lume maéara ja liikuge aeglaselt.

Hoidke mootor t66 ajal lumest puhtana. See on vajalik
ohuvoo tdhustamiseks ja mootori tddaja pikendamiseks.

Kuilume koristamine on 16ppenud, kditage mootorit veel
paar minutit, et lumi ja jaa mootori imbert ara sulatada.

Puhastage ja kuivatage terve lumekoristusmasin pdh-
jalikult parast iga kasutamist, et see oleks jargmiseks
kasutamiseks valmis.

Seadme pesemine voolikuga El OLE soovituslik.

@
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Naudojimo patarimai

Sraigto aSmenys gali svaidyti akmenis, zaislus ir kitus
daiktlvj_s bevi rimtai suzeisti operatoriy arba netoliese
esancius zmones.

Darbo vietoje neturi buti jokiy daikty, kuriuos
sraigto aSmenys gali paCiupti ir sviesti.

» Dirbant aplinkui negali bati vaiky ar augintiniy.

* Nenaudokite sniego valytuvo, jei dél oro salygy

yra prastas matomumas. Numetamas sniegas per
stipria puga gali jus apakinti ir gali kelti pavojy
saugiam darbui su sniego valytuvu.

Geriausias sniego valymo laikas yra ankstyvas rytas.
Tokiu metu sniegas paprastai bina sausas ir jo dar ne-
paveiké tiesioginiai saulés spinduliai ir tirpdanti Siluma.
Kiekvieng valymo juostg Siek tiek uZleiskite ant kitos,
kad pasSalintuméte visg sniega.

Kai jmanoma, sniegg numeskite pavéjui.

Jei sniego labai daug, sumazinkite ant kitos juostos
uzleidziamos sniego valymo juostos plotj ir |étai judékite.
Dirbdami saugokite, kad ant variklio nepatekty sniego.
Taip geriau cirkuliuos oras ir pailgés variklio naudojimo
laikas.

Baige valyti sniega leiskite varikliui kelias minutes veikti,
kad istirpty sniegas ir ledas, susikaupes ant variklio.
Po kiekvieno naudojimo sniego valytuva kruop$ciai nu-
valykite ir nusausinkite Sluoste, kad jis baty parengtas
kitam naudojimui.

Jrenginio purksti zarna NEREKOMENDUOJAMA.

LietoSanas ieteikumi

Gliemeztransportieralapstinas varizmest akmenus,

rotallietas un citus sveSkermenus, smagi savainojot
operatoru vai blakus eso$os cilvékus.

A
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lerices darbazona nedrikst atrasties nekadi objekti,
kurus gliemeztransportieralapstinas varétu sakert
un izsviest.

Raugiet, lai bérni un dzivnieki atrastos drosa atta-
luma no darba zonas.

Neizmantojiet sniega metéju, jalaika apstakliapgri-
tinaredzamibu. No sniega metéjaizmestais sniegs
vétras apstaklos var biitiski mazinat parredzamibu
un tadéjadi radit bistamus darba apstak|us.

Vispiemérotakais laiks sniega tirisanai ir agrs rits. No
rita sniegs parasti ir sauss un nav ticis paklauts tieSas
saules vai sildo$a gaisa iedarbibai.

Tiriet ta, lai tiriSanas joslas nedaudz parklatos, — Sadi
notirisit visu uz celina eso$o sniegu.

Ja iesp&jams, metiet sniegu pa véjam.

Ja sniegs ir loti smags, samaziniet sniega tiriSanas
zonas platumu, dalgji braucot pa iepriek$ notirito joslu,
un virzieties I€ni.

Sniega metéjalietoSanas laika notiriet sniegu no dzingja.
Gaisa plisma netiks nosprostota, un dzinéja darbmuzs
bas ilgaks.

Péc sniega notiriSanas laujiet dzinéjam darboties vaira-
kas minates, lai izkausétu uz dzinéja esoSo sniegu un
ledu.

Péc katras sniega meté€ja lietoSanas reizes rapigi no-
slaukiet un nosusiniet to.

NAV ieteicams skalot ierici ar Gdens striklu.
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CbBeTu npu pabora

HoxxoBeTe Ha WWHeKa morart ga U3XBBPIAT KAMBHMU,
urpadkum v gpyru TBbpAaun Tena, KOMTo Aa NpUYNHAT
CepuUo3HN HapaHsBaHUA Ha onepaTtopa U Ha
CTOoALWM BCTPAaHU Nula.

* HanpaBeTe Heo6xoAMMOTO B y4yacTbka 3a

/9

noyucTBaHe Aia HAMa Hanuune Ha NnpeaMeTH, KoMTo
HOXOBETEe Ha LWHeKa 6uxa Mornu ga noemar v aa
U3XBBbPNAT.

He ponyckante geua v AOMAaLIHW XUBOTHU B
paboTHUA y4acTbK.

He paboTteTe cbc cHeropuHa, ako atmocdepHuTe
yCIoBus npeyar Ha BUaMmMocTTa. U3xBbprsiHe Ha
CHSIr MO BpeMe Ha CUJIeH BATBbP U CHeXHa byps
MOXe fa BU 3acnenu U Aa cb3gane onacHocTH 3a
paboraTta Ha CHeropuHa.

Haii-0o6poTo Bpeme 3a OTCTpaHsiBaHe Ha CHera e paHo
cyTpuH. ToraBa cHerbT OBMKHOBEHO € CyX U He e 6un
U3MOXKEH Ha AMPEKTHA CIbHYeBa CBET/IMHA U 3aTONIsHE.

Jleko nmpunokpuBaiTe BcAka cnegsalla vMBuua C
npegvwHaTta, 3a fa rapaHtuparte, 4Ye LEenusT CHST Lie
ObJe OTCTpaHeH.

M3xBbpnsnTe CHera no nocoka Ha BATbpa, Korato ToBa
€ Bb3MOXHO.

Mpu MHOrO HaTpynan CHAr HamansiBanTe WnpoYnHaTa
Ha mBMLaTa 3a NoYMCTBaHe, KaTo s NMpuUMoKpuBaTe C
npeaxogHara, u ce npuasmxkeanTe 6aBHO.

MopabprkaitTe gBUraTens YNCT 1 Ges CHSr Nno Bpeme Ha
pabota. ToBa Lie NoANOMOrHe Bb3gyxoobmeHa U Lie
YOBIKM eKCnnoaTaunoHHUS NMepuos Ha ABuraTensi.

Creq 3aBbplUBaHe Ha M3XBBbPIISIHETO HAa CHAM OCTaBeTe
ABuratens fanopaboTy 3a HAKOMKO MUHYTK, 33 1a MOXe
CHerbT U NeabT [ia ce CToNu U Aa nagHe.

LllaTenHo nmouyncTBanTe CHEropuHa cren BCSAKO
n3nons3eaHe W ro noacylasalnTe, 3a Aa € roToB 3a
cneaBalla ynotpeba.

PasnpbckBaHe Ha pa3cTosiHWeE OT YCTPOMCTBOTO C MapKyX
HE ce npenopbyBa.
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Recomandari de utilizare

Lamele melcului pot arunca pietre, jucarii si alte
obiecte straine si pot cauzaraniri grave operatorului
sau altor persoane.

+ Indepartati din zona care urmeaza sa fie curatata
toate obiectele pe care lamele melculuile-ar putea

ridica si arunca.

Nu lasati copiii i animalele sa se apropie de zona
de lucru.

Nu utilizati freza de zapadain cazulin care conditiile
atmosferice impiedica vizibilitatea. Zapada
curatata in timpul unui viscol va poate orbi si
poate fi periculoasa pentru utilizarea in siguranta
a frezei de zapada.

Momentul cel mai adecvat pentru indepartarea zapezii
este dimineata devreme. Inacestmoment, zapada este,
de obicei, uscata si nu a fost expusa la lumina directa
a soarelui si la temperaturi mai ridicate.

La trecerile succesive, aveti grija sa va suprapuneti
putin peste traseul anterior, pentru a va asigura ca ati
indepartat toata zapada.

Aruncati zapada in directia vantului, ori de cate ori este
posibil.

Cand zapada este foarte groasa, reduceti latimea tra-
seului curatat, lucrand partial suprapus peste traseul
anterior si deplasandu-va incet.

Pastrati motorul curat, fara zapada, in timpul utilizarii.
Acest lucru va duce la imbunatatirea fluxului de aer si
va prelungi durata de viatd a motorului.

Dupa ce ati terminat de indepartat zapada, Iasati motorul
sa mai functioneze cateva minute, pentru ca zapada si
gheata de pe motor sa se topeasca.

Curatati freza de zapada in intregime dupa fiecare
utilizare si stergeti-o, pentru a o usca, astfel incat sa
fie gata pentru urmatoarea utilizare.

NU se recomanda sa se stropeasca aparatul folosind
un furtun.
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PerynupoBka Tpoca ynpaBneHus

lNMpoBepka Tpoca ynpaBneHus

OTtnyctuTe ynpasnstowyto wnaHry (1), 4tobbl BbIOGpaTh
cnabuvHy ynpaenstoLlero Tpoca (2).

BHUMAHMUE! Y ynpaBsnstowiero Tpoca (2) gormkHa ObiTb
HekoTopas cnabuHa ¢ Tem, 4TOoObl MpW  OTMyCKaHWW
ynpasnswoowen wraHrn (1) Ans oTKMAYeHns npusoga
LLIHEKa NocrnegHWn oCcTaHaBnNMBarcs Kak cregyer.

NMPUMEYAHUE: BosmoxHO, noTpebyeTcs nepeaBuHyTb
ynpaensowmn Tpoc (2) u3 nonoxeHusa 1 (4) (ctaHgapTHoe
NnosrioXkeHne) B nosnoxenue 2 (5), ecnu npu NpwXKUMaHun
K pyyke cHeroounmctutensa ynpasnswoowen wraHrm (1)
HabntofaeTcsa Npockanb3biBaHNE NPUBOLHOIO PEMHS.

NMPUMEYAHME: Ecnn ynpasnstowas wraHra (2) Haxogurcs
B MOMOXeHUW 2, NpocneauTe, YTO LWHEK OCTaHaBNMBaeTcs
Kak cnegyeT npu OTNyCcKaHUW ynpasnsiowwen wraHm (2).

PerynupoBka Tpoca ynpaBneHus

1.  Otnyctute ynpasnsowyto wraHry (1). Otuenute
1 nepecTaBbTe yNpaBnaloLWmMn Tpoc (2) B camoe
BbICOKOE MOMOXEHNE.

Juhttrossi reguleerimine

Juhttrossi kontrollimine
Vabastage juhthoob (1), et juhttrossist (2) I6tk eemaldada.

TAHTIS! Juhtkaabel (2) peab k&epideme (1) vabastamisel
veidi [dtvuma, et tigu saaks korralikult peatuda.

MARKUS. Véite reguleerida juhttrossi (2) asendist 1 (4)
(algasend) asendisse 2 (5), kui te markate et hoova (1)
vajutamisel hakkab tlekanderihm libisema.

MARKUS. Kui juhttross (2) on kinnitatud asendisse 2,
veenduge et tigu peatub taielikult kui te juhthoova (1)
vabastate.

Juhttrossi reguleerimine

1. Kuijuhthoob (1) on vabastatud, votke juhttrossist (2)
lahti ja kinnitage Ulemisse asendisse.

Valdomosios virvelés reguliavimas

Valdomosios virvelés patikrinimas

Atleiskite valdymo strypa (1), kad atlaisvintuméte valdomag-
ja virvele (2).

SVARBU. Valdomoiji virvelé (2), atleidus valdymo strypg
(1), kad sustoty sraigto aSmenys, turi bati Siek tiek jtempta.

PASTABA. Valdomajq virvele (2) gali tekti sureguliuoti ir
nustatyti iS 1 padéties (3) (numatytosios) | 2 padétj (4), jei
pastebésite, kad dirzas nuslysta atlenkus valdymo strypg

1).

PASTABA. Jei valdomajg virvele (2) nustatysite | 2 padétj,
isitikinkite, kad, atleidus valdymo strypg (1), visiSkai sustoja
sraigto aSmenys.

Valdomosios virvelés reguliavimas

1. Atleide valdymo strypg (1) atkabinkite ir perkelkite val-
domajq virvele (2) | aukSciausig padétj.
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Vadibas kabela pielagosana
Vadibas kabela parbaude

Atlaidiet vadibas stieni (1), lai nostieptu valigo vadibas ka-
beli (2).

SVARIGI! Lai gliemeztransportiera lapstinas apstatos pa-
reizi, vadibas kabelim (2) jabat nedaudz valigam, kad atlaiz
vadibas stieni (1).

PIEZIME. Ja, piespiezot vadibas stieni (1), ievérojat, ka
siksna izslid, iespéjams, ir japielago vadibas kabelis (2) no
1. pozicijas (3) (nokluséjuma) 2. pozicija (4).

PIEZIME. Ja noregul&jat vadibas kabeli (2) 2. pozicija, par-
baudiet, vai, atlaizot vadibas stieni (1), gliemeZtransportie-
ris apstajas pareizi.

Vadibas kabela pielagosana

1. Atlaidiet vadibas stieni (1), tad atakgjiet un parvietojiet
vadibas kabeli (2) visaugstakaja pozicija.

PerynupaHe Ha kaGena 3a
ynpasrieHue

MpoBepka Ha kaGena 3a ynpaBneHue

OcBobopgeTe pbykaTa 3a ynpasneHue (1), 3a ga npemaxHete
pa3xnabBaHeTo Ha kabena 3a ynpaBneHue (2).

BAXHO: 3a ga Moxe HOXOBeTe Ha LUHeka Ada cnpar
KakTo TpsibBa, kabenbT 3a ynpaBneHne TpsAbea ga O6bae
pa3xnabeH OO M3BEecTHa CTeneH, koraTto ocBoboxaaBate
pbuykata 3a ynpasrnenue (1).

3ABEJIEXKA: Moxe aa ce Hanoxu aa perynvpare kabena
3a ynpasneHue (2) ot nonoxeHue 1 (4) (no nogpasbupaHe)
no nonoxenue 2 (5), B criydan ye 3abenexuTe uaxnyspaHe
Ha pembka, Korato pbykata 3a ynpaeneHue (1) e
3agencTBaHa.

3ABENEXKA: Ako kabenbT 3a ynpaBneHue (2) e
perynupaH Ha MofioKeHWe 2, npoBepeTe Aanu LHeKbT
crnupa kakTo TpsibBa npu ocBoboxJaBaHe Ha pbukaTa 3a
ynpasnexue (1).

PerynupaHe Ha kabena 3a ynpaBrneHue

1. TNpw ocBoboaeHa pbyka 3a ynpaenexue (1), oTkayete
1 npemecTeTe kabena 3a ynpasneHue (2) 4o Hal-
FOPHO MONOXEHWE.

Reglarea cablului de comanda

Verificarea cablului de comanda

Eliberati bara de control (1) pentru a inlatura slabirea
cablului de comanda (2).

IMPORTANT: Cablul de comanda (2) trebuie sa se
slabeasca putin atunci cand dezactivati bara de control (1),
pentru ca lamele melcului sa se opreasca in mod corect.

NOTA: S-ar putea sa fie necesar sa reglati cablul de
comanda (2) de la pozitia 1 (4) (implicitd) la pozitia 2 (5)
dacéa observati alunecarea curelei cand este cuplata bara
de control (1).

NOTA: in cazul in care cablul de comanda (2) este reglat
in pozitia 2, asigurati-va ca lama se opreste in mod corect
cand se elibereaza bara de control (1).

Reglarea cablului de comanda

1. Cu bara de control (1) decuplata, desprindeti si
deplasati cablul de comanda (2) pe pozitia cea mai
ridicata.
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OcmoTp paboyen yacTu WHeka/
Ckpebok

Mepen kaxabiM MCMOMb30BAHMEM MalUVHblI MPOBEPSINTE
HOXMW LWHeKa (1) Ha usHoc.

B cnyyae oOHapyXeHUs M3HOCA HOXEW LUHeKa Wunm
ckpebka (2) obpaTuTech 3a X 3aMEHON B aBTOPU30BaHHbI
CEPBUCHBIN LIEHTP.

MPUMEYAHUE: Hoxu wHeka u cKpeboK sBMAOTCS
M3HaWMBaeMbIMN AeTansiMy, U nocne npoaoIKUTENbHOM
3KCnnyaTauMm MOXeT noTpeboBaTbCcs NX 3ameHa.

Teoterade kontrollimine/Kraaperi
plaat

Kontrollige teoterasid (1) alati enne kasutamist kulumise
suhtes.

Kui teotera serv vdi kraap on ara kulunud, laske teoterad ja
kraap (2) volitatud teeninduskeskuses vahetada.

MARKUS: Oherdilabad ja kaabits on kuluartiklid ja
nende valjavahetamine voib osutuda vajalikuks pikemal
kasutamisel.

Sraigto asSmeny / grandiklio
patikrinimas

Kaskart pradédami dirbti patikrinkite, ar sraigto aSmenys
(1) nesusidévéje.

Nusidévéjus sraigto asmeny krastui ar grandikliui pasira-
pinkite, kad jgaliotasis techninés priezidros centras pakeis-
ty aSmenis ir grandiklj (2).

PASTABA. Sraigto aSmenys ir grandiklis yra nusidévincios
dalys, todél po tam tikro naudojimo laiko jas gali reikéti
pakeisti.

Gliemeztransportiera lapstinu /
skrapja sliedes parbaude

lkreiz ~ pirms ierices  izmantoSanas  parbaudiet
gliemeztransportiera lapstinu (1) nodilumu.

Ja gliemeztransportiera lapstinas mala vai skrapja sliede
ir nodilusi, sazinieties ar pilnvarotu servisa centru un
lGdziet nomaintt gliemeztransportiera lapstinas un skrapja
sliedi (2).

PIEZIME. Gliemeztransportiera lapstinas un skrapja sliede
ir nodilumam paklautas detalas, tadé| péc ilgstosas lietoSa-
nas tas, iespéjams, jamaina.

Ornep Ha HOXoOBeTe Ha WHeka/
Ckpenep

Mpenu BCsAko M3Non3BaHe ornexaanTe HOXKOBETE Ha LUHEKa
(1) 32 eBeHTyanHn N3HOCBaHUS.

Mpu n3HoceaHe Ha pbOOBETE HA HOXOBETE Ha LUHEKa W
Ha Namenarta Ha cTbprarnkara (2), Te TpsibBa fa ce 3aMeHsaT
OT NpeacTaBuTeN Ha OTOPU3UPaH CepBU3.

3ABENEXKA: HoxoBeTe Ha liHeka W namenarta Ha
cTbprankarta noanexart Ha U3HOCBaHe 1 MOXe Aa Ce Hanoxm
Oa 6baat 3ameHeHun crieq NpoabimkMTenHa ynotpeba.

Inspectarea lamelor melcului/Bara
de curatare

Tnainte de fiecare sesiune de lucru, inspectati lamele
melcului (1), ca sa nu fie uzate.

Céand muchia unei lame a melcului sau bara razuitoare s-a
uzat, cereti unui centru de asistent& autorizat sa inlocuiascé
lamele melcului si bara razuitoare (2).

NOTA: Lamele melcului si bara rézuitoare sunt elemente
care se uzeaza si trebuie sa fie Tnlocuite dupa o utilizare
indelungata.
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3amMeHa MOTOpPHOro macna

3aI'IyCTI/ITe aBuraternb Ha HECKONTbKO MUHYT, 4TOObLI MAcno
Harpenocb. Tennoe Macno nydlle BbITEKaeT, YHOCs C
coboli bonblue 3arpsi3HEHUI.

5.
6.

MoTopHoe Macrio B TakoM crlyyae GyaeT ropsiumm.
MU3berante nonagaHusi MOTOPHOro macna Ha
KOXY.

MocTaBbTe CHEroo4YUCTUTENb Ha TFOPU3OHTAsbHYO
NMOBEPXHOCTb.

3anycTuTe CHErooYNCTUTEMb, MOKa HE 3aKOHYUTCS
TONNMBO.

BbIHbTE KNtOY U3 3aMKa 3aXXuraHusl.

MocTaBbTe eMKOCTb Af15i CNvMBa Macna nog CruBHYO
npo6Ky (1), BEIBUHTUTE CIIMBHYIO NPOGKY, HAKMOHUTE
Hasag CHerooumMctTutens W cnemte otpaboTaHHoe
Macno B NOACTaBMNEHHYIO EMKOCTb.

lMocne cnuBa oTpaboTaHHOro Macna nocTaBbTe
CHeroouncTuTenb B paboyee NonoxeHue.

3aBuHTUTE CrMBHYIO NPOBKY (1), 3aTAHYB €€ MOMEHTOM
145-150 cpyHTOB-AtONM (16-17 H-M).

MPUMEYAHUE: PacnonoxeHuve Liyna 3aBUCUT OT TUNa
asuratens.

7.

8.

10.

1.

MpoTpuTe MECTO BOKPYr KPbILIKA MacrosanuBHOMN
rOprnoBuHbI (2).

BbIBUHTUTE 1 BbIHBTE HAXOAALLMIACS COOKY ABUraTens
Lyn, BCTABIIEHHbIA B KPbILKY Macno3anvBHOro
orBepctus (3).

Korga cHeroouncTutens Haxoautcs B paboyem
NOMOXEHUN, OCTOPOXHO 3anewte Macno B
Macrio3anuBHyl roproBuHy Ao oTmeTkn "Full"
(MonHbIN) Ha wyne.

MakcumanbHasa emkocTb: 18 yHuun (0,5 n), Tun:
aBTOMOOUIBHOE MOKOLLIEE Macro copTa He Huke SJ,
SL no knaccudmkauum API.

3aBVHTUTE KPbILLKY MacriosaniMBHOro OTBEepCTUst C
LLYMOM U 3aTSHUTE A0 yrnopa pyKkamu.

YpanuTe BETOLLIO 6pb|3r|/| mMacna.

12. OTpaboTaHHOE Macno yTUNU3npymnTe B COOTBETCTBUMN

C MECTHbIMU MOJNTOXXEHNAMMN.



Mootorioli vahetamine

Kaivitage mootor mdneks minutiks, et 6li soojendada.
Soe dli voolab paremini ja sisaldab rohkem saasteaineid.

& Mootoridli on kuum. Viltige kokkupuudet kasu-
tatud mootoriodliga.

Paigutage lumekoristusmasin horisontaalsele pinnale.
Kaitage lumekoristusmasinat, kuni kitus 16peb.
Eemaldage voti.

Pange 4li valjalaskeava korgi (1) alla kogumisndu ja
eemaldage kork; kallutage lumekoristusmasinat veidi
tahapoole, et kasutatud 6li mootorist valja lasta.

5. Parast kasutatud oli valjalaskmist paigutage lume-
koristusmasin té6asendisse.

6. Paigaldage 0li tiihjendusava kork (1) ja pingutage
momendiga 16-17 Nm.

MARKUS. Médtevarda asukoht véib oleneda mootori

tdbist.

7. Puhastage 06li taiteava korgi imbrus (2).

8. Kruvige lahti ja eemaldage mootori kiljel olev taiteava
kork vdi mootori peal olev mdotevarras (3).

9. Kui lumekoristusmasin on tédasendis, valage moo-
torisse ettevaatlikult li, kuni selle tase ulatub korgi/
mddtevarda FULL-jooneni .

Maksimaalne 6likogus on 0,5 [; tllp: pesemisoma-
dustega automootori 6li, API-klass vahemalt SJ, SL.

10. Keerake taiteava kork/mddtevarras tagasija pingutage
kaega.

11. Plhkige ara méodaldinud oli.

12. Viige kasutatud 6li kohalikku jaatmekaitluskeskusse.

PON=
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Variklio alyvos keitimas

Prie$ keisdami alyva leiskite varikliui Siek tiek padirbti,
kad ji suSilty. Susilusi alyva geriau teka ir iSheSa daugiau
nesSvarumy.

A Variklio alyva bus karsta. Saugokités, kad pa-
naudota variklio alyva nepatekty ant odos.
1

Pastatykite sniego valytuvg ant lygaus pavirSiaus.

2. ljunkite sniego valytuvairleiskite jam veikti, kol sudegs
visi degalai.

3. ISimkite raktelj.

4. Po alyvos iSleidimo kams&iu (1) padékite alyvos
iSleidimo inda, iSimkite iSleidimo kamstj ir paverskite
sniego valytuvg atgal, kad iSleistuméte panaudotg
alyva j inda.

5. ISleide panaudotg alyva grazinkite sniego valytuva
| iprastine naudojimo padét;.

6. |statykite alyvos iSleidimo kamstj (1) ir jsukite ji
145-150 In-Ib (16—17 Nm) sukimo momentu.

PASTABA. Lygio matuoklés vieta gali skirtis atsizvelgiant

| variklio tipa.

7. Nuvalykite iSsipylusig alyvg aplink alyvos pildymo
angos dangtelj / lygio matuokle (2).

8. Atsukite iriSimkite Sone esancig pildymo angos dang-
telio lygio matuokle arba ilgg alyvos pildymo lygio
matuokle (3).

9. Pastate sniego valytuvg | darbine padétj atsargiai
pilkite alyvos | alyvos pildymo anga, kol pasieksite
zyme ,FULL" (pilna) ant lygio matuoklés.

Maksimali talpa: 18 oz (0,5 I), tipas: automobiliné

valomoiji alyva, kuri pagal API klasifikacijg yra SJ, SL
arba aukstesnio lygio.

10. |sukite alyvos pildymo angos dangtelj/lygio matuokle
ir stipriai priverzkite juos ranka.

11. Nuvalykite iSsipylusig alyva.

12. Panaudotqgalyva pristatykite j vietos perdirbimo centra.
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Dzinéja ellas maina

Pirms ellas mainas darbiniet dzingju vairakas minutes,
lai uzsildttu ellu. Silta ella labak pldst un parvieto vairak
sarnu.

A

PN~

5.

6.

Dzinéja e]la bus karsta. Nepielaujiet nederigas
dzin€ja ellas saskari ar adu.

Novietojiet sniega metéju uz lidzenas virsmas.
Darbiniet sniega metéju, Ildz beidzas degviela.
Iznemiet atslégu.

Zem ellas nolieSanas aizgriezna (1) novietojiet
ellas savakSanas paplati, iznemiet aizgriezni un, lai
iztecinatu nederigo ellu paplaté, sasveriet sniega
metéju uz aizmuguri.

Péc nederigas ellas iztecinaSanas novietojiet sniega
metéju darba pozicija.

levietojiet ellas nolieSanas aizgriezni (1) un pievelciet
[[dz 145-150 collam uz marcinu (16—17 Nm).

PIEZIME. Mérstiena atrasanas vieta ir atkariga no
dzinéja veida.

7.
8.

9.

10.

1.
12.

Notiriet vietu ap ellas iepildes vacinu/mérstieni (2).
Izskravéjietuniznemietvainu sanos uzstadito iepildes
vacina mérstieni, vai augsta ellas [Tmena mérstieni (3).
Novietojiet sniega metéju darba pozicija un uzmanigi
iepildiet ellu pa atveri, lai ellas Tmenis sasniedz atzimi
“Full” uz iepildes vacina/mérstiena.

Maksim. iepildamais daudzums: 18 unces (0,5 I);
veids: automasinam paredzéta ella ar mazgasanas
[Tdzekla piedevu un ar API apkopes klasifikaciju SJ,
SL vai augstaku.

Uzskraveéjiet ellas iepildes vacinu/mérstieni un ar roku
stingri pievelciet.

Noslaukiet izlijuso e|lu.

Atbrivojieties no nederigas ellas pienacigi un nododiet
to vietéja parstrades centra.
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CMsAHa Ha macroTo Ha gBuratens

MycHeTe pBuratena ga paboTu 3a HSAKOMKO MUHYTU
npegy cMsiHa Ha MacrnoTo, 3a Ja MoXe To [a ce 3arpee.
3aronneHoTo mMacno Tede no-gobpe M OoTHacst noseve
npuMecH.

& Macnoto oT ABuratens we 6bAe ropeo.
N36sArBanTe KOHTAKT Ha KoXkaTa ¢ oTpaboTeHOTO
Macro ot ABurarensi.

1. TllpemecTteTe cHeropvMHa Ha paBHa XOpW3OHTanHa
NMOBBPXHOCT.

2. TlycHeTe cHeropuHa ga paboTtu 0o u3dyeprnBaHe Ha
ropuBOTO.

3. WaBaxpante kntova.

4. TloctaBeTe cbAnognpobkara 3aoTTuyaHe Ha MacnoTo
(1), ceanete npobkata U NpeobbpHETE CHEropuHa
Hasag, 3a 4a No3BonuTe Ha OTpaboTeHOTO Macno Aa
n3teye B cbaa.

5. Cnen oTTnyaHe Ha 0Tpa6OTeHOTO Macno BbpHeETEe
CHeropuHa B pa6OTHOTO MYy MOJoXeHune.

6. T[locTtaBeTe npobkara 3a oTTM4YaHe Ha MacnoTo (1)n s

3arerHete 40 145-150uH4-gpyHTa (16-17 HIOTOH-METpPA).
3ABEJIEXXKA: MecTononoxeHMeTo Ha MepuTernHarta
npbyka MOXe Aa e pasnuyHoO B 3aBUCMMOCT OT TuUMna Ha
asuratensi.

7. TMouncTeTe OKOMoO KamnaykaTta 3a MbrHeHe Ha Macno
(2).

8. PasBuWHTETE N M3BaAeTe CTPaAHWYHO MOHTMpaHaTa
MepuTenHa npbyka Ha Kanadykara 3a MblIHEHE Ha
Macrno WM MepuTenHata npbyka 3a MakcMMarsHo
H¥BO (3).

9. Tlpu paboTHO NONOXEHME Ha CHEropMHa BHUMAaTESNMHO
Hanente mMacno B OTBOpa 3a NbfHeHe Ao
obo3HayeHuneTo "Full" Ha kanaykaTta 3a NbrHeHe Ha
Macno unm MepuTenHara npbuka.

Makc. obem Ha nbnHeHe: 18 oz. (0.5 L), tun:
aBTOMOOUMHO NOYNCTBALLO Macno, ¢ oleHka SG-SL
no knacudgpukauuata Ha API unum no-smcoka.

10. 3aBuHTeTe kanadkaTa 3a NbfHeHe Ha macno/
MepuTenHaTa npbyka 1 34paBo s 3aTerHeTe € pbka.

11. U36bplueTe pasnsToTo macro.

12. N3xBbpneTe oTpabOTEHOTO MAacCo CbriacHo
N3NCKBAHMATA B MECTEH LIEHTBHP 3a PeuUKIMpaHe.
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Schimbarea uleiului de motor

Puneti motorul in functiune cateva minute inainte de a
schimba uleiul, pentru a-lI incalzi. Uleiul cald curge mai
usor si antreneaza mai multe particule contaminante.

A Uleiul de motor va fi fierbinte. Evitati contactul
pielii cu uleiul de motor uzat.

1. Deplasati freza de zapada pe o suprafata orizontala.
Lasati freza de zapada sa functioneze pana cand s-a
terminat tot combustibilul.

3. Scoateti cheia din contact.

4. Puneti o tava pentru scurgerea uleiului sub bugonul
de golire a uleiului (1), scoateti busonul de golire a
uleiului, inclinatifreza de zapada spre spate si scurgeti
uleiul uzat in tava pentru scurgerea uleiului.

5. Dupéa scurgerea uleiului uzat, readuceti freza de
zapada in pozitia de functionare.

6. Punetilalocbugonulde golire (1)al uleiului i strangeti-I
la 145-150 In-Ibs (16-17 N-m).

NOTA: Amplasarea jojei poate fi diferita, in functie de

tipul motorului.

7. Curatati in jurul busonului de alimentare cu ulei (2).

8. Desurubatisiscoatetibusonul de alimentare cu joja sau
joja din tubul de alimentare (3), care pot fi amplasate
pe oricare dintre laturi.

9. Cu freza de zapada in pozitia de functionare, turnati
cu grija ulei in orificiul de alimentare, pana la marcajul
"Full" (“plin”) de pe busonul de umplere/joja.
Umplere maxima: 18 oz. (0,5 L), tip: ulei cu detergent,
pentru automobile, cu o clasificare APl de serviciu SJ,
SL sau mai mare.

10. Ingurubati la loc busonul de la ulei/joja si strangeti-I
bine cu méana.

11. Stergeti orice urma de ulei revarsat.

12. Eliminati in mod adecvat uleiul uzat, la un centru local
de reciclare.
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O6GcnyXuBaHMe CBeYM 3aXKUraHuA

McnonbsyinTte cBedvy saxuranna NGK BPRGES, Cham-
pion RN9YC, BOSCH WR6DC unu akBMBaneHTHyto.

1. YcraHoBuUTE CHeroybopoYHy MalUuHYy Ha POBHYH
NMOBEPXHOCTb.

2. [anTte wmawuHe nopaboTtaTb OO NOMHOrO
N3pacxo4oBaHMSA TONMBA.

3. [Jdoxagutech, yTobbl MaLUMHA OCTbINa.

4. PasBepHuTe Xenob ansiBbibpoca cHera (1) Tak, 4Tobbl
OH cTan obpallieH Bnepea.

5. Chumunte xenob ansa Beibpoca cHera (1), oTKpyTUB
Tpu 6onTa (2) 1 Tpu cpnaHueBbIX raviku (3).

6. CHumuTe gBa BuHTa (4) Ha pepxartene (5) BepxHen
KpbILWKK (7).

7. CHMMUTE KPbILLKY Macrno3annmBO4YHON ropnoBuHbI (6).

8. OTcoeanHuTe BEPXHIOK KPbILKY (8) NOTSHYB BBEPX
ee 3ajHI00 CTOPOHY Tak, YToObl BbICBOOOAUTL ee 13
Tpex 3aienok (9).

9. Cpsuranite BEpXHIOKO KpbILWKY (8) 4O Tex nop, noka
TOMNMBHLIN 6ak He ocBoboaWTCS; 3aTemM MONoXuTe
ee psiAoM C MaLUUHOMN.

10. BpeMeHHO YyCTaHOBUTE Ha MECTO KpPbILWKY
Macrno3anvBOYHON ropnoBUHbI AN NPeaoTBPaLLEHUS
nonagaHns MOCTOPOHHWUX NPEAMETOB B ABUraTenb.

11. CHumute 2 BuHTa (10) Ha GOKOBOW KPbILLKE 1 3a4HNX
Kpbiwkax (11) c 06enx CTOpOH.

12. OTtcoepnHuTe anekTpuyeckme nposoaa (12) c sagHen
CTOPOHbI BbIKNtoyaTens 3axuraHuns (13).

13. CHumute TpybKy (14) C 3agHel CTOPOHbI KHOMKM
npanmepa (15).

14. TlogHMMUTE 3a4HIOK BEPXHIOK KPbILLKY Y MONOXUTE
ee psagoM C MaLIMHOW.

BHUMAHMUE! LLIHyp ctapTepa npu 3TOM OCTaHeTCH
NPUCOELAMNHEHHBIM K BEPXHEN KpbILLKE.

15. OTtcoegnHuTe nposog (16) oT cBeyw.
16. lNpoTpute NOBEPXHOCTb BOKPYT CBEYUN 3aXXUraHus.
17. CHMMWTE CBeYy C rofioBKM LUNNHAPA.

BHUMAHMUE! 3ameHute umelowylo TpewuHbl unm
3arpsi3HeHHyl0 cBedy. He uucTuTe anekTpogbl, TK.
nonagaHne MNOCTOPOHHMX YacTul B LUIVHAP MOXEeT
NPUBECTU K BbIXOAY ABUratens u3 cTposi.

18. OTperynupyiTe 3a30p CBEYM TaK, YTOObI €ro BENMYMHA
coctasuna 0,030 grorima (0,76 mm) .

19. YcTaHoBWUTE CBeYy 3axuraHus U 3aTsaHUTE ee C
mMomeHToM 20-22 cyToB OyHT (27-30 Hm).

20. MopcoennHute nposog (16) k ceeve.
21. CHoBanogcoenunHute Tpybky (14) K KHonke nparimepa

(15), aanekTpuyeckue nposoaa (12) - k BbiknoyaTento
3axuraHusa (13) ¢ ero 3agHen CTOPOHbI.

22. YcTaHOBWTE Ha MECTO 3aJHIO0 BEPXHIOK KPbILLKY (11)
Tak, 4To6bl 06a pe3bboBLIX OTBEPCTUS COBMECTUNNCH
C OTBEPCTUSAMM B 3a4HEW HKHEN KPbILLKE 1 BOKOBbIX
KpbILLKaX.

23. CHoBa yctaHoBuTe aga BuHTa (10), nponycTtmMB mx
Yepes3 OTBEPCTUS B 3afHNX KPbILLKaX 1 3aLlenky Ha
OOKOBOW KpbILLKE.

24. CH/MUWTE KPbILLKY Macrno3anuBO4YHON ropnoBuHbI (6).

25. YcTaHOBUTE Ha MECTO BEPXHIOK KPbIWKY (8) u
3akpenute Tpu 3awlenky (9) 3a 3agHIO BEPXHIOH
KpbIwky (11).

26. YcTaHOBUTE Ha MECTO KPbILLKY Macrno3anvBOYHON
roprioBuHbI (6).

27. CHoBa ycTtaHoBute aBa BuHTa (10) Ha GOKOBbIX
KpbILLKaX, KOTOpble COEAUHSIOTCA C 3allenkam Ha
BEPXHEN KPbILLKE.

28. YcTaHOBUTE Ha MeCTO ABa BUHTA (4) Ha aepxaTene
(5) BepxHel KpbILWKK (7).

29. YcraHoBwWTe Ha MecTo Xernob ang Beibpoca cHera (1)
CO BCEMU KOMMOHEHTaMMU, CHATLIMM MPU BbINOMHEHUN
wara 5.
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Siuutekiunla hooldus

Kasutage suutekutnlaid NGK BPR6ES, Champion
RN9YC v6i BOSCH WR6DC vdi neile vastavaid.

1. Paigutage lumekoristusmasin horisontaalsele pinnale.

2. Kaitage lumekoristusmasinat, kuni kutus 16peb.

3. Oodake kuni mootor on jahtunud.

4. Poorake valjalaskekanal (1) ettepoole.

5. Eemaldage valjalaskekanal (1) kruvides ara kolm
kinnituspolti (2) ja aarikmutrit (3).

6. Eemaldage kaks pleenumi (5) kruvi (4), mis hoiavad
kinni Glemist katet (7).

7. Eemaldage 0li taiteava kork (6).

8. Avage llemine kate (8) tdmmates seda lles tagakiiljel
asuvate kolme kinnitusnaga (9) juurest.

9. Lukake Ulemist katet (8) kuni katte tagumine serv on

ule kGtusepaagi ja pange kate kdrvale.

10. Pange ajutiselt tagasi &li taiteava kork, valtimaks
voorkehade sattumist mootorisse.

11. Eemaldage mdlemalt pooltkiilgmise ja tagumise katte
(11) kaks kruvi (10).

12. Uhendage stitellliti (13) kiljest lahti elektrijuntmed
(12).

13. Tédmmake toru (13) ara sutiku kolvilt (15).

14. Tostke Ules tagumine Ulemine kate ja asetage see
seadme kiiljele.

TAHTIS: Kaivitusnddr jaab (ilemise katte kiilge.

15. Votke suuteklinla juhe (16) kidnla kiljest lahti.

16. Puhastage suutekidlnla tmbrus.

17. Eemaldage sultekilnal mootori kiiljest.

TAHTIS: Vahetage pragudega véi mustunud siiiitekiiinal

valja. Arge elektroode puhastage, sest silindrisse sattu-
nud puhastuspuru véib mootorit kahjustada.

18. Reguleerige kulinla sadevahe 0,76 mm (0,03 tolli)
laiuseks.

19. Paigaldage suutekilnal ja pingutage momendiga
27-30 Nm (20-22 ft-Ib).

20. Uhendage siiiitekiiiinla juhe (16) kiilinlaga.

21. Pange stiku kolvi toru (14) tagasi sitiku kolvile (15)
ja uhendage juhtmed tagumisel Glemisel kattel oleva
suuteluliti kulge (13).

22. Pange kohale tagumine tlemine kate (11) nii, et kaks
kruviauku joonduksid tagumise alumise ja kilgmiste
katetega.

23. Keerake kinnikaks kruvi (10)labi tagakatte ja kiilgmise
katte kinnitusse.

24. Eemaldage Ulemine 0li taiteava kork (6).

25. Asetage paigale Ulemine kate (8) ja suruge kolm kin-
nitusnaga (9) tagumise Ulemise katte (11) kilge.

26. Pange tagasi Ulemine dli titeava kork (6).

27. Keerake kinni kaks kilgmiste katete kruvi (10), mis
kinnituvad Glemise katte nagade kdlge.

28. Keerake tagasikaks pleenumi(5) kruvi (4), mis hoiavad
kinni Glemist katet (7).

29. Pange tagasi valjastusSaht (1) koos punktis 5 eemal-
datud seadmetikuga.



48



Uzdegimo zvakés techniné
priezitira
Naudokite NGK BPR6ES, ,Champion RN9YC* arba

BOSCH WR6DC uzdegimo zvake arba jos atitikmenj.

1. Pastatykite sniego valytuvg ant lygaus pavirSiaus.

2. junkite sniego valytuvairleiskite jam veikti, kol sudegs
visi degalai.

3. Palaukite, kol variklis atvés.

4. PasukiteiSmetimokreiptuva (1), kadjis baty nukreiptas
| priekj.

5. Nuimkite iSmetimo kreiptuvg (1) — iSsukite tris varztus
(2) ir jungiamasias verzles (3).

6. ISsukite du varztus (4) i$ tiekimo jtaiso (5), kuriais
tvirtinamas virSutinis dangtis (7).

7. ISimkite alyvos pildymo angos dangtelj (6).

8. Tvirtai patraukdami aukstyn galine dangcio dalj ir
atjungdami tris spaustukus (9) nuimkite virSutinjdangtj
(8).

9. Perstatykite virSutinj dangtj (8), kad degaly bakas
neblty uzdengtas galiniu virSutiniu dangdiu, ir
pastatykite virSutinj dangtj jrenginio Sone.

10. Laikinai jstatykite alyvos pildymo angos dangtelj, kad
{ variklj nepatekty Siuksliy.

11. ISsukite 2 varztus (10) i§ Soninio ir galinio dangciy
(11) abiejose pusése.

12. Atjunkite elektros laidus (12) variklio jjungimo jungiklio
gale (13).

13. Atjunkite vamzdelj (14) nuo kuro siurbliuko (15) galo.

14. Pakelkite galinjvirSutinj dangtjir pastatykite jjjrenginio
Sone.

SVARBU. Virvelé vis tiek bus pritvirtinta prie virSutinio

dangcio.

15. Atjunkite uzdegimo zvakés laidg (16) nuo zvakés.

16. Nuvalykite vietg aplink uzdegimo zvake.

17. I8imkite uzdegimo Zvake i$ cilindro galvutés.

SVARBU. Pakeiskite jtrikusia, neSvarig ar uzsiterSusia

uzdegimo zvake. Nevalykite elektrody, nes | cilindrus

patekes smélis gali sugadinti variklj.

18. Nustatykite tarpg ant Zvakeés iki 0,03 colio (0,76 mm).

19. |statykite uzdegimo Zvake ir jsukite ja 20—22 svary
pédai (27—-30 Nm) sukimo momentu.

20. Prijunkite uzdegimo zvakes laidg (16) prie zZvakes.

21. Prijunkite vamzdelj (14) prie kuro siurbliuko galo (15),
o elektros laidus (12) prie variklio jjungimo jungiklio
galo (13) ant galinio virSutinio danggio.

22. Padékite galinj virSutinj dangtj (11) | vieta, kad dvi
varzty angos baty sulygiuotos su galiniu apatiniu ir
Soniniais dangdiais.

23. PerkiSdami pro galinius danggius ir jsukdami j Soninio
dangcio spaustuka vél jsukite du varztus (10).

24. |Simkite virSutinj alyvos pildymo angos dangtelj (6).

25. Padékite virSutinj dangtj (8) | vieta ir uzspauskite tris
virSutinio dangcio spaustukus (9) ant galinio virSutinio
danggcio (11).

26. |statykite virSutinj alyvos pildymo angos dangtelj (6).

27. Vél jsukite du varztus (10) | Soninius dangcius, kurie
tvirtinami prie virSutinio dangcio spaustuky.

28. |sukite du varztus (4), kuriais tvirtinamas virSutinis
dangtis (7), | tiekimo jtaisg (5).

29. Naudodami 5 veiksme iSimtas tvirtinimo detales
istatykite iSmetimo kreiptuva (1).

49

Aizdedzes sveces apkope

Izmantojiet NGK BPRG6ES, “Champion” RN9YC,
“BOSCH” WR6DC vai lTdzvértigu aizdedzes sveci.
Parvietojiet sniega metéju uz lldzenas virsmas.
Darbiniet sniega metéju, l1dz beidzas degviela.
Nogaidiet, [1dz dzingjs atdziest.

Pagrieziet izmeSanas tekni (1), lai ta ir vérsta uz

priekSu.

Nonemiet izmeSanas tekni (1), izskrivéjot tris

pamatnes skraves (2) un tris atloka uzgrieznus (3).

6. lzmeSanas kanala (5) izskravéjiet abas skriives (4),

kas savienojas ar aug$éjo parsegu (7).

Nonemiet ellas iepildes vacinu (6).

8. Atvienojiet aug$éjo parsegu (8), stingri pavelkot uz
augSu parsega aizmugurégjo dalu un atbrivojot tris
skavas (9).

9. Parbidiet priek§éjo augsSéjo parsegu (8), atdalot
degvielas tvertni no aizmuguréja augséja parsega,
un nolieciet priekS$&jo parsegu blakus iericei.

10. Uz laiku uzlieciet ellas iepildes vacinu, lai dzingéja
neieklatu sveSkermeni.

11. lzskravéjiet 2 skrdves (10) sanu parsegos un
aizmuguréja parsega (11) abas pusés.

12. Atvienojiet elektriskos vadus (12) aizdedzes slédza
aizmuguré (13).

13. lzvelciet cauruliti (14) no degvielas padeves
balonina (15) aizmuguréjas dalas.

14. Paceliet aug8éja parsega aizmuguréjo dalu un
novietojiet to blakus iericei.

Ll N

o

N

SVARIGI! Atsitiena aukla joprojam ir pievienota pie

augséja parsega.

15. Atvienojiet aizdedzes sveces (16) vadu no sveces.

16. Notiriet zonu ap aizdedzes sveci.

17. lznemiet aizdedzes sveci no cilindra galvas.

SVARIGI! Nomainiet ieplisuu, aizsérgjusu vai netiru

aizdedzes sveci. Netiriet elektrodus, jo netirumi, kas

iek|Ust cilindra, var sabojat dzingju.

18. Noregulgjiet 0,030 collu (0,76 mm) sveces atstatumu.

19. Uzstadiet aizdedzes sveci un pievelciet I1dz
20-22 pédam uz marcinu (27—-30 Nm).

20. Pievienojiet aizdedzes sveces vadu (16) svecei.

21. Aug$éja aizmuguréja parsega pievienojiet degvielas
padeves balonina cauruliti (14) baloninam (15)
un elektriskos vadus (12) — pie aizdedzes slédza
aizmuguréjas dalas (13).

22. Novietojiet aug$éjo aizmuguréjo parsegu (11) atpakal
ta, lai abas skravju atveres savietotos ar apak$éjo
aizmuguréjo parsegu un sanu parsegiem.

23. leskravejiet atpakal abas skraves (10), savienojot
aizmuguréjos parsegus, ka arf sanu parsega skava.

24. Nonemiet aug$éjo ellas iepildes vacinu (6).

25. Uzlieciet vieta aug$éjo parsegu (8) un nostipriniet tris
ta skavas (9) aizmuguréja augséja parsega (11).

26. Uzlieciet aug$€jo ellas iepildes vacinu (6).

27. Sanu parsegos ieskrivéjiet abas skrives (10), kas
savienojas ar aug$éja parsega skavam.

28. lzmesSanas kanala (5) ieskrivéjiet abas skrives (4),
kas savienojas ar augS$éjo parsegu (7).

29. UzstadietizmeSanas tekni (1) kopa ar stiprinajumiem,
ko nonémat 5. darbiba.
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TexHn4ecko obGcnyxBaHe Ha
cBewTa

ManonsgainTte ceew, NGK BPR6ES, Champion RN9YC,
BOSCH WR6DC nnu paBHOCTOMHA.

1. TlpemecTeTe CHeropvMHa Ha paBHaA XOPW3OHTanHa
NMOBBPXHOCT.

2. TlycHeTe cHeropuHa ga paboTtm 0o m3yeprBaHe Ha
ropuBOTO.

3. Wsvakanite, gokaTto aBuratensart ce oxnaau.

4. 3aBbpTeTe yrnes 3a pastoBapBaHe (1), Taka Ye ga
Co4M Hanpeg.

5. Csanerte ynes 3a pastoBapBaHe (1), KaTo pa3BuHTUTE
TpuTe noaabpxawm éonta (2) n Tpute naHLoBU
mycu (3).

6. Caanerte gBaTta BUHTaA (4), KOMTO 3a4bpXaT ropHUS
kanak (7) B cboTBETHOTO oTaAeneHue (5).

7. Caarnerte kanavkata 3a NbJiHEHE Ha macno (6).

8. Ortpenete ropHua kanak (8), kKaTo €Hepru4yHo ro
N3TernuTe Harope OT 3agHaTta My 4acT, NPy KOeTo ce
ocBoboxaasat TpuTe ckobu (9).

9. W3mecTteTe ropHusa kanak (8), gokato pesepBoapbT
3a ropvBo ce 0cBO6OAM OT 3aHNS FOPEH Kanak, 1 ro
ocTaBeTe BCTPaHMU.

10. BpeMeHHO BbpHETe Ha MSACTOTO W KanavkaTa 3a
NbIIHEHE Ha Macro, 3a 4a He JONYCHETE HaBNU3aHe
Ha 4yau Tena B ABuratensi.

11. Ceanete agBata BuHTa (10), B CTpaHW4YHUS Kanak u
3agHuTe kanaum (11) ot gBeTe cTpaHu.

12. OtkaveTe enekTpudeckuTe kabenu (12) Ha repba Ha
knova 3a 3anansaHe (13).

13. Uspbpnavite u otaenete Tpbbarta (14) ot repba Ha
6anoHyeTo 3a 3anueaHe (15).

14. BaurHeTe 3agHWs rOpeH Kanak v ro ocTaBeTe BCTPaHMU.
BAXHO: BwbxeTo 3a pbyHO CTapTuMpaHe BCe Oule e
3aKpeneHo KbM ropHuUst Kanak.

15. N3Bapgete kabena Ha cBelTa (16) OT cBewTa.

16. MoumncTteTe okorno ceeLyTa.

17. W3BapgeTe cBellTa OT rfnaeata Ha umnnHabpa.
BAXHO: 3awmeHsanTe HanykaHa, HeusnpaBHa Wn
3aMbpceHa cBell. He nouyuctBanTe enektpoguTte, Tbi
KaTto HaBMM3aHETO Ha YacTUUM B LMIMHOBbPA MOXe Aa
nospeav ABuraTensi.

18. Perynupavite mexgnHaTta Ha ceewuta Ha 0,76 MMm.
19. TlocTaBeTe cBewTa 1 s 3aterHete o 27-30 N-m

20. CebpxeTe kabena Ha cselyTa (16) kbM cBeLUTA.

21. 3akpenete oTHOBO TpbbaTa Ha GanoH4yeTo 3a
3anvBaHe (14) kbm 6anonyeto (15) v enekTpuyeckuTe
kabenu (12) Ha rbpba Ha krtovya 3a 3anansaHe (13)
Ha 3agHWSA TOPEH Kanak.

22. HamecTteTe 3agHuUs ropeH kanak (11) Ha MACTOTO My
Taka, Ye [gBaTa BUHTOBM OTBOPaA Aa ca NnogpaBHEHU
CbC AOMHNA 3a[€H Karnak 1 CbC CTPAHWYHWUTE Kanauu.

23. Bakpenete oTHOBO ABata BuHTa (10) npe3 3agHuTe
Kanaum n B ckobata Ha CTpPaHWYHMA Kanak.

24. Cparnerte KanavkaTa 3a NbifiHeHe Ha macno (6).

25. Hamectete ropHusa kanak (8) Ha MACTOTO My U
3axBaHeTe TpuTe My ckobu (9) B 3aHMS ropeH kanak
(11)

26. BbpHeTe kanadvkata 3a nbrHeHe Ha Macrno (6) Ha
MSACTOTO WM.

27. MNocTtaBeTe OTHOBO OTHOBO ABaTa BuHTa (10) B
CTPaHWYHWTE Kanaum, KOUTO ca 3aKpeneHn 3a ckobuTe
Ha ropHUsi Kanak.

28. lMocTaBeTe OTHOBO ABaTa BMHTA (4), KOUTO 3agbpPXaT
ropHus kanak (7) B cboTBETHOTO oTaeneHue (5).

29. MoHTupanTe OTHOBO yrnesi 3a pastoBapBaHe (1) ¢
npucnocobneHnsTa, cBaneHn B CTbrka 5.
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intretinerea bujiei

Folositi o bujie NGK BPRGES, Champion RN9YC sau
BOSCH WR6DC sau una echivalenta.

1. Deplasati freza de zapada pe o suprafata orizontala.

2. Lasatifreza de zapada sa functioneze pana cand s-a
terminat tot combustibilul.

3. Asteptati ca motorul sa se raceasca.

4. Rotiti tubul de evacuare (1) astfel incéat sa fie indreptat
spre Tnainte.

5. Demontati tubul de evacuare (1), scotand cele trei
suruburi de fixare (2) si cele trei piulite cu guler (3).

6. Scoateti cele doua suruburi (4) din camera de aer (5)
care fixeaza capacul superior (7).

7. Scoateti bugsonul de alimentare cu ulei (6).

8. Desfaceticapacul superior (8) tragand in sus cu fermi-
tate de partea din spate a capacului si desprinzandu-|
din cele trei cleme (9).

9. Faceti capacul superior (8) sa alunece pana cand
rezervorul de combustibil nu mai este acoperit de ca-
pacul superior posterior, apoi puneti capacul superior
langa masina.

10. Punetila loc provizoriu busonul de alimentare cu ulei,
pentru a impiedica patrunderea obiectelor straine in
motor.

11. Scoateti cele 2 suruburi (10) din capacul lateral si din
capacele posterioare (11) de pe ambele laturi.

12. Deconectati cablurile electrice (12) din spatele comu-
tatorului de pornire (13)

13. Desprindeti tubul (14) din spatele butonului de amor-
sare (15).

14. Ridicati capacul superior posterior si sprijiniti-l pe o
latura a masinii.

IMPORTANT: Snurul demarorului ramane atasat de ca-

pacul superior.

15. Deconectati fisa bujiei (16) de la buijie.

16. Curatati In jurul bujiei.

17. Scoateti bujia din capul cilindrului.

IMPORTANT: inlocuiti bujia daca este crépata, deteriorata

sau murdara. Nu curatati electrozii, deoarece particulele
care patrund in cilindru pot deteriora motorul.

18. Reglati distanta dintre electrozii bujiei la 0.030 toli
(0,76 mm).

19. Montati bujia si strangeti-o la 20-22 Ft-Ib (27-30 N-m).

20. Conectati fisa bujiei (16) la bujie.

21. Fixati din nou tubul butonului de amorsare (14) la
butonul de amorsare (15) si cablurile electrice (12)
la partea din spate a comutatorului de pornire (13)
de pe capacul superior posterior.

22. Puneti la loc capacul superior posterior (11) astfel
incat cele doua orificii pentru suruburi sa fie aliniate
cu capacul inferior posterior si cu capacele laterale.

23. Tn§urubat,idin nou cele doua suruburi (10) prin capacele
posterioare si in clema de pe capacul lateral.

24. Scoateti bugsonul de alimentare cu ulei de sus (6).

25. Puneti capacul superior (8) la loc si fixati cele trei
cleme ale capacului superior (9) in capacul superior
posterior (11).

26. Punetilaloc busonul de alimentare cu ulei de sus (6).

27. insurubat,i din nou cele doua suruburi (10) Tn capacele
laterale, care se fixeaza de clemele de pe capacul
superior.

28. Tnsurubati din nou cele dou& suruburi (4) in camera
de aer (5), care se fixeaza de capacul superior (7).

29. Montati la loc tubul de evacuare (1) cu elementele de
fixare scoase la punctul 5.
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3ameHa KSIMHOBOroO peMHS LUHeKa

Ecnu knnHOBOW pemMeHb U3HOLLEH, NPONUTancst Macrnom,
CWUMbHO MOTPEecKancs WUnn uMeeT Kakue-nnbo apyrue
NoBpexXaeHus!, 3aMeHnTe ero.

1.  CHumwute GOKOBYI KpbilKy npuBoda (1), oTKpyTUB
LIECTb BUHTOB (2).

2. CHumunTe Begywmi WkmB (3) ¢ Bana LwHeka.

MPUMEYAHMUE: arika npuBapeHa K BegyLiemy LKUBY U
MMEET NeByto pe3boy.

3. CHMMUTE KNMHOBOW peMeHb (7) C NPMBOLHOTO LLUKMBA
3).

4. YcTaHOBWTE HOBBbIN KMMHOBOW peMeHb (7) M MpUBOSHOW
kM. (3).

NMPUMEYAHUE: HageHbte HOBbIM KIMHOBOW peMeHb
BHayane Ha LWkuB Apsurartens (6), 3atem - Ha BeAOMbIN
wkmB (5), n B 3aknoyeHne - Ha Begywmin Wkus (3),
NPWXUMasn BHU3 Py4Ky BEAOMOTO LUKMBa (4).

5. YcraHoBuTe Ha mecTo 6OKOBYHO KpbILLKY NpuBoga (1),
3aKPYTUB BUHTbI, CHSITblE B XOA4E BbINOMHEHWS wara
1.

NMPUMEYAHME: TMepen 3akpyuynBaHvem ybeaoutechb B
TOM, YTO AepKaTenb Ha NNacTUKOBOW GOKOBOM MaHenu
HaxoOMUTCA MEXAY PEMHEM U paMOM.

NMPUMEYAHUE: YGeamtecb B TOM, YTO KMMHOBOW
peMeHb MpaBUIbHO OTPErynupoBaH u yHKLUUOHUPYET
Haanexawum obpasom; cMm. “[NpoBepka ynpaBnsitoLLErO
Tpoca” wun “PerynvpoBka ynpaenswuiero Ttpoca” B
pasgene “TexobcnyxunBaHMe” HacTOsILLIEro PyKOBOACTBA.

Teokruvi kiilrihma vahetamine

Kui teokruvi kiilrihm kulub, maardub 6&liga, praguneb voi
saab muid kahjustusi, tuleb rihm vahetada.

1. Eemaldage joutilekande kulgkate (1), kruvides valja
kuus kruvi (2).

2. Eemaldage ajami rihmaratas (3) teokruvi véllilt.

MARKUS: Mutter on keevitatud ajami rihmaratta kiilge ja

sellel on vasakpoolne keere.

3. Eemaldage teokruvi kiilkanderihm (7) rihmarattalt (3).

4. Paigaldage uus teokruvikiilkanderihm (7) rihmarattale

MARKUS: Pange uus kiilrihm esmalt mootori rihmarat-
tale (6) ja siis pingutusrattale (5), ning viimaks veorattale
(3), samal ajal pingutushooba (4) alla vajutades.

5. Paigaldage kulgkate (1) punktis 1 eemaldatud kruvi-
dega.

MARKUS: Veenduge, et rihmahoidja plastikust kiilgpa-
neelil haakuks rihma ja raami vahele enne kinnikeera-
mist.

MARKUS: Veenduge, et kiilrihm on korralikult pingutatud
ja toimiv; vaadake selle juhendi peatiki Hooldus jaotisi
Juhttrossi kontrollimine ja Juhttrossi reguleerimine.



Trapecinio sraigto dirzo keitimas

Jei trapecinis sraigto dirzas susidévéjes, prisigéres tepa-
lo, stipriai sutrGikinéjes, apsitrynes arba kitaip pazeistas,
dirzg pakeiskite.

1. Nuimkite Soninj pavaros dangtelj (1) atsukdami SeSis
varztus (2).
2. Nuimkite pavaros skriemulj (3) nuo sraigto veleno.

PASTABA. Verzlé yra privirinta prie pavaros skriemulio,
0 jos sriegis yra kairinis.

3. Nuimkite trapecinj sraigto dirzg (7) nuo pavaros skrie-
mulio (3).

4. Uzdékite naujg trapecinj sraigto dirzg (7) ir pavaros
skriemulj (3).

PASTABA. Nauja trapecinj sraigto dirzg pirmiausia uz-
deékite ant variklio skriemulio (6), tada ant jtempimo skrie-
mulio (5) ir pagaliau — ant pavaros skriemulio (3) tuo pat
metu spausdami tuSciosios eigos svirties priekj (4).

5. Uzdékite Soninj pavaros dangtj (1) jsukdami varztus,
kuriuos iSsukote 1 veiksmu.

PASTABA. Prie$ prisukdami patikrinkite, ar dirzo laikiklis
ant plastikinio Soninio skydo jungia dirzg ir rema.

PASTABA. sitikinkite, kad trapecinis sraigto dirzas yra
tinkamai sureguliuotas ir veikia; skaitykite Sio vadovo
skyriaus , Techniné priezilra“ dalj ,Valdomosios virvelés
patikrinimas“ ir ,Valdomosios virvelés reguliavimas®.

Gliemeztransportiera kilsiksnas
maina

Ja gliemeZtransportiera Kilsiksna nodilst, piestcas ar
ellu, parmérigi saplaisa, saspurojas vai ir citadi bojata,
nomainiet to.

1. Nonemiet piedzinas puses parsegu (1), izskravéjot
sesas skrives (2).

2. Nonemietno gliemeztransportiera varpstas piedzinas
skriemeli (3).

PIEZIME. Uzgrieznis ir piemetinats pie piedzinas skrie-
mela, un tam ir kreisa vitne.

3. Nonemiet gliemeztransportiera Kilsiksnu (7) no pie-
dzinas skriemela (3).

4. Uzstadiet jaunu gliemeztransportiera Kilsiksnu (7) un
piedzinas skriemeli (3).

PIEZIME. Virziet jauno gliemeZtransportiera kilsiksnu vis-
pirms ap dzin&ja skriemeli (6), tad ap spriego$anas skrie-
meli (5) un péc tam ap piedzinas skriemeli (3), vienlaikus
turot piespiestu spriegotajrulla sviras (4) priekSpusi.

5. Uzstadiet piedzinas puses parsegu (1), izmantojot

skraves, ko izskrivéjat 1. darbiba.

PIEZIME. Pirms pieskriivé$anas parliecinieties, vai siks-
nas turétajs plastmasas sanu paneli ievietojas starp siks-
nu un rami.

PIEZIME. Parliecinieties, vai gliemeztransportiera kilsiks-
na ir pareizi noreguléta un darbojas; skatiet apakSsada-
las “Vadibas kabela parbaude” un “Vadibas kabela pie-
lagosana” S1s rokasgramatas sadala “Tehniska apkope”.
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3amsiHa Ha V-peMbKa Ha LIHeKa

AKko V-peMBbKbT Ha LUHEeKa e M3HOCEH, NPonnT ¢ Macno,
TBbpAE HamyKkaH, pasHULEeH WAu noBpedeH no Apyr
Ha4uH, Ton TpabBa aa ce 3aMeHu.

1. Ceanerte kanaka oT cTpaHaTa Ha 3agBwkBaHeTo (1),
KaTo cBanuTe LWecTTe BUHTA (2).

2. W3BapeTe 3agBwkBawjata Makapa (3) oT Bana Ha
LIHeKa.

3ABEJNEXKA: Kbm 3agBwkBawlata Makapa
3aBapeHa raiika u Ts e c nsiea pesba.

3. Caanerte V-pembka Ha LWHeka (7) OT 3agBmkBaLyata

nmMa

makapa (3).

4. MoHTtupaniTe V-pembka Ha LHeka (7) 1 3agBuxBaLLaTa
makapa (3).

3ABENEXKA: Hacoyere HoBus V-pembk Ham-

Hanpen oKono makapata Ha asuratens (6), cnen Tosa
B HanpaBsnsBawara Makapa (5) u Hawn-Hakpas OKono
3agBwkBalLaTa makapa (3), AokaTo HatuckaTte oTnper,
HanpaensBaLLoTo pamo (4).

5. TlocTaBeTe kanaka oT cTpaHaTa Ha 3aaBwkBaHeTo (1)
1 rO 3aBUHTETE C BUHTOBETE, CBareHu Npu cTbnka 1.

3ABEJNEXKA: T[posBepete pganmvm  OCUrypUTENHUAT
ObpXXay Ha NnacTMacoBWs CTPaHWYeH NaHen e 3axsaHaT
MexXay pembKa U pamkarta, Npeaun Aa ce CrycHe Hagony.

3ABEJIEXKA: YBepeTe ce, Yye V-peMbKbT Ha LUHEKA €
perynupaH 1 paboTu nNpaBuIHO; Non3sBanTe 3a cripasBka
yactute ‘lNpoBepka Ha kabena 3a ynpaeneHue” u
“PerynupaHe Ha kabena 3a ynpasneHve” B pasgena 3a
nogapbKKa Ha ToBa PbKOBOACTBO.

inlocuirea curelei trapezoidale a
melcului

in cazul in care cureaua trapezoidald se uzeazi, se uda
de ulei, este excesiv de crapata sau destramata sau este
oricum deteriorata, inlocuiti cureaua.

1. Scoateti capacul lateral al transmisiei (1) scotand cele
sase suruburi (2).

2. Scoateti roata de curea conducatoare (3) de pe axul
melcului.

NOTA: Piulita este sudata de roata de curea conducétoare
si are filetul pe stanga.

3. Scoateti cureaua trapezoidala a melcului (7) de pe
roata de curea conducatoare (3).

4. Montati cureaua trapezoidald noua a melcului (7) si
roata de curea conducatoare (3).

NOTA: Treceti noua curea trapezoidald a melcului mai
intai in jurul fuliei motorului (6), apoi in jurul rotii de curea
libere (5) si in final In jurul rotii de curea conducatoare
(3), in timp ce apasati pe partea din fata a bratului rolei
de ghidare (4).

5. Montati la loc capacul lateral al transmisiei (1) cu
suruburile care au fost scoase la punctul 1.

NOTA: Verificati ca suportul curelei de pe panoul lateral
de plastic sa fie fixat intre curea si cadru Tnainte de a
inchide capacul.

NOTA: Verificati cureaua trapezoidala a melcului, ca
sa fie reglatéd Tn mod adecvat si sa functioneze corect;
consultati ,Verificarea cablului de comanda” si ,Regla-
rea cablului de comanda” din sectiunea ,Intretinerea” din
acest manual.
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XpaHeHue cHeroouyucTuTens

MoAroToBLTE CHErOOYMCTUTESb K XPaHEHUIO CPa3y XKe NOCsie OKOHY-
aHus ce3oHa, N ecnm oH He ByaeT ucnonb3oBaTbesi 6onee 30 AHEN.

AI‘IPEJJVI'IPE)K}J,EHVIE: Ha Bpems xpaHeHMsA HU B KoeMm

cryyae He OCTaBNsIATe CHEroouMcTUTenb C GEH3UHOM
B 6ake BHYTpWM 3AaHusA, rae napbl MOTyT AOCTUYbL
OTKPLITOrO NilaMeHU, UCKP UMK 3anaribHuKa, T.e. neyu
BOoAOHarpeBarernsi, 060pyoOBaHUA ANA CYLUKU OAeXAbl
Wnu Kakoro-nn6o rasosoro obGopyaosaHusA. [lepep
nomeLleHMeM CHEroo4ucTUTEnNs B Kakoe-nnbo 3amkHyToe
NPOCTPAHCTBO AaiTe ABUraTenio ocTbiThb.

CHEMOOYUCTUTEISb

Mpv NoOMeLLEHNIN CHEFOOYNCTUTENSA HA XPAHEHWE B TEYEHME KaKoro-
NGO ANMTENbHOro BPEMEHM TLLATENBHO €ero NpoTpuTe, yaanute
BCe 3arpsi3HeHusl, criedbl CMasku, NUCTbsA U T.4. XpaHuTe ero B
YUCTOM CyXOM MOMELLEHUN.

1. YncTUTE BECHCHENOOUNCTUTENBMOCIEKAXKA0TONCMONb30BaAHUS.

2. TpoBepsiiTe 1 3amMeHsINTE peMeHb Npy He0BXoANMOCTM (CM.
pa3gen «3ameHa npMBOAHOIO PeMHsI» B JaHHOM PyKOBOACTBE).

3. Ybeautecb, YTO BCe ramku, BUHTbI U LWITUDTHI HAZEXHO
3akpenneHbl. MpoBepbTe MOABWXKHbIE YacTU Ha Hanuuve
NOBPEXAEHUN, TPELMH N U3HOoca. 3aMeHuTe MX B criydae
HeobxoammocTun

TOMMMBHAA CUCTEMA

BAXHO: Bo Bpems xpaHeHWs BaXHO He AoMnyCcTUTbL 0bpasoBaHust
CMOMNNCTOrO OCafka B Pas3NUyHbIX 4acTsX TOMMMBHON CUCTEMbI,
TaKux kak kapbropaTop, TONMMBHbIN hUNETP, LWMaHr Noga4un Tonnmea
1Ny TonnueHbIN 6ak OnbIT NoKasbIBaET, YTO CNMPTO-6eH3nHOBOE
TOMNIMBO MOXET NOrnoLaTh Bnary, 4To NPUBOAUT NPV XPaHEHUN K
cenapupoBaHuio 1 06pasoBaHUIo KUCNOT

. OnopoxXHWTE TONNMBHbIN 6ak, 3anycTuTe ABUraTenb M OCTaBbTE
ero paboTaTb 40 TeX Nop, Moka He OMyCTErT TONMBOMNPOBOAbI
1 kap6toparop.

i Henb3s nonb3oBartbes cpeaocTtBamMu Ansd YACTKM aBuratena n
Kap6+opaTopa 0N YUCTKM TONNMBHOIO H6aka; B TaKOM cny4yae
MoryT nNpon3onTn HeO6paTVIMbIe noBpexaeHus

. B cnepytoLlem cesoHe nnaHnpymTe NCNofb30BaHNE CBEXEro
TonnuBea.

NMPUMEYAHMUE: CtabunusaTop Tonnuea ABNsieTCsi I(pueMnemMbiM
peLleHneMm Ans cBeaeHUs KMUHUMYMY OTIIOKEHWUIA PaCTBOPEHHON B
TOMMMBE CMOrbl BO BpeMsi XpaHeHus 3anenTe Takon ctabunmaaTtop
B 6eH31H B 6eH306ake unm KaHUCTpy, B KOTOPOW XpaHuTe 6eH3nH. Bo
BCEX CNyyasx NpuaepxuBanTecs pekoMeHAaLmii No KOHLEeHTpaLmum
cTabunuaaTopa, ykasaHHbIX Ha eMKOCTU ¢ HUM. lNocne 3anucka
crtabunumsartop 3anyctute gsuratenb He MeHee YeM Ha 10 MuHYT,
yTobbI cTabunusatop goctur kapbiopatopa. Ecnu Bbl 3anunu B
6€eH31H cTabunmnsaTop, ONopoXXHATL TONMMBHLIN 6ak n kapbopaTop
He TpebyeTcs.

MOTOPHOE MACIJIO

Cnente MOTOpPHOE Macro (aBuratenb JOMKeH BbiTb NPOrpeTbiM)
1 3aMeHuTe cBexum (cM. pasfen «3ameHa MOTOPHOro mana» B
AaHHOM PYKOBOACTBE).

unnmHopP
1. BbIHbTE CBEYy 3axuraHus.

2. 3anente B uMnuHap Yepes cBevHoe oteepcTme 1 yHumio (29
M) macna.

3. YT1obbl mMacno pacnpenenunocb No CTeHkam uunuHgpa
HECKOJTbKO pas, MeaneHHO NoTaHnTe I'IyCKOBOI7I TpOC.

AOMNOJIHUTENIbHbIE 3AMEYAHUA

BblHbTE KIOY 3axuraHus, XpaHuUTe ero B HagexXHoMm
MecTe.

. He xpaHuTe 6eH3unH, ocTaBLUMIACS NOCE ce30Ha

. 3ameHnTe 6eH3MHOBYO KAHUCTPY NPY NOSIBNEHNM NPU3HAKOB
pXKaBuYMHbI PxaBunHa n/vnu sarpsisHeHust B 6eH3nHe MoryT
cTaTb NPUYMHOWN HEMCNPABHOCTEN.

. I'Ipm BO3MOXHOCTU XpaHUTe Ball CHEerooYnctuTeslb B
nomMeLwieHnnn HaKprBaIZTe, YTOObI 3ALLMTUTL OT NBIN U rpsasu.

* HakponTe BaLl CHEeroo4ncTUTENb NOAXOASALLMM MOKPbIBAIOM,
He BNuUTblBaKwOWKUM Bnary. He VICI'IOJ'Ib3yI7ITe nnacTtnukoeoe
NOKpbIBano. MnacTuk He gblwnT, B pesynbrate Yero nog HAM
MOXeT oﬁpaaosaTbcn KOHAeHcaT, 1 Ball CHEeroo4nctuTesnb
Ha4yHEeT pXXaBeTb.

BAXHO: Hu B koem criyyae He HakpblBalTe CHEroOYUCTUTEND,
noka Asuraterb 1 BbixnonHas Tpyba eLle Tennble.
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Lumekoristusmasina sailitamine

Valmistage lumekoristusmasin ette séilitamiseks kohe parast
hooajaloppu vdi enne vahemalt 30 paeva kestvat ooteaega.

&HOIATUS. Arge siilitage lumekoristusmasinat hoones,

kui masina paagis on bensiini, sest bensiiniaurud voivad
kokku puutuda ahju, kiitteseadme, kuivati voi gaasisead-
me tule voi sddemetega. Enne hoones siilitamist laske
mootoril esmalt jahtuda.

LUMEKORISTUSMASIN

Enne lumekoristusmasina pikaajalist sailitamist puhastage
masin pdhjalikult, eemaldage mustus, maare, lehed jms.
Sailitage puhtas, kuivas kohas.

1. Puhastage kogu masin iga kord péarast kasutamist.

2. Kontrolligejavajadusel vahetage rihmad (vt selle juhendi
peatUkki Ulekanderihma vahetamine).

3. Veenduge, etkdik mutrid, poldid, kruvid ja tihvtid oleksid
korralikult kinni. Kontrollige liikuvaid osi kahjustate ja
kulumise suhtes. Vajaduse korral vahetage need valja

TOITESUSTEEM

OLULINE. Sailitamise ajal on oluline valtida kummisette
moodustumist toiteslisteemi osades, nagu karburaator,
kitusetorud ja kitusepaak, . Lisaks vdivad alkoholiga
segatud kutused siduda niiskust, mille téttu sailitamise
ajal moodustub happeid. Happeline bensiin v6ib mootori
toitestisteemi kahjustada.

« Tuhjendage kutusepaak, milleks kaivitage mootor ja
laske sellele tdotada, kuni kitusetorud ja karburaator
on kltusest tuhi.

+  Arge kunagi kasutage mootori .vdi karburaatori pu-
hastuskemikaale, mis vdivad pdhjustada tdsiseid
kahjustusi.

»  Kasutage alati varsket kitust.

MARKUS. Kituse stabilisaatorit voib kasutada sailitamise
ajal kummisette moodustumise valtimiseks kituses. Segage
stabilisaatorit kiitusega paagis vdi bensiinikanistris. Pidage
alati kinni stabilisaatori pakendil olevast seguvahekorrast.
Parast stabilisaatori lisamist kditage mootorit vahemalt 10
minutit, et stabilisaatoriga bensiin karburaatorisse jduaks.
Stabilisaatori kasutamisel ei ole tarvis bensiinipaaki ja kar-
buraatorit tihjendada.

MOOTORIOLI

Laske 6li valja (soojendatud mootoristLja valage masinasse
uus mootridli. (Vaadake juhendi peatiikki Mootoridli vahetus).

SILINDER
1. Eemaldage suutekiinal.
2. Valage 30 ml &li Iabi stultekulnla ava silindrisse.

3. Tommake paar korda kasistarterit, et dli Uhtlaselt
hajutada.

MUUD TOOD

Eemaldage sultekllnal ja sailitage seda kindlas ko-
as.

+  Arge hoidke bensiini alles jargmiseks hooajaks.

. Kui bensiinikanister hakkab roostetama, vahetage
kanister uue vastu. Mustus ja/vdirooste bensiinis tekitab
probleeme.

*  Vdimalusel sailitage lumekoristusmasinat hoones ning
katke kinni kaitseks tolmu ja mustuse eest.

+ Katke lumekoristusmasin sobiva materjaliga, mis ei
hoia niiskustkinni. Arge kilet kasutage. Kile eilase 6hku
Iabi jakilele tekib kondensatsiooni, mis voib péhjustada
lumekoristusmasina roostetamist.

OLULINE. Arge katke lumekoristusmasinat kinni, kui moo-
tor/summuti Gmbrus on veel soe.



@ Sniego valytuvo saugojimas

Sezono pabaigoje arba jei jrenginys nebus naudojamas 30 arba
daugiau dieny, nedelsdami paruoskite sniego valytuvg saugojimui.

ISPEJIMAS. Niekada sniego valytuvo nesaugokite patalpo-
je, kurioje garus gali pasiekti liepsna, kibirkstis arba dujy
degiklis, esantis krosnyje, vandens Sildytuve, drabuziy
dziovykléje arba dujiniame prietaise, kai bake yra degaly.
PrieS saugodami sniego valytuva bet kokioje patalpoje
leiskite varikliui atvésti.

SNIEGO VALYTUVAS

Kai sniego valytuvg ketinama saugoti tam tikrg laikotarpj, jj reikia
nuvalyti, pasalinti visus neSvarumus, tepalus, lapus ir pan. Saugokite
ji Svarioje, sausoje vietoje.

1. Po kiekvieno naudojimo visg sniego valytuvg nuvalykite.

2.  Prireikus patikrinkite ir pakeiskite dirzus (Zr. Sio vadovo skyriy
LPavaros dirzo keitimas").

3. Bdtinai gerai priverzkite visas verZles, sklendes, varztus ir
kaiscius. Patikrinkite judancias dalis, ar jos néra sugadintos,
suldZusios ar nusidévéjusios. Jei reikia, pakeiskite jas.

DEGALU SISTEMA

SVARBU. Svarbu, kad jrenginj saugant svarbiose degaly sistemos
dalyse, pavyzdziui, karbiuratoriuje, degaly zarnoje arba bake,
nesusikaupty klijy nuosédy. Be to, alkoholiu skiesti degalai gali
kaupti drégme, dél kurios saugant jrenginj gali iSsiskirti ir susidaryti
ragstis. Rugstines dujos gali pakenkti variklio degaly sistemai, kai
jrenginys saugomas.

. IStustinkite degaly baka jjungdami variklj ir leisdami jam dirbti,
kol iStustes degaly sistema ir karbiuratorius.

. Niekada nenaudokite varikliams arba karbiuratoriams skirty
valymo priemoniy degaly bakui valyti, nes gali atsirasti nepa-
taisomy gedimuy.

. Kita sezong naudokite Sviezius degalus.

PASTABA. Degaly stabilizatoriy tinka naudoti siekiantiSvengtidegaly,
klijy nuosédy susidarymo, kai jrenginys saugomas. |pilkite stabili-
zatoriaus | degaly bake arba saugojimo talpykloje esantj benzing.
Visada laikykités ant stabilizatoriaus talpyklos nurodyto maiSymo
santykio. |pyle stabilizatoriaus jjunkite variklj ir leiskite jam veikti bent
10 minuciuy, kad stabilizatorius pasiekty karbiuratoriy. Jei naudojate
degaly stabilizatoriy, degaly bako ir karbiuratoriaus istustinti nereikia.

VARIKLIO ALYVA

ISleiskite alyva (kai variklis Siltas) ir pakeiskite jg Svaria variklio alyva.
(Zr. Sio vadovo skyriy ,Variklio alyvos keitimas*.)

CILINDRAS

1. ISimkite uzdegimo zvake.
2. |cilindrapilkite vieng uncijg (29 ml) alyvos pro uzdegimo Zvakés
anga.

3. Létai kelis kartus patraukite rankinio starterio rankenéle, kad
alyva pasiskirstyty.

KITA
. IStraukite apsauginj raktelj ir saugokite ji saugioje vieto-
je.

. Nesaugokite benzino nuo vieno sezono iki kito.

. Pakeiskite benzing, jei bakas pradéjo rudyti. Radys ir (arba)
neSvarumai benzine gali sukelti problemy.

. Jei jmanoma, sniego valytuvg saugokite viduje ir apdenkite jj
apsaugodami nuo dulkiy ir neSvarumuy.

. Uzdenkite sniego valytuvg tinkamu apsauginiu apdangalu,
kuris nekaupia dréegmés. Nenaudokite plastikinés priemonés.
Plastikas néra laidus orui, todél gali kauptis kondensatas, dél
kurio sniego valytuvas pradeés radyti.

SVARBU. Niekada nedenkite sniego valytuvo, kol variklis arba
iSmetimo sritis dar Silta.
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@ Sniega metéja glabasana

Ja ir sezonas beigas vai ja sniega metéju nav paredzéts izman-
tot vismaz 30 dienas, nekavéjoties sagatavojiet to glabasanai.

BRIDINAJUMS! Ja sniega metéja degvielas tvertné ir ben-
zins, neglabajiet ierici €ka, kur degvielas izgarojumi var
sasniegt atklatu liesmu, dzirksteles vai signallampinas,
kas atrodas, pieméram, uz centralapkures katla, idens
silditaja, drebju zavetaja vai gazes ierices. Pirms sniega
metéja novietoSanas glabasanai telpas |laujiet dzinéjam
atdzist.

SNIEGA METEJS

Ja sniega metéju paredzéts glabat noteiktu laika periodu, rupigi
to noslaukiet, notiriet netirumus, smérvielas paliekas, lapas utt.
Glab3jiet to tIrd un sausa vieta.

1. Notiriet sniega metéju péc katras lietoSanas reizes.

2. Parbaudiet un, ja nepiecieSams, nomainiet siksnas (skatiet Sis
rokasgramatas apak$sadalu “Piedzinas siksnas maina”).

3. Parliecinieties, vai visi uzgriezni, bultskrives, skrives un tapas
ir stingri pievilktas. Parbaudiet, vai kustigas dalas nav bojatas,
saplisusas vai nodilusas. Ja nepiecieSams, nomainiet.

DEGVIELAS SISTEMA

SVARIGI! Ir svarigi nepielaut, lai glabasanas perioda veidojas
gumijoti nosédumi svarigas degvielas sistéemas dalas, pieméram,
karburatora, degvielas $|atené vai tvertné. Turklat degviela, kuras
sastava ir spirts, var piesaistit mitrumu, kas glabasanas perioda
izraisa skabju atdaliS8anos un veidoSanos. Glabasanas perioda
skaba gaze var sabojat dzinéja degvielas sisteému.

. IztukSojiet degvielas tvertni — iedarbiniet dzingju un |aujiet tam
darboties, I1dz degvielas vadi un karburators ir tuksi.

. Netiriet degvielas tvertni ar dzinéjam vai karburatoram pare-
dzétiem tiriSanas [idzekliem, jo tie var nenovérSami sabojat
sistemu.

. Sakot jaunu sezonu, iepildiet svaigu degvielu.

PIEZIME. Degvielas stabilizators ir pienemama alternativa gumi-
jotu nosédumu veido$anas riska mazinasanai glabasanas perioda.
Pievienojiet stabilizatoru benzinam, kas iepildits ierices tvertné vai
glabasanas tvertné. levérojiet uz stabilizatora iepakojuma noradito
sajauk8anas attiecibu. Péc stabilizatora pievienoSanas darbiniet
dzingju vismaz 10 mindtes, lai stabilizators nokl|Gtu l1dz karbura-
toram. Ja lietojat degvielas stabilizatoru, neiztukSojiet degvielas
tvertni un karburatoru.

DZINEJA ELLA

Noteciniet ellu (no silta dzin€ja) un iepildiet tiru dzin&ja el|u. (Skatiet
§Ts rokasgramatas apakSsadalu “Dzin€ja ellas maina”).

CILINDRS

1. Izpemiet aizdedzes sveci.

2. lepildiet vienu unci (29 ml) ellas cilindra caur aizdedzes sveces
atveri.

3. Vairakas reizes Iéni pavelciet atsitiena startera rokturi, lai ella
varétu izplatities.

CITS
. Iznemiet droSibas atslégu un nolieciet to glabasanai drosa
vieta.

. Neglabajiet benzinu ilgak par vienu sezonu.

. Ja benzina tvertne sakusi risét, nomainiet to. Rlsa un/vai
netirumi benzina izraisis problémas.

. Jaiesp€jams, glabajiet sniega metéju iekstelpas un parklgjiet,
lai pasargatu to no putekliem un netirumiem.

. Parklajiet sniega metéju ar piemérotu aizsargparvalku, kas ne-
uzsuc mitrumu. Nelietojiet plastmasas materialus. Plastmasas
materiali ir gaisa necaurlaidigi —zem tiem krasies kondensats,
un sniega metéjs saks raseét.

SVARIGI! Neparklajiet sniega met&ju, kamér dzingjs / izpludes
zona Vel ir karsta.



CbxpaHsiBaHe Ha CHeropuHa

MoaroTBsANTE CHEropyHa 3a CbxpaHeHve BeaHara cref 3aBbpluBaHe
Ha Ce30Ha UIn ako Tol HaimMa Aa ce nanonasea 3a 30 unv noseye AHW.

A NPEOYNPEXOEHUE: Hukora He npubupaiite 3a cbxpa-
HeHue CHeropuMHa ¢ 6GeH3UH B pe3epBoapa B crpaja,
KbAeTo U3napeHusiTa MoraTt 4a BrsA3aT B KOHTAKT C OTKPUT
nnamMbK, UCKPa U1 NoCTosIHHA Marika roperika, kaTo Hanp.
oT chypHa, 6onnep, CyLlIUIHSA 32 APeXy Unu ra3os ypea.
OcTaBsiiTe ABUraTens Aa ce oxnaau, npeav aanpubepete
MaluMHaTa 3a CbXpaHeHue B 3aTBOPEHO NPOCTPaHCTEO.

CHEIOPUH

KoraTo Lie cbXxpaHaBaTe CHeropuHa 3a fageH nepuos ot Bpeme,
MoYmMCTeTE O LLIATENHO, KaTo OTCTPaHWUTE BCUYKM 3aMbpCABaHMS,
ocTaTbUM OT cMaska, nucTta u ap. CbxpaHsiBaiiTe MalimMHaTa Ha
YMCTO U CYXO MSACTO.

1. VisBbpwBanTe LSAMOCTHO NMOYMCTBAHE Ha CHeropuHa cnep
BCSIKO U3MOn3BaHe

2. OrnexpganTe peMbuuUTe U M1 3aMeHsNTe, ako e HeoBXoAMMO
(Bx. pasgena "3amsiHa Ha 3agBuXBaWuUa peMbk " B
HaCTOSLLOTO PbKOBOACTBO.)

3. [llpoBepsiBaiiTe Janu BCWUYKM raiku, 6onToBe, BMHTOBE W
lwmdToBe ca 3aterHatn gobpe. Ornexaavite ABMXKeLLUTE ce
yacTu 3a NOBPeaM, U3HOCBAHE U HapyLlaBaHe Ha Lenoctta
M. 3aMeHsITe 1, ako € HeoBXoaMMO.

FrOPUBHA CUCTEMA

BAXHO Bax+oenaHe cefonyckatoTnaraHisiHakay1yKoTropusHaTa
cMcTeMa BbpXy OCHOBHM YacTu, kaTto kapbypartop, Tpvbonposoa
Unv pe3epBoap 3a ropveo, Npes neprofa Ha cbxpaHeHue. CbLio
Taka ropvBa, CMeCeHu CbC CMUpPT MoraT Aa normbliart Brara,
KOeTo Aa foBeAe A0 oTaensHe n obpasyBaHe Ha KMCEenuHU npes
nepuoaa Ha cbxpaHeHue. KucenmHHuTe ra3oBe Morat ia noBpeaaT
ropvBHaTa cucTeMa Ha ABuraTensi Npe3 nepuoaa Ha CbXpaHeHue.

*  WsTouyeTe pesepBoapa 3a ropuBo, Kato nycHeTe Apuratens
M ro ocrtaeute ga paboTu, LOKATO rOpPUBOMNPOBOAWUTE U
KapBypaTopbT He ce U3MpasHST.

*  HvikoraHe u3nonaeanTe NpoayKT1 3a NoYMCTBaHe Ha ABUraTenst
unu Ha kapbypartopa B pesepsoapa 3a ropuso, Thil KaTo Taka
MOXe [ja Bb3HWKHAT HeoBGpaTumMu noBpeau.

° [Mpes cnedBalyns Ce30H N3MNon3BanTe CBEXO ropuBo.

3ABEJEXKA: lNMprvemnuBa antepHaTuBa 3a MUHUMWU3UPaHE
Ha obpa3yBaHeTO Ha OTnaraHuWs OT KayyyK OT ropvMBOTO npes3
nepuoda Ha CbXpaHeHWe e u3nonsBaHe Ha cTabunusatop 3a
ropusoTo. [lobaBsAiTe cTabunusaTtop kbM 6eH3nHa B pe3epBoapa
WUNK B KOHTEHEpPa 3a CbXpaHsiBaHe Ha ropuso. BuHaru cnassanTe
CBHOTHOLLIEHVETO 3a CMECBAHE BbPXY OMakoBKaTa Ha ctabunmusaropa.
MycHeTe aBuratens ga pabotu 3a noHe 10 MuHyTU cnep gobassHe
Ha cTabunmaartopa, 3a fa Moxe Tol fja 4OCTUrHe Ao kapbypatopa.
He nanpasBaite pesepeoapa 3a ropuso unu kapbypartopa, ako
n3nonasare ctabunmaaTop 3a rop1eo.

AOBUTATEJIHO MACJIO

M3ToueTe macnoto (npu Tonbn ABUraTen) 1 ro 3ameHeTe C YACTO
asuratenHo macno. (Bx. pasgena "3amsHa Ha macnoTto Ha
asurartens" B HAaCTOSILLIOTO PBKOBOACTBO.)

UMNMHOBP
1. W3BapgeTte cBewTa.

2. Hanewte egHa yHUus (29 M) macno npes oTBOpa Ha ceeLuTa
B LUNMHABbPA.

3. VsgbpnaiiTe HEKOMKOKpaTHO Bb3BpaTHaTa pbyka Ha cTapTepa
6aBHO, 3a ja MOXe MacrnoTo Aa ce pasnpeaeni.

AOPYTU

CeansnTe kmtoya 3a 6e30macHOCT U ro CbXxpaHsaBanTe Ha
CUTYPHO MSCTO.

. He cbxpaHsiBannTe 6€H3UH OT eAuH Ce30H 3a Apyr

. CwmeHeTe TybaTa cv 3a 6eH3UH, ako 3anodHe ga pbXasacea.
Hanuune Ha pbxga u/unu npax B GeH3anHa Moxe [Aa
npeaussuka npobnemu.

. AKO € Bb3MOXHO, CbXpaHsiBalnTe CHEropumHa B 3aKpUTO
NnoMeLLeHne 1 ro NnokprBanTe, 3a ga ro npegnasuTe oT npax
1 3aMbpCcsiBaHUS.

. [MokpuBanTe cHeropmMHa ¢ NOAXOAALLO 3aLUMTHO NOKPMBAro,
KOETO He 3aabpxka Bnara. He uanonssante HannoH. MNpes
HalimnoHa He ce OCbLUECTBSIBa Bb3yX000MeEH 1 BCneacTBME
Ha ToBa ce obpasyBa KOHAEH3aT, KOUTO MOXe Aa NMPUYUHM
pbXAsCBaHe Ha CHeropuHa.

BAXHO: Hukora He nokpuBawiTe cHeropuHa, fokaTo asuratensat/
aycnyxbT ca oLe TOMnmu.
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Depozitarea frezei de zapada

La terminarea sezonului sau daca aparatul nu va mai fi folosit timp
de cel putin 30 de zile, pregatiti imediat freza de zapada pentru
depozitare.

AVERTIZARE: Nu depozitati niciodata freza de zapada
cu benzina in rezervor, in interiorul unei cladiri in care
vaporii emanati pot ajunge la o flacara deschisa, la o
scanteie sau la olampa-martor, de ex. a unuicuptor, aunui
boiler de ap3, uscator de rufe sau aparat cu gaz. Lasati
motorul sa se raceasca inainte de a depozita aparatul
intr-un spatiu inchis.

FREZA DE ZAPADA

Cand freza de zapada urmeaza sa fie depozitata pe o perioada mai
lunga de timp, curatati-o foarte bine, indepartati toatd murdaria,
unsoarea, frunzele etc. Depozitati-o intr-o zona curata si uscata.

1. Curatati freza de zapada in intregime, dupa fiecare utilizare.

2. Verificatisiinlocuiti curelele, daca este necesar (Vezisectiunea
“Inlocuirea curelei de transmisie” din acest manual).

3. \Verificati ca toate piulitele, bolturile, suruburile si stifturile sa
fie bine fixate. Controlati piesele in miscare pentru a vedea
daca nu sunt deteriorate, stricate sau uzate. Inlocuiti-le, daca
este necesar.

CIRCUITUL DE COMBUSTIBIL

IMPORTANT: Este important sa impiedicati formarea de sedi-
mente pe piesele importante ale circuitului de combustibil, ca de
ex. pe carburator, pe furtunul pentru combustibil sau pe rezervor,
in timpul depozitarii. De asemenea, amestecul de carburant cu
alcool poate atrage umiditatea, ceea ce duce la separarea com-
ponentelor amestecului si la formarea de acizi in timpul depozitarii.
Gazul dezvoltat de acizi poate deteriora circuitul de combustibil al
motorului in timpul depozitarii.

. Goliti rezervorul de combustibil pornind motorul si lasandu-I
sa functioneze pana cand liniile de combustibil si carburatorul
se golesc.

. Nu folositi niciodata produse pentru curatarea motorului sau
a carburatorului in rezervorul de combustibil, in caz contrar
se pot produce deteriorari permanente.

. Tn sezonul urmator folositi carburant proaspat.

NOTA: Stabilizatorul pentru combustibil este o alternativa
acceptabila pentru reducerea formarii de sedimente in timpul
depozitarii. Adaugati stabilizator in benzina din rezervorul de com-
bustibil sau in canistra in care o pastrati. Respectati intotdeauna
proportia de amestecare indicatda pe ambalajul stabilizatorului.
Lasati motorul sa functioneze cel putin 10 minute dupa ce ati
adaugat stabilizatorul, pentru a permite stabilizatorului sa ajunga
la carburator. Nu goliti rezervorul de combustibil si carburatorul
daca folositi un stabilizator pentru combustibil.

ULEIUL DE MOTOR

Goliti uleiul (cand motorul este cald) siinlocuiti- cu ulei de motor curat.
(Vezi sectiunea “Schimbarea uleiului de motor” din acest manual).

CILINDRUL
1. Scoateti bujia.
2. Turnati o uncie (29 ml) de ulei prin orificiul bujiei, in cilindru.

3. Tragetiincetde manerul snuruluidemarorului, pentru a distribui
uleiul.

DIVERSE

Scoateti cheia de siguranta; pastrati-o intr-un loc sigur.
. Nu pastrati benzina de la un sezon la altul.

. Tnlocuiti canistra de benzin& numai daca incepe sa rugineasca.
Rugina si/sau murdaria din benzina dv. vor cauza probleme.

. Pe cat posibil, depozitati freza de zapada la interior si
acoperiti-o, pentru a o proteja de praf si murdarie.

. Acoperitifreza de zapada cu o invelitoare de protectie adecvata,
care sa nu retind umezeala. Nu folositi plastic. Plasticul nu
permite sa se respire, ceea ce duce la formarea condensului,
care cauzeaza ruginirea frezei dv. de zapada.

IMPORTANT: Nu acoperiti niciodata freza de zapada cat timp zona
motorului_/a esapamentului mai este calda.



HEUCIMPABHOCTb

NMPUYUHA

CMocob YCTPAHEHUA

OBuratens He

1.

He BcTaBneH npegoxpaHnTenbHbIA KoY

1.

BcraBbTe npeaoxpaHuTenbHbIV KoY 3aXuraHns.

3anyckaeTtcs 3aXKuraHus.
2. 3aKOH4YMOChb TOMMMBO. 2. 3aneiite B 6aK CBEXUN YACTbIN BEH3UH.
3. Beobiknovatens ON/OFF (BKMN/BbIKN) B | 3. YcraHosute Bbikntodatens ON/OFF (BKI1/BbIKI) B nonoxexnne ON (BKI).
nonoxexun OFF (BbIKJT).
4. BosgywHas 3acnoHka B nonoxexun OFF 4. TepeBeguTe 3acnoHky B nonoxenne FULL (MOJIHOCTbIO OTKPbLITA).
(BAKPbITA).
5. He Haxara kHomnka npavimepa. 5. Wcnonb3ayinte npaimep B COOTBETCTBUM C yKa3aHUSMW, NPUBELEHHBIMU B
pasgene "Okcnnyatauus" HacTOSILLErO PyKOBOACTBA.
6. [swuratenb 3anuT 6eH3MHOM. 6. [MogoxauTe HECKONMbKO MUHYT nepen Tem, kak npeanpuHMMaTth HOBYIO
nonbITKy 3anycka; HE ncnonbayinte npanmep.
OTcoefMHeH NPOBOA CBEYM 3aXUraHus. MoacoenuHnTe NPoBOA K CBEYE 3axuUraHus.
HewncnpaBHa cBeva 3axuraHus. 3ameHUTe CBEYY 3aXUraHus.
Hecsexee Tonnumso. Cneiite Tonnmeo n3 6aka n kap6lopaTtopa, 3aneiTe CBEXMUIA YNCTbIN
BEeH3H.
10. Hanwuuue Bogbl B TOMNMBE. 10. CneiiTe Tonnueo n3 6aka u kapblopatopa, 3anenTe CBEXUNA YACTbIN
GeH3MH.
11. TMapoBas npo6ka B Tonnueonposoge. | 11. Y6eautecb, 4TO TONMMBONPOBOA PACMONOXEH HWUXE BbIXOAHOIO
oTBepcTMS TonnuBHOro 6aka. TonnMBOMPOBOA AOMXKEH UATWM OT
TonnueBHoro Gaka k kap6iopaTopy C HEW3MEHHbIM HaKMOHOM BHM3.
MoTtepsa mMowHOCTH 1. Tlnoxon KOHTaKkT B MecTe noacoeauHeHus | 1. HapexHo nogcoeamHuTe NpoBOA CBEYM 3aXKUraHus.
aBurarens NpOBOAA CBEYMN 3AXKUTraHUS.
2. OtbpacbiBaHne YpeaMepHOro konuyectsa | 2. YMeHbLUMTE CKOPOCTb U LUMPUHY 3axBaTa.
CHera.
3. TonnuBHbIA Bak NOKPLIT CNOEM NbAa Unu 3. YganuTe neg v CHer ¢ ropfioBMHbI TOMNMBHOMO 6aka v C y4acTKOB BOKPYT
CcHera. Hee.
Bacopwrncs ryLwuTens. MpouncTnte Unu 3ameHUTe rMyLINTENb.
HeBepHas anvHa Tpoca. OTperynupyiiTe AnnHy Tpoca.
3acopeH rnyLwuTens. MpouncTute rywnTens (NpeaBaputensHo yoeanTech, YTo ABuratesnbs
oCTblIN).
7. 3acopeH Bo3ayxo3abopHuk kapbtopatopa. | 7.  lpouncTute rmywmTens (NpeasapuTenbHO yoeamTech, YTo ABuratens
oCTbIn).
OBuratenb pa6ortaer 1. Bo3sgywHas 3acnoHka B nonoxernun FULL | 1. MepeBeauTe 3acnoHky B nonoxenne OFF (3AKPbLITA).
BXOSIOCTYIO UNK (MONHOCTBLIO OTKPBITA).
pbIBKamMu o
2. 3acopeHue TONMBHOW MarucTpanm. 2. [pounctuTe TONNMBHYIO MarucTpanb.
HecBexee Tonnmeo. CneiiTe Tonnueo u3 6aka v kapblopatopa, 3anenTe CBEXUNA YACTbIN
BGEeH3H.
4. Hanuuve Bogbl B TONMUBE. 4. Cnewite Tonnmeo u3 6aka u kapbtopatopa, 3anenTe CBeXuin YNCTbIN
GeH3NH.
5. Kap6tiopatop HyxgaeTcsi B 3aMeHe. 5. O6paTtntecb B aBTOPM30BaHHbIN CEPBUCHbBIN LieHTp/oTAen.
MposucaHne pemHs. MpoBepbTe/3aMeHnTe KNMHOBOW PEMEHb LLHEKA.
YpeamepHas Bubpauus/ | 1. HapylieHo kpenneHue oTaenbHbIX 1. 3aTsHuTe Bce KpenexHble anemMeHTbl. 3ameHuTe NoBpexaeHHbIe AeTanu
ABWXEHWEe PYUKU 9NIeMEHTOB UMV NOBPEXAEHNE LUHEKa Unm Ecnu Bubpaums He ucyeana, obpatutecb B aBTOPU3OBAHHbBI CEPBUCHbIN
KpbInb4aTKy. LieHTp/oTAeN.
HeBepHas ycTaHoBKa pyyek. Y6eamtech, 4TO PY4KM NMNOTHO 3adnKCUPOBaHbI.
MpocnabneHbl raikv peryrimpoBoYHOrO 3aTsaHWTe ranku Tak, YToGbl 06ecneunTb HaEXHYH PUKCALMIO PYYKN.
pblyara.
Taxeno TAHYTb WHYP 1. 3awmeps cTaptep. 1. Cm. naparpad “ECNN 3AMEP3 CTAPTEP” B pa3gene "Okcnnyataums’”
cTapTtepa HacTosILLEero pykoBOACTBA.
2. Tpoc 3apgeBaeT 0 kakue-To petanu. | 2. Tpoc ctapTepa He JOMKEH 3a4eBaTb 3a kakue-nnbo nposoda nunu
LUNaHru.
CHWXEHHbIN Unu 1. MV3HoOweH pemeHb. 1. OTperynupyiTte NpMBOAHON TPOC.
3ameaneHHbIN BbIGpoOC o .
cHera 2. KnuHoBOW peMeHb LHeKa crneTen co 2. [poBepbTe/ycTaHOBUTE HA MECTO KITMHOBOW PEMEHb LLUHEKa.
LIKVBA.
3. KnuHooGpasHbIn peMeHb LiHeka n3HoleH. | 3. MpoBepbTe/3aMeHnTe KNMHOBOW PEMEHD LLHEKA.
4. 3acopeH xenob ans Beibpoca cHera. 4. TpoumncTuTe xenob ans Bbibpoca cHera.
5. 3acopeHwue LHeKa/KpblnbYaTKu. 5. Yganute Mycop unm noCTOPOHHME NpeaMETbl U3 LHEeKa/KpbInbYaTKu.
WHaukaTopbl He 1. [Osuratenb He paboTaert. 1. 3anyctute gBuratens.
ropsiT (ecnu TakoBble o
umetoTcs) 2. Tlnoxon KOHTaKT NpOBOAOB. 2. [lpoBepbTe NoacoeanHeHVe NPOBOAOB K ABUraTento 1 o6ovnm
nHOMKaTopam.
3. [Meperopen cBetoauoa. 3. 3ameHute moaynb cBetoamoaoB. (OTAenbHbIE CBETOANOALI He Moanexat
3amMeHe).
PoTop Bpalyaetcs ¢ 1. TOCTOpPOHHWE 3aneMeHTbl B MexaHu3me 1. [MpounctuTe BHYTPEHHUE YacTM MexaHn3ma poTopa xenoba.
TpyAom poTopa xenoba.
2. Tpocbl nepekpyyeHbl Unu NOBPEXAEHbI. 2. YpocToBepbTECh, YTO TPOChI HE NepeKpyYeHbl. 3aMmeHnTe NoBpeXaEeHHbIe

TPOCHhI.
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PROBLEEM

POHJUS

LAHENDUS

Ei kaivitu 1. Sultevdti pole sisestatud. 1. Sisestage suutevoti.

2. Kutus on otsas. 2. Taitke kutusepaak varske, puhta bensiiniga.

3. ON/OFF-luliti on asendis OFF. 3. Viige ON/OFF-lliti asendisse ON.

4. Ohuklapp on asendis OFF. 4. Viige see asendisse FULL.

5. Kuitusepumpa pole vajutatud. 5. Kaivituskituse lisamist kirjeldatakse selle juhise peatlikis Kasu-
tamine.

6. Mootor on Uleujutatud. 6. Oodake enne kaivitamist méni minut, ARGE lisage kaivituskiitust.

7. Suitekiiiinla juhe pole (ihendatud. | 7. Uhendage juhe siiiitekiiiinlaga.

8. Vigane suutekuunal. 8. Vahetage sultekuinal valja.

9. Vana kutus. 9. Tuhjendage kutusepaak ja karburaator, taitke varske, puhta
bensiiniga.

10. Vesi kitusepaagis. 10. TUhjendage kutusepaak ja karburaator, taitke varske, puhta
bensiiniga.

11. Mullidega kutusevoolik. 11. Veenduge, et kogu kltusevoolik oleks kitusepaagi valjundist
allpool. Kiitusevoolik peaks jooksma kitusepaagist karburaato-
risse pideva allapoole kaldega.

Voéimsuse kadu 1. Suutekunla juhe on lahti. 1. Uhendage siiiitekiilinla juhe.

2. Lund on liiga palju. 2. Vahendage kiirust ja haardelaiust.

3. Kuitusepaagi kork on kaetud lume | 3. Eemaldage lumi ja jaa kitusepaagi korgilt ja selle Gmbrusest.

vOi jadga.

4. Must vdi ummistunud summuti. 4. Puhastage voi vahetage summuti valja.

5. Vale kaabli pikkus. 5. Reguleerige kaablit.

6. Ummistunud summuti. 6. Eemaldage ummistus (veenduge, et mootor oleks jahtunud).

7. Ummistunud karburaatori 6huava. | 7. Eemaldage ummistus (veenduge, et mootor oleks jahtunud).

Mootor vabakiig- | 1. Ohuklapp on asendis FULL.. 1. Viige 6huklapp asendisse OFF.
ul vl togtab 2. Kutusevoolikus on takistus. 2. Puhastage kutusevoolikut.
ebastabiilselt

3. Vana kutus. 3. Tuhjendage kitusepaak ja karburaator, taitke varske, puhta
bensiiniga.

4. Vesi kitusepaagis. 4. Tuhjendage kutusepaak ja karburaator, taitke varske, puhta
bensiiniga.

5. Karburaator vajab valjavahetamist. | 5. Votke Uhendust volitatud teeninduskeskusega.

6. Veninud rihm. 6. Vahetage valja teokruvi kiilrihm.

Liigne vi- 1. Lahtised detailid v6i vigastatud 1. Keerake koik kinnitused kinni. Vahetage valja defektsed osad.
bratsioon / kdep- teokruvi voi rootor. Kui vibratsioon jatkub, siis votke ihendust volitatud teenindusk-
ideme liikumine eskusega.

2. Kaepidemed pole korrektselt pai- 2. Veenduge, et kaepidemed oleksid asendisse lukustatud.

galdatud.

3. Reguleerimiskangi mutrid on lahti. | 3. Keerake mutreid kinni kui kdepide enam ei loksu.

Kaivitustrossi on | 1. Kilmunud kaivitusmehhanism. 1. Vaadake k&esoleva juhendi peatiiki Kasutamine osa “KUI
raske tommata KAIVITUSMEHHANISM ON KULMUNUD?” in the Operation sec-
tion of this manual.

2. NOor segab komponente. 2. Kaivitusnoor ei tohiks puutuda vastu juhtmeid voi voolikuid.

Vahene lume 1. Kulunud rihm. 1. Reguleerige ajamikaablit vastavalt hooldusprotseduuridele.
korvaldus v3l ae- 2. Teokruvi kiilrihm on rihmarattalt 2. Kontrollige / paigaldage kiilrihm.

glustunud lume maha tulnud

korvaldus ’

3. Teokruvi kiilrihm on kulunud. 3. Kontrollige / vahetage kiilrihm.

4. Ummistunud valjalaske Saht. 4. Puhastage lumesahti.

5. Teokruvi/rootor kinni kiilunud. 5. Eemaldage teokruvist/rootorist prugi voi vodrkehad.

Tuled ei pole (s6l- | 1. Mootor ei toota. 1. Kaivitage mootor.
tuvalt mudelist) |5 | Jhtine juhe. 2. Kontrollige kaiki mootori ja tulede vahelisi juhtmeid.

3. LED labi pdlenud. 3. Vahetage valja LED-lampide moodul. (tksikud LED-id pole
vahetatavad).

Poorajat on raske | 1. Sahi pddraja mehhanismis on 1. Puhastage Sahi p6draja mehhanismi sisemised osad.
liigutada prugi.

2. Kaablid on murdunud voi vi- 2. Veenduge, et kaablid oleksid sirged. Vahetage kahjustatud

gastatud.

kaablid valja.
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TRIKTIS PRIEZASTIS SPRENDIMO BUDAS
Neuzsiveda 1. Nejstatytas apsauginis uzvedimo 1. |statykite apsauginj uzvedimo raktelj.
raktelis.
2. Baigesi degalai. 2. |pilkite | bakg naujy Svieziy degaly.
3. ljungimo / i§jungimo jungiklis yra 3. ljungimo / i§jungimo jungiklj perjunkite  ,ON* padét;.
LOFF* (iSjungta) padétyje.

4. Sklendé nustatyta | padétj ,OFF*. 4. Nustatykite jg | padétj ,FULL".

5. Siurbliukas nenuspaustas. 5. Papumpuokite, kaip nurodyta Sio vadovo skyriuje ,Naudojimas®.

6. Variklis uZlietas. 6. Palaukite kelias minutes, tada bandykite uzvesti dar karta.
NEPUMPUOKITE siurbliuku.

7. Atjungtas uzdegimo Zvakés laidas. [ 7. Prijunkite laidg prie uzdegimo Zvakeés.

8. Bloga uzdegimo Zvakeé. 8. Pakeiskite uzdegimo Zvake.

9. Degalai iSsivadéjo. 9. IStustinkite degaly baka ir karbiuratoriy ir pripilkite Sviezio, Sva-
raus benzino.

10. Benzine susikaupé vandens. 10. IStustinkite degaly baka ir karbiuratoriy ir pripilkite Sviezio, Sva-
raus benzino.

11. Dujy kamstis degaly sistemoje. 11. Pasirtpinkite, kad visa degaly linija bity zemiau degaly bako
angos. Degaly linija turi bati nenutrikstamai nutiesta nuo dega-
ly bako iki pat karbiuratoriaus.

Néra galios 1. Neprijungtas uzdegimo zvakeés 1. Prijunkite uzdegimo zvakés laida.

laidas.
2. Metama per daug sniego.

3. Degaly bako dangtelis pasidengé
ledu ar sniegu.

4. Duslintuvas neSvarus arba uzsi-
kimSes.

5. Netinkamas laido ilgis.

6. Uzkimstas duslintuvas.

7. UzsikimSusi karbiuratoriaus oro
jsiurbimo anga.

2. Sumazinkite greitj ir apimamo ruozo plot;.

3. Nuvalykite ledg ir sniega, susikaupusj ant ir aplink degaly bako
dangtel;.

4. I8valykite arba pakeiskite duslintuva.

5. Sureguliuokite laida.
6. ISvalykite kamstj (variklis batinai turi bati atvéses).
7. I8valykite kamstj (variklis batinai turi bati atvéses).

Variklis veikia
tusciaja eiga arba

1. Sklendé nustatyta | padétj ,FULL".
2. Uzsikim$o degaly linija.

1. Nustatykite sklende j padétj ,OFF*.
2. I8valykite degaly linija.

netolygiai
3. Degalai iSsivadéjo. 3. IStustinkite degaly baka ir karbiuratoriy ir pripilkite Sviezio, Sva-
raus benzino.
4. Benzine susikaupé vandens. 4. IStustinkite degaly baka ir karbiuratoriy ir pripilkite Sviezio, Sva-
raus benzino.
5. Reikia pakeisti karbiuratoriy. 5. Kreipkités | jgaliotajj techninés priezidros centrg / skyriy.
6. ISsitampes dirzas. 6. Pakeiskite trapecinj sraigto dirza.
Didelé 1. Atsilaisvinusios dalys arba pazeisti | 1. Priverzkite visas tvirtinimo detales. Pakeiskite pazeistas dalis.

vibracija / judanti
rankena

sraigtai ar sparnuote.

2. Netinkama rankeny padétis.

3. Nepriverztos reguliavimo svirties
verzlés.

Jei vibracija iSlieka, kreipkités | jgaliotajj techninés priezidros
centra / skyriy.
2. Patikrinkite, ar rankenos uZfiksuotos padétyje.

3. Priverzkite verzles, kad rankena laikytysi tvirtai.

Sunku traukti
starterio virvele

1. Rankinis starteris uzsalo.

2. Virvelé kliiva uz kity daliy.

1. Zr. $io vadovo skyriaus ,Naudojimas* dalj JEI RANKINIS STAR-
TERIS YRA UZSALES.

2. Paleidimo virvelé neturéty liestis prie jokiy laidy ar zarny.

Nemetamas
snhiegas arba
létéjantis sniego
metimas

1. Susidéveéjes dirzas.

2. Trapecinis sraigto dirzas nuslydo
nuo skriemulio.

3. Susidévéjes trapecinis sraigto
dirzas.

UZsikimSes iSmetimo kreiptuvas.
Uzstrigo sraigtai / sparnuote.

1. Techninés priezilros metu pareguliuokite pavaros kabelj.
2. Patikrinkite / uzdékite trapecinj sraigto dirza.

3. Patikrinkite / pakeiskite trapecinj sraigto dirza.

ISvalykite sniego kreiptuva.
ISvalykite ant sraigty / sparnuotés susikaupusias liekanas.

Nejsijungia lem-
pos (jei irengtos)

4
5

1. Variklis neveikia.
2. Laisva laidy jungtis.
3

Perdegé LED lemputé.

Patikrinkite laidines variklio ir abiejy lempy jungtis.

Pakeiskite LED lempuc¢iy modulj. (Atskirai LED lemputés nekei-
¢iamos.)

4
5
1. Uzveskite variklj.
2
3

Sunkiai sukasi
sukimo jrenginys

1. Kreiptuvo sukimo jrenginio mecha-
nizme yra Siuksliy.

2. UzZlauztas arba sugadintas kabelis.

1. I8valykite vidines kreiptuvo sukimo jrenginio mechanizmo dalis.

2. |IStiesinkite kabelius. Sugadintus pakeiskite.
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PROBLEMA

CELONIS

RICIBA

Neizdodas iedar-
binat.

1.

Nav ievietota droSibas aizdedzes
atsléga.

1.

levietojiet droSibas aizdedzes atslégu.

2. Nav degvielas. 2. Uzpildiet degvielas tvertni ar svaigu, tiru benzinu.
3. [IESL./IZSL. slédzis ir pozicija 3. Parvietojiet IESL./IZSL. sleédzi pozicija “ON”.
“OFF”.

4. Gaisa varsts ir pozicija “OFF”. 4. Parvietojiet to pozicija “FULL”.

5. Nav nospiesta degvielas padeves |5. Aktivizéjiet degvielas padevi, ievérojot norades $is rokasgrama-

ierice. tas sadala “LietoSana”.

6. Dzingjs ir parpladinats. 6. Pirms atkartotas iedarbinaSanas nogaidiet dazas minates;
NESPIEDIET degvielas padeves ierici.

7. Atvienots aizdedzes sveces vads. |7. Pievienojiet vadu aizdedzes svecei.

8. Nederiga aizdedzes svece. 8. Nomaniet aizdedzes sveci.

9. Sastavéjusies degyviela. 9. lztukSojiet degvielas tvertni un karburatoru un iepildiet tvertné
svaigu, tiru benzinu.

10. Degviela ir Gdens. 10. IztukSojiet degvielas tvertni un karburatoru un iepildiet tvertné
svaigu, tiru benzinu.

11. Degvielas vadu bloké izgarojumi. 11. Parliecinieties, vai degvielas vads visa ta garuma atrodas ze-
mak par degvielas tvertnes izvades cauruli. Degvielas vadam ir
vienmeérigi javirzas lejup no degvielas tvertnes uz karburatoru.

Jaudas samazina- | 1. Aizdedzes sveces vads ir valigs. 1. Pievienojiet aizdedzes sveces vadu.
sanas 2. lerice met parak daudz sniega. 2. Samaziniet atrumu un darba joslas platumu.

3. Degvielas tvertnes vacinu kl3j 3. Notiriet ledu un sniegu no vacina un no zonas ap to.

ledus vai sniegs.

4. Netirs vai nosprostots slapétajs. 4. Notiriet vai nomainiet slapétaju.

5. Nepiemérots troses garums. 5. Noreguléjiet trosi.

6. Slapetajs ir blokéts. 6. Noversiet nosprostojumu (dzingjam jabuat aukstam).

7. Karburatora gaisa ieplude ir bloké- | 7. Noveérsiet nosprostojumu (dzinéjam jabat aukstam).

ta.
Dzinéjs tuksgaita | 1. Gaisa varsts ir pozicija “FULL”. 1. Parvietojiet gaisa varstu pozicija “OFF”.
vai darba laika _ . - .
darbojas nevien- 2. Blokéts degvielas vads. 2. lztiriet degvielas vadu.
meérigi. 3. Sastavéjusies degviela. 3. lztukSojiet degvielas tvertni un karburatoru un iepildiet tvertné
svaigu, tiru benzinu.

4. Degviela ir adens. 4. lztukSojiet degvielas tvertni un karburatoru un iepildiet tvertné
svaigu, tiru benzinu.

5. Jamaina karburators. 5. Sazinieties ar pilnvarotu servisa centru/nodalu.

6. Siksna ir izstaipita. 6. Nomainiet gliemeztransportiera Kilsiksnu.

Parmeériga 1. Valigas dalas vai bojati glie- 1. Pievelciet visus stiprinajumus. Nomainiet bojatas dalas.
vibracija / roktura meztransportieri vai lapstinritenis. Ja vibraciju neizdodas novérst, sazinieties ar pilnvarotu servisa
kustibas centru/nodalu.

2. Rokturi nav novietoti pareizi. 2. Parliecinieties, vai rokturi ir nofikséti pozicija.

3. ReguléSanas sviru uzgriezni ir 3. Pievelciet uzgrieznus, Iidz rokturis ir stingrs.

valigi.
Ir grati izvilkt 1. Atsitiena starteris ir sasalis. 1. Skatiet apakSsadalu “SASALIS ATSITIENA STARTERIS” $1s
atsitiena startera rokasgramatas sadala “LietoSana”.
rokturi. 2. Aukla keras citas detalas. 2. Atsitiena aukla nedrikst saskarties ar vadiem vai $|Gteném.
Izmesta sniega 1. Siksna ir nodilusi. 1. Veicot tehniskas apkopes darbibas, noregulé&jiet piedzinas trosi.
?naeuédaznuarggt‘:'zln;za- 2. Gliemeztransportiera Kilsiksna 2. Parbaudiet / no jauna uzstadiet gliemeztransportiera Kilsiksnu.
Py neatrodas uz skriemela.
samazinasanas
3. Gliemeztransportiera Kilsiksna ir 3. Parbaudiet/nomainiet gliemeztransportiera Kilsiksnu.
nodilusi.
4. IzmeSanas tekne ir nosprostota. 4. |ztiriet sniega tekni.
5. Gliemeztransportieri/lapstinritenis ir | 5. |ztiriet gruzus vai sveSkermenus no gliemezZtransportieriem/
iestrégusi. lapstinritena.
Gaisma neiede- 1. Dzingjs nedarbojas. 1. ledarbiniet dzinéju.
gas (ja uzstadita). 2. Valigi vadu savienojumi. 2. Parbaudiet vadu savienojumus pie dzin€ja un abam apgaismes
iericém.

3. lzdegu$as LED spuldzes. 3. Nomainiet LED gaismas moduli. (LED spuldzes atseviski nav
iespéjams nomainit.)

Rotators ir grati 1. Teknes rotatora mehanisma ir 1. lztiriet teknes rotatora mehanisma iek$é&jas dalas.
izkustinams. gruzi.

2. Troses ir saliektas vai bojatas. 2. Parbaudiet, vai troses nav saliektas. Nomainiet bojatas troses.
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HEU3MNPABHOCT

NMPUYUHA

OTCTPAHABAHE

MawwvHaTa He ce
BKIOYBa

1.

KnoubT Ha 3ananBaHeTo He e
NnocTaBeH.

Hsama ropwmso.

KntousT BKI1./U3KIJI. e B nonoxexue
W3KIJT.

[pocenbT e B nonoxeHune U3KIJT.

EyTOH'bT 3a 3anmBaHe He € HaTUCHar.

1.

[NocTaBeTe kno4a Ha 3ananBaHeTo.

HanbnHeTe pe3epBoapa CbC CBEX YNCT GEH3UH.

MocTtaeeTe kntoda BKJT./U3KI. B nonoxeHune BKI1.

[MpemecTeTe ro B nonoxeHue 3a nbiHa ckopocT (FULL).

V3BbpLueTe 3anMBaHeTO CboBpa3HO MHCTPYKUMUTE B pasgena
"PaboTa" Ha HacTOSILLIOTO PbKOBOACTBO.

6. [BuraTtensar e 3aaBeH. 6. VI3yakanTe HAKONMKO MUHYTW, NPeaun Aa ro pectaptuparte, HE
M3BbpLUBaATE 3anvBaHe.
KabenbT Ha cBeLyTa € NpekbCHaT. CebpxeTe kabena cbc caewTa.
CaellTa e Hen3npasHa. 3ameHeTe cBeLyTa.
[opuBoTO € 3acTosno. M3npa3HeTe pesepBoapa 3a ropueo u kapbypatopa, 3apefete 0THOBO
CbC CBEX YNCT BEH3MH.
10. Hanuune Ha Boga B ropuBoTO. 10. M3npa3HeTe pe3epBoapa 3a ropmeo 1 kapbypartopa, 3apefete OTHOBO
CbC CBEX YUCT BEH3MH.
11. JIMHMA Ha ropMBOTO CbC 3aabpKaHe 11. YBepeTe ce, Ye NMHUSITa Ha TOPMBOTO € NOA U3XoAa Ha pesepBoapa
Ha nsnapexHusTa. 3a ropueo. JInHusiTa Ha ropuBoTo TpsibBa Aa MUHaBa HEMpPeKbCHaTO
OT pe3epBoapa 3a ropveo Ao kapbypartopa.
3aryb6a Ha MoLyHOCT KabenbT Ha cBelyTa e pa3xnabeH. CBbpKeTe OTHOBO kabena cbC cBeLyTa.
2. W3xBbpnsHe Ha TBbpAe MHOrO CHsI | 2. HamaneTe ckopocTTa W WMpoYMHaTa Ha U3XBbPIISIHAS OTKOC OT CHSIF.
Kanaykata Ha pe3epBoapa 3a OTcTpaHeTe cHera 1 nefa rno 1 OKOo KanavkaTta Ha pesepBoapa 3a
rOpVBO € MOKpUTa CbC CHAr UNK nes. ropvBo.
4. 3aMbpceH uUnun 3agpbCTeH aycnyx. 4. TloyncTeTe UNn 3ameHeTe aycnyxa.
5. Henogxopasua AbmKMHaA Ha kabena. 5. Perynupaiite kabena.
6. bBnokvpaH sarnywwren. 6. [MouucrteTe Griokaxa (yBepeTe ce, Ye ABUraTensaT e CTyaeH).
7. bBnokupaH Bxopg 3a Bb3ayx Ha 7. TlouucTete Grnokaxa (yBepeTe ce, Ye ABUraTeNnsaT € CTyAEH).
kapbypatopa.
Osuratenart pa6otn | 1. [pocentT e B NONoXeHWe 3a NbrHa 1. TpemecTterte gpocena B nonoxeHune MU3KIJI.
Ha npaseH xoA unu ckopocT (FULL).
Ha Tnacbuun
3agpbCcTBaHe B NMHUATA 3a FOPUBO. MouncTeTe NMHUsITA 3a rOPUBO.
[opuBoTO € 3acTosno. M3npa3HeTe pesepBoapa 3a ropueo u kapbypatopa, 3apefete 0THOBO
CbC CBEX YNCT BEH3MH.
4. Hanuuve Ha Boga B ropuBOTO. 4. W3npa3HeTe pe3epBoapa 3a ropmeo 1 kapbypartopa, 3apefete OTHOBO
CbC CBEX YMCT BEH3MH.
5. Hanara ce kapbypaTtopbT Aa ce 5. OObpHeTe ce KbM YMbIIHOMOLLEH CEPBU3EH LIeHTbp/oTaen.
3aMeHMU.
6. PeMbKkbT e pasTerHar. 6. 3ameHeTe V-pembka Ha LUHeKa.
MpekaneHu Pa3xnabeHun yactu unv nospeneHu 3aTerHeTe BCUYKM YacTu. 3ameHeTe noBpefeHuTe yactn Ako
BUGpauun/ LLIHEKOBE MNW BEHTURaTop. BMOpaumsiTa Npoabkasa, ce 06bpHETE KbM YMbIHOMOLLEH
ABWXeHne Ha CepBu3eH LeHTbp/oTaen.
pBbKOXBaTKN
2. PbKOxBaTKuTE He ca no3uumoHupanu | 2. [lpoBepeTe fanv pbKoxXBaTKUTE ca (UKCUPaHu No MecTaTta Cu.
npasuIiHo.
3. TlaiiknTe Ha nocta 3a perynupaHe ca | 3. 3aTerHere rankute JocTaTbyHO, 3a Aa obesonacute pbkoxBaTkaTa.
pasxnabeHu.
TpyaHo 1. Bb3BpaTHaTa pbyka Ha ctapTepa e 1. Bx. "AKO Bb3BPATHATA PbUKA HA CTAPTEPA E 3AMPB3HAJIA"
m3gbpnBaHe Ha 3aMpb3Hana. B pasgena "PaboTa" Ha HacTOALLOTO PLKOBOACTBO.
Bb3BpaTHaTa pb4ka
Ha cTapTepa 2. BbxeTo npeyum Ha paborata Ha | 2. BwbXeTo 3a pbYHO CTapTupaHe He TpsibBa Aa ce Aonvpa Ao kabenv un
KOMMOHEHTUTE. MapKy4u.
3arybu B obema 1. PeMbKbT € U3HOCEH. 1. PerynupainTte 3agBwxBalumsa kaben npu npoeexaaHe Ha npolenypuv
WK CKOPOCTTa Ha 3a nogapbXxKa.
U3XBbPIAHE Ha o
CHSIr 2. V-peMbKbT Ha LUHEKa € U3BbH 2. TlpoBepeTe/MOHTUpaWTe OTHOBO V-pembka Ha LUHeKa.
Makapara.
3. V-pemMbKbT Ha LWHEKa € N3HOCEH. 3. [lpoBepeTe/3ameHeTe V-peMbka Ha LUHEKa.
3agpbCTeH ynei 3a pa3ToBapBaHe. MouncTeTe ynes 3a pasTtoBapBaHe.
3agpbCTEHN LIHEKOBE/BEHTUNATOP. OTCcTpaHeTe oTnagbUMTe UNN YyXXaWUTe Tena oOT LWHeKoBeTe/
BeHTUMarTopa.
CBeTnuHUTE He [BuratensT He paboTu. CrapTtupanTe gsuratens.
cBeTAT (ako Mma
HannuHm) Pa3xnabeHu kabenHu Bpb3Kku. [MpoBepete kabenHWTe BPb3KM HA ABUraTensi U Ha ABETE CBETMUHM.
CBeToamoabT € U3ropsn. 3ameHeTe moayna Ha ceetogmoaa. (CamocTtosiTeneH ceetoamos He
MOXe [ja Ce 3aMeHs1).
PotopbT ce aBmxu | 1. Hanuune Ha 4yyxam Tena B MexaHuama | 1. TloyncteTe BbTPELLIHUTE YacTu Ha MEXaHn3mMa Ha poTopa 3a
TpyAHo Ha poTopa 3a pasToBapBaHe. pa3ToBapBaHe.
2. KabenuTe ca nperbHaTu umu 2. TposepeTe Aanu kabenute He ca nperbHaTn. 3ameHeTe

noBpeaeHn.

nospegeHuTe kabenu.
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PROBLEMA

CAUZA

SOLUTIE

Nu porneste

Cheia de contact nu este introdusa.

1.

Introduceti cheia de contact.

2. S-aterminat combustibilul. 2. Umpleti rezervorul cu benzina curata, proaspata.
3. Comutatorul ON/OFF este pe pozitia | 3. Puneti comutatorul ON/OFF pe pozitia ON.
OFF.
4. $Socul este in pozitia OFF (DEZAC- | 4. Deplasati socul in pozitia FULL (TRAS COMPLET).
TIVAT).
5. Butonul de amorsare nu a fost 5. Amorsati asa cum se arata in sectiunea Functionarea din acest
apasat. manual.
6. Motorul este inecat. 6. Asteptati cateva minute inainte de a porni din nou, NU AMORSATI.
7. Fisa bujiei este deconectata. 7. Conectati fisa la bujie.
8. Bujie defecta. 8. Tnlocuiti bujia.
9. Combustibil vechi. 9. Goliti rezervorul de combustibil si carburatorul, umpleti cu benzina
curata, proaspata.
10. Apa in combustibil. 10. Goliti rezervorul de combustibil si carburatorul, umpleti cu benzina
curata, proaspata.
11. Linia de combustibil este blocata cu | 11. Verificati ca intreaga linie de combustibil s& se afle dedesubtul
vapori de combustibil. orificiului rezervorului de combustibil. Linia de combustibil tre-
buie sa fie indreptata in jos, de la rezervorul de combustibil catre
carburator.
Pierdere de putere Fisa bujiei este slabita. Conectati la loc fisa bujiei.
2. Se arunca prea multa zapada. 2. Reduceti viteza si latimea de lucru.
Busonul rezervorului de combustibil Tndepér‘tat,i gheata si zdpada de pe bugon si din jurul acestuia.
este acoperit cu gheata sau zapada.
4. Esapament murdar sau infundat. 4. Curatati sau inlocuiti esapamentul.
5. Lungime neadecvata a cablului. 5. Reglati lungimea cablului.
6. Esapament blocat. 6. Curatati blocajul (aveti grija ca motorul sa fie rece).
7. Orificiul de intrare a aerului in carbu- | 7. Curatati blocajul (aveti grija ca motorul sa fie rece).
rator este blocat.
Motorul 1. Socul este in pozitia FULL (TRAS 1. Deplasati socul in pozitia OFF (DEZACTIVAT).
functioneaza la COMPLET).
;a,:illti'tzfiu cu Blocaj in circuitul de combustibil. Curatati circuitul de combustibil.
Combustibil vechi. Goliti rezervorul de combustibil si carburatorul, umpleti cu benzina
curata, proaspata.
4. Apa in combustibil. 4. Goliti rezervorul de combustibil si carburatorul, umpleti cu benzina
curata, proaspata.
Carburatorul trebuie sa fie inlocuit. Contactati un centru/departament de asistenta tehnica autorizat.
Cureaua este intinsa. Tnlocuiti cureaua trapezoidala a melcului.
Vibratii excesive / [ 1. Piese sldbite, melc sau rotor deterio- [ 1. Strangeti bine toate elementele de fixare. Inlocuiti piesele deterio-
Manerul se misca rat. rate. Daca vibratiile persista, contactati un centru/departament de
asistenta tehnica autorizat.
2. Manerele nu sunt pozitionate 2. Verificati ca manerele sa fie bine fixate pe pozitie.
corect.
3. Piulitele manetelor de reglare sunt 3. Strangeti piulitele pana cand manerul este stabil.
slabite.
Snurul demaroru- | 1. Snurul demarorului este inghetat. 1. Vezi “DACA SNURUL DEMARORULUI ATNGHE]’AT“ din
lui este greu de sectiunea Functionarea din acest manual.
tras 2. Snurul interfereaza cu celelalte com- | 2. $nurul demarorului nu trebuie sa atinga cablurile sau tuburile.
ponente.
Zapada nu este Curea uzata. Reglati cablul de transmisie conform procedurilor de intretinere.
evacuata sau este I~ . I . i .
evacuati incet 2. Cureaua trapezoidala a melcului a 2. Verificati / puneti la loc cureaua trapezoidala a melcului.
sarit de pe roata de curea.
3. Cureaua trapezoidala a melcului 3. \Verificati / inlocuiti cureaua trapezoidala a melcului.
este uzata.
4. Tubul de evacuare este infundat. 4. Curatati tubul de evacuare a zapezii.
5. Melcul / rotorul este infundat. 5. Indepértati resturile sau obiectele straine din melc / rotor.
Luminile nu se ap- | 1. Motorul nu functioneaza. 1. Porniti motorul.
{rl,ngo(g?.:f exista 2. Conexiunile cablurilor sunt slabite. 2. Verificati conexiunile cablurilor la motor si la ambele lumini.
3. S-au ars ledurile. 3. Tnlocuiti modulul de lumina cu leduri. (Ledurile separate nu pot fi
nlocuite).
Dispozitivul de 1. In mecanismul dispozitivului de rotire | 1. Curatati piesele interne ale mecanismului dispozitivului de rotire.
rotire se misca cu sunt deseuri.
greutate ) . T . N o " .
2. Cablurile sunt indoite sau 2. Verificati cablurile, ca sa nu fie indoite. Inlocuiti cablurile

deteriorate.

deteriorate.
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